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Аннотация
Приключения Фортиса в другом мире закончились, а жизнь на Земле в компании трёх особенных девушек продолжается. Но много ли времени ему отведено для спокойной, мирной жизни?


Нил Алмазов
Дельфинодевочки для неземного удовольствия. Книга 3


Пролог

— А если нас услышат? — переживала Мионна, когда я, целуя её в нежную шею и поглаживая попу в ажурных трусиках, пытался наконец-то завести кошечку. Но она никак не могла успокоиться и на мои ласки не реагировала.
— Не услышат, — по слогам проговорил я. — Тем более они знают, чем мы собрались заниматься. Это нормально.
— Нет, я так не могу. — Она отодвинулась от меня и застегнула лиф, который я даже ещё не снял. Вот такого поворота совсем не ждал. И ведь сама говорила, что очень хочет, а тут такой облом.
— И что ты предлагаешь тогда делать? — Недовольный, я подложил подушку под спинку кровати и облокотился на неё. — Я же не заставляю тебя. Уже и так, и сяк к тебе, а ты… — Хотелось сказать «как бревно», только это было бы слишком обидно. Но и мне не очень-то приятно, когда настроился, приготовился и ничего не получил. — Может, тебе немножко вина выпить, чтобы ты смогла успокоиться?
— Нет. Просто давай не сегодня, пожалуйста. Я не готова.
— Да уж, — тяжело вздохнул я. — Лежим с тобой в одной кровати, полуголые и ничего не делаем. Только об этом и мечтал.
— Ну Фортис, — жалобно заговорила она и снова придвинулась, коленкой задев торчащий член, норовящий скорее вырваться из трусов. — Ой, ты всё ещё… То есть, ня…
Начала някать. Вот теперь точно стала волноваться. И это было бы забавно, если б не так обломно.
— Да, всё ещё. А как ты хотела? Если возбудился и ничего не получил, то трудно взять и просто угомониться. Так не бывает. А ещё это и вредно — возбуждаться долго без удовлетворения. Потом, между прочим, там болеть будет.
И вот это сработало. Мионна поцеловала меня сладкими, самыми вкусными губками и прошептала:
— Давай не сегодня. Могу попробовать как-то по-другому тебе помочь. Я, конечно, не умею, — её маленькая ручка, блуждая по моему торсу, несмело и крайне неуверенно потянулась вниз живота, — но могу попробовать. — Аккуратно, словно в трусах какое-то опасное животное, Мионна полезла дальше. Нащупав орган, она с интересом потрогала его, легонько сдавила и начала потихоньку водить вверх-вниз. Я напрягся, уже получая первую порцию наслаждения. — Так? Я правильно делаю?
— Да, продолжай, — выдавил я из себя. — Только давай вообще снимем.
Быстро стянул с себя трусы, после чего Мионна продолжила с интересом играться с моим инструментом.
— Очень горячий…
Она набралась смелости и теперь уже в полумраке смотрела сама на свои действия. У неё действительно хорошо получалось. И благодаря этому увлечению Мионна вроде бы смогла отвлечься и позабыть о своих страхах. Мне уже хотелось большего. И если она ещё не готова встать взрослой, то почему бы ей не попробовать теперь не только рукой?
— А не хочешь ещё кое-что новое попробовать? — сделал я намёк.
— Это что?
Вместо ответа я поцеловал её в губы и, держа голову, стал направлять вниз. Мионна начала упираться.
— Просто попробуй.
— Ну… Я попытаюсь, хорошо…
Другая бы спустилась вниз поцелуями, но она, не имеющая никакого опыта, осторожно подобралась, продолжая держать стоящий колом член, и уставилась на него, как на редкого зверя. Чуть приоткрыла рот, приблизилась к нему, но отстранилась тут же.
— Не получается, — полушёпотом проговорила она.
— Закрой глаза, — так же тихо сказал я. — Получится всё интуитивно. Не бойся.
— Правда?
— Конечно.
Вздохнув и обдав мой орган горячим воздухом, Мионна прислушалась к совету и закрыла глаза. Тем не менее, она переживала, что что-то пойдёт не так, поэтому и действовала медленно. Но и торопить её не стоит — всё-таки она девственница и вот так просто сделать первый в жизни минет ей точно не просто.
Наконец, преодолев барьер нерешительности, Мионна сначала коснулась губами головки, отчего я сразу почувствовал удовольствие, ожидая ещё более сильных чувств в следующий момент. Затем она приоткрыла рот и погрузила туда часть члена, продолжая держать его рукой. Кошечка решила взять ещё глубже, но получилось лишь больше половины. Потом она вынула его изо рта, чуть задев зубами, облизнулась, открыла глаза и глянула на меня.
— Я правильно делаю? Это так интересно, оказывается.
Отлично. Член во рту не вызывает у неё отвращения, а это значит, что мы на правильном пути.
— Да, всё правильно. Только старайся не цеплять зубками.
— Больно было?
— Не то чтобы, просто дискомфорт небольшой. Ты продолжай. Этому не учатся за один раз. Пробуй по-всякому. Ты скоро сама всё поймёшь.
— Ладно…
Мой орган вновь объяли жар и влага бархатного рта Мионны. Поняв, что я имел в виду, теперь она открыла рот шире и не задевала зубами ствол. У неё получалось с каждым разом скользить по нему всё лучше и лучше. Этому помогало, конечно же, её обильное выделение слюны. Вот только длинные волосы мешали кошечке, поэтому их я заботливо убирал, пока она трудилась и обучалась новому для неё делу.
Когда я между делом отстегнул лифчик и начал ощупывать не большие, но безупречной формы груди Мионны, она стала тихонько постанывать, не вынимая изо рта ствол. Ну наконец-то! Девочка расслабилась, увлеклась и способна получать удовольствие от всего происходящего. Возможно, поэтому ускорилась, посасывая член активнее и иногда даже погружая его в рот чуть глубже, чем могла до этого. И вот теперь стонать готов был я, но старался обходиться довольным урчанием, чтобы Мионна знала, что мне приятны её старания. Тем не менее, не хватало, чтобы кончить, поэтому я предложил ей другую позицию, при которой буду сам работать.
Она легла на кровать спиной так, чтобы голова свисала вниз. Быть может, рановато ей такое пробовать, но тут многое зависит от меня. Главное не разойтись, входя нещадно в её горло, иначе у неё будут плохие впечатления от орального секса.
Когда Мионна наконец разместилась на кровати, я всё-таки стянул с неё трусики, чтобы она была полностью обнажённой, а после слез с кровати и подошёл к её голове.
— Теперь открывай ротик и жди. Я сам. Буду осторожным, чтобы тебе тоже понравилось.
— Хорошо, я надеюсь.
Она послушно открыла рот и закрыла глазки. Я направил член рукой в нужное место, погрузил головку, а затем упёрся руками в кровать. Мионна приняла его, начав посасывать, но когда я задвигал тазом, проникая чуть глубже, перестала это делать.
Мне так хотелось вогнать ствол до самого конца, но нельзя было, ведь она ещё не умеет глотать целиком. Поэтому я двигался сначала медленно, осторожно входя в нежный горячий рот кошки-девственницы, потом чуть быстрее, ощущая, что возбуждаюсь сильнее.
Через пару минут понял, что долго не продержусь, трахая в рот Мионну, о которой раньше только и мог мечтать. Скорее всего, это и сыграло основную роль в быстром наступлении оргазма.
Двигаясь с каждой секундой быстрее, я ждал пика высшей точки наслаждения. И пик наступил внезапно быстро. Едва успел вытащить член и кончить на груди Мионны, забрызгав её спермой. От удовольствия еле держался на ногах, а кошка, к моему удивлению, собрала правой рукой с себя моё семя и попробовала на вкус. Видимо, ей понравилось, ведь она ухватилась за всё ещё стоящий член и с нескрываемым удовольствием принялась сосать его, собирая всё до капли. Это принесло ещё больше удовольствия, но стоять мне уже не хотелось, поэтому я лёг на кровать, позволяя Мионне любые вольности со своим органом.

Глава 1

Когда кошечка закончила облизывать лакомство в виде моего прибора, она легла рядом и вздохнула. Мне это показалось странным, поэтому я поинтересовался:
— Что-то не так? А то тывздохнула, будто тебе не понравилось.
Мионна помолчала пару секунд, после чего ответила задумчиво:
— Нет, всё понравилось. Просто… Просто Линния оказалась права, что это на самом деле приятно и вкусно. А я ей не верила.
— Она тебе рассказывала, как мы с ней? — опешил я. Как минимум это некрасиво со стороны средней из сестёр — рассказывать такое младшей.
— Да нет. Она, конечно, пыталась и о вас рассказать, как вы там в ночном клубе в туалете… Ну ты понял, да?
— Конечно понял. — Кроме этого, я в подробностях вспомнил, с каким наслаждением вошёл в попку Линнии без какой-либо подготовки, с каким удовольствием трахал её, крепко вцепившись в роскошные густые волосы, как она стонала, изнемогала подо мной. Это, пожалуй, был весьма качественный секс. Уж кто-кто, а Линния очень любит жёсткий анальный секс. Из-за этих воспоминаний мелькнула мысль: а может, Мионну уговорить на это, раз уж она ещё не готова лишиться девственности? Тем более от минета до анала хоть и не один шаг, но близко к тому. — У меня, кстати, появилась идея.
— Ну Фортис, — обиженно перебила она. — Я же ещё не рассказала.
— Хорошо-хорошо, слушаю тебя.
— Так вот, она говорила, что это все делают, но мне казалось, что это противно. И вот я попробовала. Мне понравилось, хотя и не думала, что так будет.
— А ещё о чём она тебе рассказывала? — решил я подойти ближе к нужной теме.
— Да много о чём, — отмахнулась Мионна. Кажется, просто не захотела развивать эту тему. — Не уверена, что мне должно всё нравиться, как ей. Мы же всё-таки разные.
— Разные, — кивнул я и добавил: — Пора бы нам сходить в душ.
— А я думала, что можно ещё.
Сообразив, о чём она говорила, я улыбнулся: кажется, мне слишком повезло, раз ей снова хочется сделать минет. И так забавно это слышать, учитывая тонкий и весьма приятный на слух голосок Мионны.
— Конечно можно, но лучше после душа. — Чтобы и дальше не вести беседу, я встал с кровати и протянул ей руку. — Пойдём.
— Что, прям так? — уставилась она на меня. — Я же полностью голая, ты что. Вдруг там встретим кого-то.
— У нас все свои. Ну хорошо. — Мне пришлосьнайти два полотенца в шкафу, одно из которых закинул на плечо, а второе подал Мионне. — Вот, можешь завернуться, если хочешь.
Кошечка взяла его, опустила ножки на пол, встала и прикрылась им.
— Ну вот, так лучше, — заулыбалась она. — Теперь можно идти.
— Надо будет тебе халат купить по размеру. И Атрии с Гентлой — тоже.
— Но сначала мне, а потом им.
— Без проблем.
Мионна точно не скоро к ним привыкнет, поэтому считает, что она у меня на первом месте. И верно считает. Если Атрия и Гентла мне просто симпатичны во всех смыслах этих слов, то к Мионне совсем другое отношение, название которого и так всем известно.
Весело проскочив впереди меня, она забежала в ванную, а после уже вошёл и я.
— И почему ты ещё в полотенце? — с деланным укором проговорил я, когда закрыл за собой дверь.
— Тут просто слишком светло, и поэтому я немного стесняюсь.
Это чисто по-женски. Только что с удовольствием сосала и позволила даже трахать себя в рот, после чего всю сперму облизала, а теперь она начала стесняться остаться голой передо мной.
— Ну ходи грязной тогда, — решил я показать, что не стану по каждому поводу её уговаривать, ведь и сама должна становиться более решительной. Затем повесил полотенце и забрался в просторную душевую кабинку.
— Нет, так нечестно, — запротестовала Мионна.
— А что, я должен силой с тебя сорвать полотенце? Я, конечно, могу, но вряд ли это хороший выход из ситуации. Тем более, — продолжил я речь, включая воду и настраивая необходимую температуру, — ты уже…
На этом прекратил говорить, увидев, что она наконец-то сняла полотенце, обнажив предо мной идеальное в моих глазах тело. Впервые я мог позволить себе смотреть на точёную фигурку Мионны в полностью обнажённом виде и при ярком свете. Эта тонкая талия, длинные стройные ножки, крутые бёдра, небольшие груди стоячей формы, словно силиконовые, красивые животик и пупок, лобок — всё настолько в ней прекрасно, что трудно поверить в реальность происходящего. Не менее впечатляли меня её длинные волосы, которыми она, скромно улыбнувшись, прикрыла место ниже лобка. Зря, ведь там у неё даже при свете настолько чисто, безупречно и нежно, будто бы никогда ничего не росло и ей не приходилось ни разу бриться. А может, действительно так. Я же никогда не интересовался относительно того, где, как и что у кошкодевочек растёт. Как бы там ни было, передо мной, не побоюсь этих слов, милейшее во всей Вселенной создание, светлый ангелочек, нетронутый цветок, что достался именно мне.
— Я уже разделась, — заулыбалась Мионна, забавно подёргивая одним ушком.
— Вижу. И хватит прикрываться. Тебе вообще нечего стесняться.
— Точно? А так я хорошо выгляжу? — Она развернулась задом. Вместе с этим движением её волосы взметнулись на миг и выровнялись, полностью прикрыв аппетитные ягодицы. Кошка размеренно покачивала хвостом и глядела на меня через плечо ослепительными глазками цвета лазури. — Ну, и чего ты молчишь?
— Просто нет подходящих слов. — И это, отчасти, правда. Мионна слишком хороша. — Давай заходи уже ко мне.
— Иду-иду.
Наконец-то перестав прикрываться, она прошла в кабинку.
К сожалению, ничего из женских гелей, шампуней и прочих средств ухода за телом и кожей у меня не было. Всё это нужно будет купить на следующий день. Поэтому пришлось воспользоваться тем, что имелось. И конечно же я предложил Мионне потереть её спинку — классика же. Она согласилась и повернулась спиной. Только от одного её присутствия в обнажённом и мокром виде кошечка вновь вызвала непреодолимую эрекцию. А когда я закинул всю её копну волос так, чтобы мне ничего не мешало, так и вовсе возбудился на пределе, глядя сверху вниз на округлую, небольшую попку Мионны. Формы кошечки позволяют чуть ли не одной рукой держать её за талию, насаживая на торчащий ствол. Но ко всему нужно прежде подготовить, поэтому я начал постепенно натирать спинку кошки, ощущая, как идеально скользит по ней моя ладонь. Кожа необычайно нежная, мягкая. Одно удовольствие гладить и прикасаться.
Тем временем Мионна чуть не замурлыкала, от удовольствия пригнув ушки. Совершенно неожиданно она обвилась рукой вокруг моей шеи и легонько придвинула к себе. Я упёрся плотно всем телом, в том числе и членом, который зажали ягодицы Мионны. Кошечка словно намекнула таким образом, что не против попробовать анальный секс. В свою очередь, я обнял её, положил руки на груди, точно ощущая твёрдость сосков, и негромко проговорил:
— Неужели ты мои мысли читаешь?
— Это ты о чём? — игривопоинтересовалась она.
— Об этом. — Прижавшись к ней ещё плотнее, я почувствовал жар того самого места, доступа к которому пока ещё нет. Однако и кошечка совершенно не противилась.
— Ты хочешь меня туда? — робко уточнила Мионна. — Не знаю, боязно как-то.
— Я буду аккуратным, бояться нечего. Если не понравится, то больше не будем.
Она вдруг повернулась, взялась своей маленькой ручкой за член и проговорила:
— Может быть, попробуем, но пока я хочу ещё то самое, прямо здесь. Давай? Буду дальше учиться.
— С удовольствием.
Наверное, это одна из её фантазий — в душе, вот и решила попробовать.
Намыленная и мокрая, Мионна медленно опустилась на колени. Затем снова взяла ствол рукой и начала скользить по нему кончиком языка, едва касаясь. Этими ласками раздразнила и возбудила ещё сильнее. Что ж, она уже поняла, что нужно разнообразие. И это разнообразие у неё очень хорошо получалось, учитывая первый опыт этой ночью.
Кошечка старалась быть нежной, ласковой, то и дело тихонько постанывая. Это идеально, когда от минета получает удовольствие не только парень, но и девушка, ублажающая его. Как раз наш вариант.
После ласки языком Мионна обхватила горячими губками только головку члена. Не проглатывая больше, она принялась одновременно помогать языком, которым касалась всех чувствительных мест. И если бы она не прекратила, я б, наверное, вскоре кончил от такого удовольствия.
— Ну как, тебе нравится? — вынув орган изо рта, спросила кошечка. — Так тоже хорошо же?
— Очень нравится. Это бесподобно.
Мионна лишь улыбнулась и продолжила ублажать меня, теперь погружая в полость чуть больше половины всего ствола. Когда осмелилась, она для удобства взялась за мои ягодицы руками и начала в разы активнее насаживать рот на член. Нежный минет перешёл в ритмичный. Она поняла, что так быстрее доведёт меня до оргазма. Надо сказать, у неё опять получилось это крайне успешно. Буквально две-три минуты — и оргазм окатил всё тело с ног до головы, а горячая сперма ударила в рот Мионны. Сдавленно выдохнув и облокотившись спиной на стенку кабинки, я хотел и вовсе сползти по ней, чтобы расслабиться по максимуму. Но пришлось стоять, ведь Мионна не закончила и никак не могла оторваться. Я, конечно, не против, но что-то у неё какой-то нездоровый интерес к минету появился. Кажется, хлебом не корми — дай пососать.
Послышался звук открывания двери. Сначала подумал, что мне показалось. Но потом открыл глаза и увидел Атрию в белом нижнем белье. Сонная, она зевнула и лишь потом заметила нас. Мионна, увлечённая, уже можно сказатьлюбимым делом, ничего не услышала и продолжала с закрытыми глазами трудиться.
— Ой, вы здесь, — испытывая чувство неловкости, лисица забегала глазками. В этот же момент Мионна оторвалась от члена и увидела её. — Я не думала, что… — Атрия остановила речь и развернулась. — Потом зайду, позже.
— Надо было нам запереться, — проговорил я, когда у двери мелькнули множество пышных, рыжих хвостов, а после та и вовсе закрылась.
— Поздно уже. — Мионна встала с колен, вытерла губы тыльной стороной ладони и добавила: — Когда-то я была на её месте, ничего страшного.
Точно! Я сразу подумал, что нечто подобное уже было. Это как раз тот случай, когда мне делала минет Керра, а Мионна случайно вошла. Да уж, забавно получается.
— Давай наконец помоемся и вернёмся в кровать, а то сюда ещё и Гентла придёт, которая с лёгкостью присоединится к нам. Мне хочется эту ночь провести только с тобой.
— Приятно это слышать, — расплылась в улыбке Мионна. — Да, моемся и обратно.

Глава 2

Благодаря моей хорошей разрядке нам удалось помыться спокойно, без продолжения. Затем мы вернулись в комнату и оделись, потому что захотелось попить чай или кофе, сидя в кухне.
Мионна по-хозяйски поставила на стол всё необходимое. За полдня она довольно хорошо ознакомилась с тем, что ей нужно знать, поэтому со столовыми приборами проблем не возникло. Кошечке только тяжело переучиваться пить из чашки или кружки. Ну, ничего, в своё время и я привыкал к их мискам. Привыкнет и она.
— Ты что будешь? — стоя у стола, поинтересовалась Мионна. Я в это время ставил чайник.
— Чай. Кофе лучше с утра.
— Это твоё кофе такая гадость, — поморщила она носик. — Чай мне больше нравится, особенно с… — Она задумалась, вспоминая слово.
— С сахаром, — добавил я и улыбнулся. — И кофе — это он, а не оно. Запомни, пожалуйста.
— Да, точно с сахаром. А почему он? Ко-фе, о-но. Разве не так?
— Ладно, не заморачивайся. — Я сел за стол и продолжил: — Пусть для тебя будет оно.
— Сколько тебе ложек? — подготавливая всё к чаепитию, спросила Мионна.
— Парочку.
Когда она всё сделала, села рядом на диван и положила голову на моё плечо. Я обнял её за талию и подтянул ближе к себе. Мионна какое-то время молчала, а потом неожиданно предложила:
— А давай на улицу выйдем, когда попьём чай. Сейчас ведь темно, нас никто не должен увидеть.
— Так хочешь посмотреть на новый для тебя мир?
— Конечно. Очень интересно.
— Давай рискнём, но всё-таки тебе придётся кое-что надеть, чтобы скрыть ушки и хвост.
— Ничего страшного, хотя бы так.
Вскоре вода закипела. Я разлил кипяток по чашкам, но пить мы решили на улице. Перед этим надел на голову Мионны свою шапку, в которой она выглядела забавно и вызвала улыбку на моём лице. Зато пушистых кошачьих ушей не видно. Чтобы скрыть хвост, использовал длинный плащ. Правда, Мионна всё равно постоянно им размахивала, из-за чего хвост был заметен. Даже когда попросил не шевелить им, она не смола это контролировать. Что ж поделать, раз уж природа у неё такая. Будем рисковать. Вроде соседи должны спать в это время.
— А у вас тоже красиво, — сделав глоток горячего чая, Мионна рассматривала горы. Поскольку я жил в пригороде, у нас была возможность наблюдать впечатляющие пейзажи. — А вот на той планете кто-то тоже живёт, да? — Кошечка ткнула пальцем в сторону Луны. Сегодня полнолуние, поэтому её видно отлично, во всей красе.
— Нет, там никто не живёт. Это Луна — спутник нашей планеты Земля.
— Понятно. Я думала, что как у нас, а тут не так.
— Ну так это другой мир всё-таки.
Некоторое время мы молча стояли и пили чай. Ночная тишина, покой. Весна. Отовсюду доносились приятные запахи цветов и цветущих деревьев. Этого всего так не хватало в мире кошкодевочек.
— У меня есть одна идея, — заговорила Мионна. — Это про секс.
— И что же за идея? — Меня это очень заинтересовало.
— Не скажу, — улыбнулась она и прильнула ко мне кротким поцелуем в губы. — Ты потом сам поймёшь. Тебе точно понравится.
— Вот интриганка. — Я ухватился за её ягодицу свободной рукой. — Значит, пустишь меня туда?
— Ну если только очень-очень аккуратно, — прошептала Мионна, отчего я начал возбуждаться в ту же секунду. Уж кто-кто, а она заводила меня мгновенно. Мне даже показалось, что смогу провести с ней в постели целый день. Хотя это я погорячился, конечно. Вряд ли хватило бы сил трудиться, не покладая… Нет, не рук, естественно.
— Конечно аккуратно. Я хочу, чтобы тебе это тоже понравилось. У меня как-то была подруга…
— Не надо мне, пожалуйста, о своих каких-то там подругах рассказывать. Неприятно.
— Хорошо. Ты права. Просто хотел привести пример.
— Всё равно не надо.
Мионна насупилась и замолчала. Я же улыбнулся и обнял её покрепче в знак того, что она важнее всех остальных. Попутно размышлял о том, как пройдёт первый анальный секс кошечки. С чего начать и так известно, но вот только без смазки никак нельзя. Если ей станет больно, вряд ли она потом захочет попробовать ещё раз. И самое плохое, что никакой смазки у меня дома нет. Можно и слюной обойтись, но это не совсем подходящий вариант. Это когда Мионна научится, тогда и можно будет особо не заморачиваться.
Немного подумав, я пришёл к выводу, что придётся воспользоваться самым обычным сливочным маслом. Никакого вреда от него не будет. К тому же уже так делал, когда всё-таки уломал подругу, о которой хотел ляпнуть Мионне. Я тогда не рассчитывал, что получится уговорить, потому и не готовился. Вот и прибегнул к маслу. Это явно лучше, чем вообще ничего.
— Ну что, идём? — задал я риторический вопрос.
— Идём, — согласилась Мионна и намеренно коленкой упёрлась в мой пах. — А то, смотрю, уже не можешь ждать, — улыбнулась она и негромко хихикнула. Вот даже её смех вмиг заставляет фантазию разыграться и представить самые развратные действия.
— Не могу, поэтому не теряем больше времени.
Покинув улицу, мы вернулись в дом. Я предложил просто оставить чашки и сразу пойти в спальню. Однако Мионна не согласилась: она предпочла помыть посуду и поставить на место. Хозяюшка, что не может не радовать. Про масло я, естественно, забыл.
Когда мы оказались в спальне, Мионна взяла инициативу в свои руки. Кошечка самостоятельно разделась, сняла халат с меня и попросила встать у кровати, а сама взобралась на неё четвереньки. Уже ясно, с чего она решила начать, поэтому я просто приготовился к новой волне удовольствий.
Мионна без слов подобралась к стоящему колом члену и без помощи рук погрузила его в свой сладкий и горячий ротик. Это просто истинное блаженство. Мерно посасывая, она иногда работала язычком. И даже один раз коснулась им яичек, глядя на мою реакцию. Это не доставляло мне какого-то удовольствия, поэтому сказал ей, что так делать вовсе не обязательно. Она молча кивнула и продолжила оральные ласки. И чем дольше и быстрее Мионна обрабатывала ствол, тем меньше оставалось шансов перейти к анальному сексу, иначе я бы мог скоро кончить. Только поэтому пришлось попросить её остановиться.
— Хочешь всё-таки меня в попу? — вынув прибор изо рта, спросила она и села на кровати.
— Конечно хочу. Только надо кое-что взять, так сказать, вместо смазки.
— Это что?
— Ничего плохого. Ты пока жди.
Она бросила на меня недоумённый взгляд, но спрашивать больше не стала. Я же, не одеваясь, быстро сбегал в кухню, отрезал небольшой кусочек холодного масла и вернулся в спальню. Мионна посмотрела на меня вопросительно.
— Это чтобы тебе не было больно, — пояснил я. — Метод проверенный. Просто доверься.
— И что мне теперь делать? — Глядя на меня, она явно переживала.
— Садись у края кровати на коленки, потом упрись головой и руками в матрас, а попу подай назад и чуть вверх.
— А почему именно так? — Несмотря на вопрос, она всё же выполнила просьбу. И даже встала почти в ту позу, в которую я попросил. Пришлось разве что чуть поправить, взяв её за бёдра. Надо отметить, теперь Мионна выглядела ещё желаннее. Так и хотелось сходу войти в неё и трахать, трахать, трахать до умопомрачения и бешеного оргазма.
— В этой позе твои ягодицы хорошо раздвигаются. Благодаря этому тебе будет проще принять, скажем, меня внутрь.
— А, я поняла.
— Но прежде я должен смазать и сначала поработать там пальцами, чтобы подготовить тебя.
— А ты не брезгуешь?
— Ну если я собрался войти членом, то почему должен брезговать пальцами? Тем более ты после душа, чистая. И вообще, много разговариваем. Ты, главное, слушай меня и делай, как попрошу. Так будет лучше для тебя. Хорошо?
— Да, я постараюсь.
— Сейчас будет чуть-чуть холодно, но это ненадолго.
Поскольку я отрезал кусочек масла длиной сантиметров пять и шириной едва сантиметр, решил сразу ввести его внутрь попки Мионны. Едва масло коснулось сфинктера, кошечка от внезапности сжала его, что не позволило протолкнуть дальше.
— Ой, так холодно и непривычно, — прокомментировала она свои ощущения.
— Я предупреждал ведь. Расслабься, пожалуйста. Если точнее, расслабь круговую мышцу. Пока ты напряжена, у меня не получится ничего. Хотя получится, но возможно, будет болезненно. А нам это не нужно.
— Так?
Она выдохнула и действительно расслабилась. Тогда мне удалось протолкнуть масло до конца, а остатками на пальцах я смазал сфинктер.
— Ты умница. Сейчас наша смазка начнёт таять, а я пока подготовлю тебя пальцами. Также и будь расслаблена и ни о чём не переживай.
— Попробую. Но для меня уже это так необычно, когда там внутри что-то есть. — Тем временем я медленно ввёл один палец, который неплохо смазался маслом, что постепенно таяло в горячих недрах попки Мионны. Затем вытащил и снова ввёл. Он скользил просто идеально. — А мне даже и не больно совсем.
— А так? — Я подключил второй палец, и теперь оба вошли до конца.
— Ну только если чуть-чуть.
— Это временно. Сейчас у тебя там всё растянется — и станет хорошо. Не забывай: попку не напрягать ни в коем случае.
— Я помню.
Два пальца с каждым разом входили всё лучше и лучше. Чтобы размять, я ускорил движение. Заметив, что они стали проникать слишком легко, подключил третий. Медленно ввёл все три, и Мионна неожиданно застонала. И ведь ещё не ясно, стон от боли или от удовольствия. Лучше бы второе.
— Не больно?
— Нет, нормально вроде. Просто… Кажется, мне это начинает нравиться.
— Это очень хорошо, — улыбнулся я и продолжил работать тремя пальцами.
Через минуту и они стали довольно свободно входить. Это, вероятно, ощутила и Мионна, потому что вдруг попросила:
— Может, теперь без пальцев? По-моему, я уже готова и его принять.
— Тоже так думаю, — согласился я и вынул пальцы. Затем протёр их от масла заранее подготовленными влажными салфетками и встал у попки кошечки. — Точно готова? Это не пальцы, так что будут другие ощущения.
— Да, точно. Если что-то будет не так, я скажу.
— Хорошо.
Так как член немного высох после минета Мионны, я его смазал своей слюной. Вместе с маслом он должен войти гладко. Затем встал удобно, раздвинул ягодицы кошечки, насколько это было возможно, и приставил головку к сфинктеру. После этого начал медленно вдавливать свой орган в столь желанное и жаркое местечко. Головка удачно утонула. Мионна вдруг напряглась, из-за чего сфинктер очень плотно сжал мой ствол. Мне от этого, конечно, только приятнее, но не ей.
— Расслабься, — в который раз повторил я полушёпотом.
— Я стараюсь, — с придыханием проговорила она и вцепилась руками в матрас.
Больше не говоря ничего, я осторожно ввёл член до конца, пока ягодицы кошечки не упёрлись в мой пах. Наконец-то! Вошёл полностью, получив небывалое наслаждение. Насадил на ствол эту лучшую, девственную попку. Орган обдало жаром внутренних стенок. Мионна же в это время задышала глубже и ещё крепче ухватилась за матрас.
После того как подержал прибор несколько секунд в ней, я начал аккуратно вытаскивать, но не до конца. Затем вновь погрузил до упора. И снова Мионна издала сладкий и протяжный стон. Это спровоцировало, возбудило сильнее. Из-за этого я стал двигать тазом немного быстрее, взявшись за тонкую талию кошечки. И даже её длинный хвост особо не мешал процессу. Я просто увлёкся, полностью отдаваясь долгожданному сексу. И вскоре разогнался так, что по комнате разносились мерные шлепки и стоны Мионны им в унисон. Мной овладела просто дикая, какая-то животная похоть. Я с удовольствием смотрел на то, как член то и дело нырял в совсем недавно никем не тронутую попку. И эта мысль доставляла ещё больше блаженства. Я получал столько удовольствия, что готов был вскоре кончить, поэтому сменил позу, чтобы продлить секс.
Поставив Мионну раком, сам наконец залез на кровать, раздвинул шире ножки и снова ввёл свой прибор в попку. Для удобства теперь взялся за её бока, что позволило в буквальном смысле насаживать, долбить кошечку, обливаясь потом. Я так долго ждал этого, что казалось будто крышу снесёт от столь страстного и безумного секса с девственницей, которая доверила мне свою нежную, прелестную попку. И я продолжал, продолжал трахать Мионну, смакуя каждую секунду, слушая каждый её стон, что словно мёд для уха. И вскоре уже не стал сдерживаться, ускорился до предела. Шлепки стали раздаваться чаще, чуть ли не по два-три в секунду. Ещё совсем немного, чуть-чуть. По телу пробежала волна, ознаменовавшая начало оргазма. Я не выдержал и горячо выдохнул, издав хриплый стон и разрядившись в попку Мионны. Сперма струёй ударила в неё, а после потекла наружу. Да, такого, не побоюсь этого слова, кайфа я не получал никогда прежде. Просто полное опустошение и всеобъемлющее блаженство.
Едва я хотел уже упасть на кровать, чтобы передохнуть, как всё повторилось вновь. Снова безумный оргазм, снова кайф. И только это закончилось, как пошло ещё по одному кругу. Затем ещё. И ещё. Я словно кончал множество раз в течение минуты-двух как минимум.
Только когда всё прекратилось, я упал на кровать, полностью без сил, неспособный даже разговаривать. Теперь понял, что имела в виду Мионна, когда говорила на улице о сексе и о том, что мне понравится. Она просто-напросто воспользовалась способностью отката времени в пик моего оргазма и проделала это много раз, при этом ощущения от предыдущих оргазмов никуда не делись. Это просто невероятный эффект. Так и действительно можно с катушек слететь от того, насколько это было умопомрачительно. А пока я просто лежал, пытаясь прийти в себя и восстановить дыхание. Это слишком, слишком хорошо. Да никаких слов не хватит, чтобы описать множественные и долго длящиеся оргазмы.

Глава 3

Когда я наконец-то перевёл дух, отдышался и отошёл от невообразимого удовольствия, притянул Мионну поближе к себе. Она подалась послушно и положила голову на мою грудь. Затем вздохнула и негромко поинтересовалась:
— Ну как, тебе понравилось?
— Слов нет. Вот такого со мной точно ещё не было, хотя раньше я думал, что лучше уже не будет.
— Я очень рада. — Она начала непроизвольно водить пальцем по моему телу, вырисовывая какие-то узоры. — Если хочешь, мы можем ещё такое же сделать.
— Прямо сейчас точно не хочу. Мне нужно просто отдохнуть. Хотя постой, — вдруг озадачился я. — Ты ведь потом уже не сможешь нечто подобное сделать, когда уже станешь точно взрослой.
— Да, потом я потеряю способность отката времени и стану обычной. Но мы можем и перенести моё взросление. Не обязательно сегодня. Я могу и подождать ради тебя.
— Это, конечно, приятно, но и о себе не стоит забывать. Настаивать не буду, я и так удовлетворён сегодня по полной. Тебе, в первую очередь, нужно всё же самой принять решение, когда ты точно захочешь.
Мионна задумалась. Наступило недолгое молчание, после которого она всё же продолжила разговор:
— С одной стороны, очень хочется, а с другой — меня как будто что-то останавливает. И даже после всего, что у нас уже было, это как-то не так просто — взять и решиться. Не знаю даже, как тебе объяснить. Мне вроде бы и всё остальное понравилось.
— Вот именно что вроде бы. Сам процесс важен, с этим даже спорить не нужно, но пока ты всё ещё девственница, ты не получишь настоящий оргазм. А хотя многие и так его не получают. По крайней мере, среди людей это, к сожалению, весьма распространено. — На мгновение я задумался и заметил, что Мионна притихла. Когда же взглянул на неё, понял, что она уснула. Ну что ж, теперь и в душ не сходить просто потому, что не хочется её будить. Пусть спит. Она и так сегодня очень постаралась, сделав меня намного счастливее.
Первые лучи солнца смело пробились через окно, приятно лаская и грея кожу лица. Я зажмурился, открыл глаза и не увидел рядом с собой Мионну. Сначала даже испугался, что она просто-напросто пропала, но потом успокоил себя мыслью, что, скорее всего, моя кошечка проснулась раньше и ушла, например, в душ.
Поскольку я выспался, не стал долго лежать на кровати и поднялся, накинув на себя халат. Затем побрёл в сторону кухни, чтобы посмотреть, нет ли кого там из девушек.
Оказалось, они все там, что стало понятно по разговорам. И я даже не стал заходить, чтобы послушать, о чём же девушки говорят.
— Оно не так готовится, — настаивала Гентла.
— А как ещё? Я всё правильно делаю: разбивается и — на сковороду. Потом жарится недолго, — объясняла Мионна. — И вообще, я лучше знаю, потому что дома готовила много.
— Это была дома, а сейчас ты не дома. Это же другой мир, — не унималась Гентла. — Вот приготовишь сейчас что-то не так, а Фортису потом не понравится. Или вообще отравится.
— Не отравится. Если ты думаешь, что умнее, возьми и сама что-то приготовь, — продолжала парировать Мионна.
— Так ты уже заняла место. Как я приготовлю?
Атрия всё это время лишь вздыхала, не проронив ни слова. Кажется, она не в восторге от спора двух кошек. И если не войти, они вообще поругаются, потому что с каждым словом разговаривали всё громче и громче. Поэтому я более не стал ждать: вошёл, натянул улыбку на сонное лицо и произнёс с улыбкой:
— Привет всем! Что за шум, а драки нет?
Первой отреагировала на мой голос Мионна. Она улыбнулась и мило поздоровалась:
— Доброе утро, Фортис.
— Привет, — засияла Гентла и сразу подбежала ко мне, поцеловав в щёку. — Да мы тут спорим немножко.
— А в чём, собственно, проблема-то? — поинтересовался я, лишь после взглянув на яйца, с которыми они никак не могли ничего сделать. Ну да, в их мире такого нет, если мне не изменяет память.
— Здравствуй, Фортис, — обратила на себя внимание сидящая на диване Атрия. — Девочки не могут решить, как правильно готовить яйца. Я им говорила, что можно и жарить, и варить. Но нет, не слушают. Я же права?
Вот чем мне нравилась лисица, так это некоторой природной интеллигентностью. Даже её манера речи и тон голоса всегда звучали чётко, уверенно и спокойно. И теперь Атрии ещё один плюс в копилку достоинств — она достаточно умна и сообразительна.
— Да, ты права, — кивнул я. — Яйца можно готовить любым способом, но обязательно без скорлупы. — Мионна и Гентла нахмурились. Конечно, неприятно, когда обе не правы оказались. Несмотря на это, я сделал вид, что ничего такого не заметил, и продолжил: — Сейчас схожу в душ, приведу себя в порядок, а после мы будем решать, что и кому нужно купить. Я поеду в город.
— А каким тебе способом приготовить? — улыбаясь, спросила Мионна.
— Давай лучше я приготовлю, — тут же влезла Гентла.
Да уж, видимо, у них будут в будущем конфликты. Надо подумать, как обойтись без ссор и ругани.
— Чтобы вы больше не спорили, предлагаю такой вариант: Мионна жарит, а Гентла варит. Атрия… — Глядя на лисицу, я задумался. Вот она так выглядит, что как-то и не хочется её чем-то обременять. Вся такая красивая, аккуратная, с пушистыми хвостами. Уже одним своим видом приятно радует взор с утра. — Атрия может сварить кофе или заварить чай. Там уж сами решайте, кто и что хочет.
— Хорошо, разберусь и сделаю, — не стала ничего против говорить лисица. — Но у меня есть к тебе одна просьба. — Она глазами указала в сторону двери, намекая, что нужно поговорить наедине.
— Без проблем. Сделаю всё, что в моих силах, — ответил я и оставил Мионну с Гентлой готовить, а Атрия в это время юркнула за мной в коридор.
Когда мы отошли от кухни, она начала:
— А у вас продаются шарики?
Я нахмурился, затем улыбнулся: мне почему-то в голову пришла мысль именно про анальные шарики. Не, ну мало ли чем балуется лисица. Но озвучивать свои предположения не стал.
— Какие шарики?
— Которые надувать нужно, — серьёзно ответила Атрия.
— Продаются. Только я понять не могу, зачем они тебе? У нас какой-то праздник намечается?
— Нет, мне для другого надо. Очень надо. Купи, пожалуйста.
— И для чего же всё-таки?
— Я тебе потом покажу обязательно. Сейчас не хочу говорить вслух. — Она покосилась в сторону кухни и добавила: — Ты сам увидишь.
— Какая ж ты загадочная, — подмигнул я ей. — Только вот шарики разные бывают по цвету и форме.
— Если не сложно, купи разные, а я посмотрю, какие больше мне подойдут.
— Хорошо, возьму. Постараюсь не забыть. Краски, холст тебе нужны? Ты ведь картины пишешь.
— Да, конечно, буду весьма признательна. Но это потом, когда все вместе будет решать, что покупать. И о моей личной просьбе не говори никому. Ладно?
— Ладно. Я пойду, а то не успел ещё даже зубы почистить.
— Ты и так хорошо выглядишь, — как никогда искренне расплылась в улыбке Атрия, после чего неожиданно для меня обняла крепко, обвиваясь руками вокруг шеи, и тихо произнесла: — Благодарю тебя заранее за шарики.
— Не за что, — по слогам проговорил я, отвечая взаимным объятием. Погладил её по спинке и не сдержался, чтобы не пощупать роскошные, пушистые хвосты. Какие же они всё-таки приятные на ощупь!
— Всё, иди. Мы будем тебя ждать, — не переставая улыбаться, мило сказала лисица.
— Если что мне кофе, — попросил я вслед возвращающейся в кухню Атрии.
— Учту.
Всё время, пока чистил зубы, брился и принимал душ, думал о шариках. И зачем ей понадобились самые обычные надувные шарики? Мне из-за этого даже хотелось поскорее их купить, а потом всё-таки узнать, для чего они нужны лисице. Лишь чуть позже, прокрутив наш диалог, я обратил внимание на такую фразу Атрии: «А я посмотрю, какие больше мне подойдут». По-моему, одно из ключевых здесь слово «мне». И если я не ошибаюсь, то она собралась эти шарики себе… Да нет, это странно как-то. Тем более есть я. Решил не гадать, а набраться терпения и всё узнать позже.

Глава 4

Завтрак прошёл интересно, но не совсем идеально, потому что мне пришлось немного помочь Мионне и показать, с чем я обычно готовлю глазунью, ведь кошечка пожарила одни лишь яйца, а мне нравилось с колбасой.
Что же касается Гентлы, она справилась без труда, сварив яйца вкрутую. Однако не знала, что их можно сварить ещё и всмятку. Так что эти нюансы пришлось объяснять. Впрочем, они разберутся и научатся всему в скором времени. Не сразу же им всё уметь и знать в новом для них мире.
Атрия же заварила чай, а вот с кофе тоже пришлось помочь: показал в чём я варю, что варю и как именно. Лисица схватывала всё налету, поэтому, можно сказать, прогнала меня от плиты, вежливо попросив сесть на диван и дождаться.
Когда всё было готово, Мионна по-хозяйски разложила завтрак на тарелки и всем подала готовую еду. Атрия приготовила чай и кофе, ну а Гентла дополнила стол сваренными яйцами, правда, их мы почти не ели, потому что глазунью признали все более вкусной. Но зато это был какой-никакой опыт для обеих готовящих кошек.
После завтрака мы обсудили, что нужно купить, и составили список, с которым я должен буду отправиться в город. Повезло, что сегодня выходной, а вот на следующий день на работу, вспоминать о которой не хотелось. Но об этом позже.
Предварительно проверив баланс на карте, я сделал вывод, что можно особо не переживать из-за денег. После возвращения из другого мира домой приходилось многие вещи вспоминать, но нельзя сказать, что это было проблемой. Главное, чтобы никто не узнал об очень необычных девушках, которые теперь живут со мной. Именно об этом я больше всего переживал, хотя все трое убедили меня, что на улице показываться не станут. Тем не менее, сомнения всё ещё остались.
Будучи в городе, я сориентировался, куда же в первую очередь лучше заехать. Разумеется, что большинство всего необходимого можно купить в торговом центре, но не всё. И всё же мой выбор пал на него, чтобы после недостающее можно было докупить в других местах.
Сложнее всего было покупать всякие женские штучки, без которых ни одна девушка обойтись не сможет. Но пришлось. С другой стороны, успокаивал себя тем, что на самом деле никому нет до этого дела, сколько и чего я покупаю. По большому счёту так оно и было, но в некоторых магазинах продавщицы едва сдерживали усмешку, на что я им отвечал безобидной улыбкой. В основном это помогало не их успокоить, а себя. В принципе, только это мне и требовалось. В остальном же всё прошло достаточно хорошо.
Загрузив багажник покупками, я вовремя опомнился, что про шарики-то забыл! Было бы очень плохо, если б так и не вспомнил. Попутно надо взять краски, холсты, иначе Атрии в свободное время будет нечем заняться. Вот если бы не шарики, то забыл всё, что так необходимо лисице. По этой причине пришлось вернуться в центр, где заодно прикупил овощей, фруктов и мяса, чтобы всё было с запасом, к тому же живу теперь не один.
Наконец, когда всё купил, достал список и сверился с ним. Вроде бы на этот раз ничего не забыл. Для большей уверенности даже перечеркнул всё, что уже было куплено. Так что можно со спокойной душой возвращаться домой. Буквально полчаса в пути — и я снова в компании хвостатых и ушастых красоток.
В дороге так и не успел ничего придумать, чем бы их всех занять. Конечно, обязанности по дому мы распределили ещё утром, но ведь свободного времени тоже остаётся немало. Вот только эти мысли улетучились, едва я переступил порог с пакетами в руках.
— …да мне всё равно! — услышал я на повышенных тонах голос Гентлы.
— Ну вот и иди занимайся своим делом! — не менее дерзко ответила Мионна.
Я вздохнул, поставил пакеты и хлопнул входной дверью намеренно громко, при этом прикрикнул:
— Прекращайте!
Тишина. Какая благодать. Лишь бы они и дальше продолжали слушаться, а то ведь могут и обнаглеть в будущем.
— Что вы там опять не поделили?
Послышались чьи-то шаги. Из кухни вышла Атрия, весело виляя хвостами. Она улыбнулась, навострила большие мохнатые ушки и подошла ко мне, с интересом глядя на покупки.
— Девчонки обязанности поделить не могут, — снисходительно проговорила лисица. — Давай я помогу донести.
— Бери что полегче, остальное сам донесу, — буркнул я, потому что их ругань поубавила хорошее настроение.
Как только я вошёл в кухню, увидел обеих у плиты. Ну понятно, продолжение утреннего конфликта.
— И в чём проблема? — обратился я к обеим.
— Она не хочет заниматься своим делом — стиркой, — ответила Мионна поникшим голосом.
— А потому что стирать нечего, — возразила Гентла. — И без Фортиса я всё равно на улицу не выйду, чтобы развесить вещи. Мне же надо как-то замаскироваться. И я тоже хочу что-то приготовить. Жалко как будто…
— Вот вы из ничего конфликт делаете, понимаете?
— Но… — попыталась что-то сказать Мионна.
— Но продолжаете ругаться из-за такой мелочи, — перебил я. Что самое удивительно, никогда бы не подумал, что зачинщицей всего этого может стать Мионна, ведь именно она не хотела пускать Гентлу к плите. И у меня даже объяснение на этот счёт сразу нашлось: Мионна самопровозгласила себя хозяйкой изначально, вот поэтому продолжала настаивать на своём. Тем не менее, это тоже не дело, поэтому я продолжил чётко и уверенно: — Если Гентла свободна и хочет тоже что-то готовить, пусть готовит. В этом нет ничего плохого.
— Ладно, будет так, как ты хочешь. Тогда я не буду готовить. Зачем я нужна, да? — произнесла Мионна и вышла из кухни.
— Да уж, — глубоко вздохнул я, — не думал, что нам будет трудно ужиться вместе настолько быстро.
— Это пройдёт, — присоединилась Атрия. Её голос меня успокаивал. — Могу с ней пойти поговорить. Ты ничего для меня не забыл?
— Нет, всё взял.
— А где? — Лисица с интересом начала заглядывать в пакеты.
— Вот здесь, — указал я на один из пакетов. — А с Мионной лучше сам поговорю.
— Может, мне тоже стоит? — поинтересовалась Гентла. — Это же между нами был конфликт.
— Нет, тебе точно не нужно с ней сейчас говорить. Не факт, что со мной захочет общаться.
— Вот они! — Атрия с радостью вытащила шарики всех цветов и форм. — Как их много! Надо обязательно опробовать все… — задумчиво протянула лисица. Судя по всему, она вмиг ушла в свои мысли и фантазии. Моё любопытство по отношению к шарикам до сих пор не пропало, но нужно было поговорить с Мионной в первую очередь.
— Ладно, вы пока разбирайтесь со всеми покупками, а я пойду к ней. Атрия, не забудь, кстати, что ты обещала мне рассказать.
— Конечно-конечно. Как вернёшься, я тебе расскажу и покажу.
Гентла с недоумением глядела на восторг лисицы от обычных воздушных шариков. Очевидно, и она не понимала, как они могут вызывать столько радости. Что-то мне подсказывало, Атрия обязательно поделится с ней своим секретом про шарики, а потом уже и со мной. По секрету всему свету, как говорится. С этой мыслью я ушёл искать Мионну по дому, потому что есть все шансы, что она могла уйти не в нашу с ней комнату, а в любую другую.

Глава 5

Как и ожидал, Мионны в комнате не было. Так, куда же она успела спрятаться? Зашёл в выделенную Гентле комнату, но там тоже пусто. Затем проверил комнату Атрии — то же самое. Как же я сразу не подумал про ванную…
Ванная комната оказалась заперта — верный признак того, что Мионна закрылась внутри. Видимо, очень сильно обиделась.
Постучал и обратился к ней:
— Открой. Нам нужно с тобой поговорить.
В ответ ни слова, лишь тишина.
Попробовал ещё раз. Тот же результат.
— Мионна, чего ты этим добиваешься? Хочешь ещё и со мной поссориться?
Только когда озвучил второй вопрос, понял, что ляпнул лишнее. Это ведь звучит как угроза, а она же лично передо мной ни в чём не виновата. Однако это подействовало, потому что Мионна наконец решилась ответить:
— Я ничего не хочу. Вообще.
Пусть звук доносился из-за двери приглушённый, но я заметил, что она либо уже плачет, либо скоро сорвётся на слёзы. Вот этого ещё нам не хватало.
— Открой. А потом мы с тобой просто поговорим. Сколько мне тут стоять и уговаривать тебя?
Как жаль, что у меня запаса эфира вообще ноль, иначе давно бы воспользовался способностью и прошёл внутрь. Но нет, не всё так легко.
— Сейчас, — спустя некоторое время всё же дала она ответ.
Послышался щелчок, дверь отперлась.
— Проходи. Не хочу никуда идти.
Перед тем как войти, я внимательно взглянул на её лицо: да, видно, что уже успела поплакать, но пересилила себя. И хоть слёзы вытерла, но покрасневшие глаза подтвердили моё предположение.
Мионна села на крышку стульчака и уставилась в пол. Я же прошёл и встал рядом напротив.
— Что она плохого тебе сделала?
— Ничего…
— А почему тогда ты не позволила ей что-то готовить? Да, ты, конечно, для меня важнее, но это не значит, что остальных нужно ущемлять в чём-либо. Я хочу, чтобы у нас всех всё было нормально и спокойно. А если вы каждый день будете ругаться, то ничего хорошего из этого не выйдет. Тем более соседи могут услышать, потом начнут расспрашивать, что там за девушки у меня живут и ругаются ежедневно. Мне не хочется с ними об этом даже говорить и придумывать какие-то отмазки.
— Но она хочет специально тебе угодить и что-то приготовить вкуснее, чем я. Я же вижу это. И потом она станет на первом месте у тебя, а не я. И вообще она Дикая. Мне тяжело с ней рядом находиться.
— Так вот оно что. Я не психолог, но, как мне кажется, у тебя сильный психологический барьер. Вот поэтому ты не можешь спокойно воспринимать Гентлу. С этим надо бороться. И не надо переживать, что я за одну только еду кого-то из вас начну любить сильнее. Между прочим, Гентла нам помогала, насколько могла это делать. Я про то, когда тебя спасали. Ты-то этого ничего не видела, не знала. А нам было не так уж легко пробираться к Чаше Богов. Так что не нужно ссылаться на то, что она Дикая. Гентла единственная, кто не встала на сторону врагов, хотя, по сути, сама им была и рисковала умереть от рук своих же.
— Это ничего не меняет. Она как была Дикой, так ею и останется.
— Пусть так, но она же не плохая. И ты не должна в ней видеть плохую. К Атрии ты же не так относишься.
— Атрия не лезет не в своё дело.
— А если полезет?
— Ну… — Мионна замялась на мгновение, но смогла продолжить: — Не знаю. Она мне нравится. Наверное, я была бы и не против даже.
— Вот. Это ещё одно доказательство того, что у тебя просто личная неприязнь к Гентле. Значит, надо с этим что-то делать.
— Может, её обратно отправить?
— Ты представляешь, каково ей будет там житься одной среди Благородных? Исключено. Тем более с моей стороны это будет выглядеть так, словно я сам приютил её, а потом кинул. Нет, нельзя. У меня есть идея лучше.
— И какая?
— Сейчас будете вместе готовить.
— Вместе? Я не смогу.
— Сможешь. На равных. Никто никем не командует и никому не указывает. Тогда вы сможете начать ладить.
— Даже не знаю… — потупила взор Мионна.
— Вставай. — Я подал ей руку. Нехотя, она взялась за неё и поднялась, после чего я крепко обнял её и поцеловал. Затем улыбнулся и подмигнул. — Всё получится.
— Надеюсь, — уже спокойнее ответила Мионна.
Покинув ванную, мы вернулись в кухню. Атрии уже не было. Видимо, на радостях ушла к себе в комнату вместе с шариками. Гентла же, нахмурив брови, внимательно изучала очередной рецепт в книге, которой когда-то давно пользовался я. И тут меня вдруг осенило: получается, все три девушки стали знать русский язык, раз уж они без проблем говорят и читают. Свидетельство тому и тот факт, что Атрия, по идее, не должна была понимать кошек, а они — её, ведь у лисьего народа совершенно другой язык. Змей упростил нам общение, не иначе. Представляю, как было бы сложно, если бы они не могли даже поговорить между собой.
— Гентла, — обратился я к ней.
Она сразу же отвлеклась от чтения, мельком глянула на Мионну, а потом — на меня.
— Да?
— Я принял решение. Вы будете готовить вместе. И это не обсуждается.
— Что так строго-то? Я только с удовольствием. Это хорошая идея.
— Значит, всё будет хорошо. По крайней мере, я на это рассчитываю. Атрия у себя?
— Да. Взяла свои шарики и ушла. Даже всё остальное забыла. Хотя я тоже ещё не разбирала пакеты.
— Это не к спеху, в принципе. Тогда я вас оставляю вдвоём. Если что-то будет непонятно или появятся какие-то вопросы — вы знаете, что я рядом. Хорошо? — Сначала посмотрел на Мионну, затем — на Гентлу. Вторая кивнула. — Отлично. Я пока пойду к Атрии.
Оставив кошек в кухне, вышел в коридор и направился к комнате лисицы. Сразу входить не стал, поэтому для начала постучался. Так как у лисьего народа, видимо, не принято делать подобные жесты, я так и не дождался разрешения войти. Зато буквально через три-четыре секунды Атрия открыла дверь.
— А зачем стучишь? — Она непонимающим взглядом посмотрела на меня.
— У нас так делают, чтобы предупредить о входе или чтобы услышать разрешение войти. Вдруг ты тут занята какими-то особыми делами.
— А, понятно. Буду теперь знать. Но ведь это твой дом, ты можешь делать тут всё что угодно. Или нет?
— По идее, да. Но я просто соблюдаю банальные правила приличия. — Выглянув за плечо лисицы, обнаружил на её кровати несколько уже надутых шариков, причём каждый разной формы. — Смотрю, уже воспользовалась шариками?
— Только начала осматривать, — расплылась она в улыбке. — Заходи. Сейчас расскажу. Только пока попрошу никому не говорить. Могут не понять меня.
— Без проблем. Мы ведь уже договорились.
Когда мы сели на кровать, Атрия не решалась начать говорить, словно чего-то стеснялась. Именно поэтому я заговорил первым:
— Кстати, пока ты думаешь, что сказать, у меня есть другой вопрос. Почему ты всё-таки решила жить со мной? Я помню, ты говорила много про верность и преданность одной, а сама в итоге присоединилась к нам. Хотя я и сам как-то не думал, что получится у меня вот такой вот интересный мини-гарем. Непривычно это пока ещё.
— Да, говорила. Всё довольно просто: ты хороший, с тобой комфортно и уютно. И я чувствую, что тебе можно доверять. Ничего подобного со мной не было дома. Вот поэтому такое решение. Если мне что-то очень не понравится, я смогу вернуться обратно. Но верю, что ничего подобного не будет, что заставит меня изменить мнение о тебе.
— А как твой брат отнёсся к этому решению?
— Он уважает меня и мои желания, поэтому не был против.
— Это хорошо. — Я взял один круглый красный шарик и легонько толкнул его пальцем, чтобы он взлетел над нами. Глядя на это, лисица улыбнулась.
— Ты так намекаешь, что пора рассказать?
— Не то чтобы, но и долго ждать как-то не хочется.
— Только не удивляйся, пожалуйста. — Она поймала шарик, посмотрела на него и продолжила: — Вот этот, по-моему, не подойдёт. Ну или подойдёт, но не сразу. А вот этот, — Атрия взяла жёлтый продолговатый шарик, похожий на банан, — будет отличным.
— Дальше, — попросил я, понимая, что не ошибся, когда строил догадки. Ей эти шарики точно нужны в сексуальном плане.
— Я уже вижу по глазам, что ты и так всё понял, — смутилась она.
— Понял, но не представляю, как ты ими собралась пользоваться. И они мягкие вообще-то. В голове не укладывается, что ты будешь с ними делать.
— А вот в этом мне как раз понадобится твоя помощь. — Лисица отвела взгляд в сторону, но потом смело посмотрела на меня и добавила: — Их надо вставлять в меня, а потом надувать и сдувать. И так много-много раз.
— Подожди-ка, — опешил я от такой идеи. — Ты сейчас не шутишь? Тебе действительно такое нравится?
— Не шучу. Ты просто не представляешь, каково это по ощущениям. Понимаешь, это как будто ничего нет, а потом раз — и сразу всё внутри заполняется, касаясь множества эрогенных зон. И снова — ничего, потом — опять повторяется. Меня это просто с ума сводит. Попробуешь?
Я тут же представил эту картину, как надуваю шарик, который находится между ног Атрии. Если честно, со стороны, мне кажется, это смешно выглядит. Уж чего только не было в моей жизни, но чтоб вот такое… Явно нечто новое.
— Теперь понятно. А я обязательно должен именно сам надувать? Какой-нибудь насос не подойдёт?
— Не подойдёт. Ты должен сам регулировать и чувствовать меня и мои ощущения. Ну так что?
— Неожиданное предложение, вот правда.
— Так и я тебе сделаю приятно, — уже с нотками заигрывания в голосе проговорила лисица и коснулась моего лица. — Тебе понравится. Будет ещё лучше, чем тогда, когда мы не могли. Помнишь? Ты же хотел, а я не смогла. Зато теперь мы можем делать всё.
— Ну раз всё, то я точно не против. Главное, чтобы Мионна с Гентлой смогли справиться в кухне без моей помощи.
— Значит, ты уже готов?
— Почти. Осталось только закрыться, чтобы они точно не вошли. Не думаю, что захотят это видеть, — усмехнулся я и пошёл запирать дверь, предвкушая весьма необычный секс с Атрией.

Глава 6

Когда я вернулся к кровати и сел рядом, лисица, не переставая улыбаться, ласково произнесла:
— Давай начинать?
— Давай. Вот только подобные ситуации меня иногда в тупик ставят.
— Что ты имеешь в виду?
— Всё должно само собой происходить, а не вот так, как сейчас: сели рядом и начинаем.
— Я поняла. Нужна доля романтики? Давай что-то придумаем быстренько.
— Да нет же, Атрия, я не про это. И романтика тут ни при чём. Как бы тебе объяснить…
Пока я задумался, нежная ладошка лисицы легла на мою шею. Не сказав ни слова, она осторожно прильнула и слабо коснулась мягкими губами моих, а после горячо выдохнула на ухо и прошептала:
— Так ты хочешь?
Ощутив первый прилив возбуждения, я притянул Атрию к себе и поцеловал уже как положено. Она ответила взаимностью мгновенно, пуская свой юркий язычок и давая ему волю, причём у неё это столь изящно получалось, что эрекция усилилась мгновенно. Я не сдержался и повалил лисицу на кровать, не прекращая целовать. Только теперь поцелуи стали более жадными и страстными. Я наслаждался каждым мгновением, каждой секундой, словно больше подобного не повторится. Дыхание участилось как у меня, так и у неё, поэтому дышать только через нос стало сложнее. И тогда я на миг оторвался от вкусных губ Атрии.
— Как ты быстро завёлся, — отметила она, глядя на возбуждённый стеснённый одеждой прибор.
— Это всё ты. — Вновь впился поцелуем, но потом отстранился, чтобы снять с лисицы и себя всё лишнее. — И я уже готов как никогда.
Атрия приподнялась на кровати и стянула с меня футболку. Следом я освободил её от халата. Как оказалось, она не надевала нижнее бельё, словно знала, что сегодня мы будем в постели вместе. И поэтому моему взору предстала красивая фигурка, нежное тельце, желающее наслаждений. Но больше всего я удивился, когда увидел грудь третьего размера лисицы. Тогда даже подумал, что она не настоящая, ибо больше похожа на силиконовую. Всё из-за того, что груди не расплывались, когда Атрия лежала на животе: они стояли и имели чёткую округлую форму при таком размере. Но откуда у них в том мире силикон? Очевидно, там даже не слышали про это.
— Ты чего застыл? — с явным недоумением посмотрела на меня лисица.
— Просто не ожидал. Почему они настолько безупречно выглядят? — кивнул я на груди.
— Так они всегда у меня такие, — улыбнулась она и помяла их игриво. — А что тебя удивило?
— Их форма, — коротко бросил я и потянулся, чтобы пощупать. Мне, конечно, не приходилось трогать силиконовые груди, но эти на ощупь особо ничем не отличались от других. — Кажется, действительно настоящие.
— Фортис, я тебя не понимаю, — усмехнулась Атрия. — Но продолжай, я люблю, когда их трогают. Можно и покрепче немного, только не слишком сильно.
— Скажу прямо: просто у наших человеческих девушек такая форма возможна либо при небольшом размере, либо после пластической операции. То есть в основном грудь будет расплываться в лежачей позе. А у тебя совсем не так.
— Так ты про это, — засияла она. — Это наша особенность, да. И пора бы уже переходить к делу. С тебя начнём?
— Если ты про…
— Да, — не дала мне договорить Атрия. — Иди ко мне. — Она притянула меня к себе, позволяя снова наслаждаться поцелуем. Лишь несколько секунд спустя оторвалась и прошептала: — А теперь просто получай удовольствие и ничего не говори. Хорошо?
Я лишь кивнул в ответ.
В следующий момент мы поменялись местами. Лисица умело стащила с меня брюки вместе с трусами и с огоньком в глазах посмотрела на готовый инструмент, а затем наконец наклонилась и коснулась головки влажными и жаркими губами. По телу сразу же прошлась волна удовольствия, тем более это самый первый раз, когда Атрия решилась сделать мне минет. Надо сказать, было приятно даже само предвкушение.
Умело обхватив губами пенис, лисица плавно опустила голову вниз, тем самым насадившись на него до конца. Как она его проглотила, я даже не успел заметить, но чувства обострились мигом. После Атрия вынула член изо рта и вновь погрузила, обдавая жаром и влагой полости. И так несколько раз. Затем лисица разнообразила ласки, включая поцелуи, облизывания и даже подключила в дело сочные, объёмные груди, причём, судя по реакции, ей и самой подобное нравилось делать. Она взяла инициативу полностью в свои руки. Мне-то и сказать нечего было, поскольку всё устраивало абсолютно.
Немного позже, закончив с оральными ласками, Атрия уселась на меня в позе наездницы, плавно опустившись на член. Её смазка позволила прибору проникнуть без труда, но всё равно чувствовалось, что у неё достаточно узко, чтобы получать наслаждение.
Когда лисица села как ей удобно, она наклонилась ко мне и активно задвигала тазом, настолько профессионально, что мне оставалось только лежать и слушать её стоны, что Атрия издавала прямо на ухо, обдавая его горячим воздухом. Чтобы доставить себе и ей ещё больше наслаждения, я ухватился за аппетитную попку и принялся с силой опускать в такт движениям таза лисицы. Мы поймали один ритм, благодаря чему секс стал более жёстким, и по комнате раздавались характерные шлепки, смешивающиеся со стонами. Но это не длилось слишком долго.
— Хочешь закончить? — выпрямившись, но продолжая насаживаться, поинтересовалась Атрия. Единственное, что в этой позе немного непривычно, так это чувствовать ногами пышные хвосты лисицы. С одной стороны, они очень приятные и мягкие, но с другой — иногда становилось от них щекотно. Вот только засмеяться во время секса равно тому, что закончить его на некоторое время, чего мне очень не хотелось.
— Конечно хочу, — хрипло ответил я.
Атрия немедленно слезла с меня и вновь принялась делать минет, но только в разы быстрее и даже, если уместно так выразиться, агрессивнее. И самое приятное и вызывающее сильное возбуждение было в том, что она не просто сосала член и скользила по нему, но ещё и как-то умудрялась втягивать в себя воздух. Благодаря этому мой прибор по ощущениям чуть ли не засасывало внутрь, сжимало, но насколько это было классно, словами трудно передать. И совсем скоро пик оргазма настиг меня внезапно. Казалось, Атрия буквально чувствовала всё то, что чувствовал я, и в самый нужный момент развила необычайную скорость. Это заставило меня бурно кончить, издав глухой стон и последующий хрип от наслаждения. Я моментом обмяк, ноги словно отнялись, а лисица всё равно продолжала сосать, но теперь ласково, нежно и аккуратно. Её сладкий язычок крайне осторожно обходился со стволом, что в целом позволило мне расслабиться и испытывать блаженство уже после оргазма. И не менее приятно было кончить ей в рот. Это радовало, что она, как и остальные, совсем не брезгует и готова глотать моё семя, позволять спускать в неё всё до капли. Кажется, я самый счастливый человек на всём белом свете.
— Пока отдохни, — вырвала меня из впечатлений Атрия, когда перестала обслуживать моё достоинство, — но потом твоя очередь делать мне приятно.
— Шарики?
— Они, — подмигнула она и легла рядом.
Шарики так шарики. А пока нужно чуть-чуть прийти в себя. И чтобы это стало приятнее, я обнял лисицу и притянул плотнее к себе. Улыбнулся, потрепал её за мохнатые ушки — ещё одна особенность Атрии, ведь у Мионны и Гентлы они раза в два меньше. Но каждая из них хороша по-своему, поэтому я был доволен всеми тремя девушками.

Глава 7

Некоторое время мы лежали молча. Атрия мерно дышала, думая о чём-то своём, а я поглаживал её нежную спину и пытался представить, как же будут выглядеть весьма необычные ласки с шариками. Казалось бы, всё довольно просто, но в то же время смешно, особенно если посмотреть на подобное действо со стороны. Но раз уж ей так хочется, попробуем…
— Ну что, готова? — обратился я к лисице.
— Да, — выдохнула она и невольно вытянулась, делая изящный изгиб. В то же время её хвосты распушились, из-за чего я замолчал и залюбовался ими. — И так терпеливо ждала, не беспокоила тебя.
— Даже так… — покачал я головой. — Не ожидал.
— Давай уже ближе к делу, — пропела Атрия, легла на спину и широко раздвинула ноги. — Хочется поскорее ощутить лучшее, что может быть.
— Хорошо. Только не забудь говорить, если что-то будет не так или надо делать как-то иначе.
— Обязательно. — Она прикрыла глаза и запустила руку между ног, неспешно играя с клитором. — Не затягивай, пожалуйста.
— С какого начнём? — бросил я взгляд на разнообразные шарики.
Не открывая глаз, Атрия ответила:
— С овального. Тот, что поменьше. Боюсь, круглый сейчас рановато использовать. И ещё, — она сделала короткую паузу, — обязательно смочи слюной, прежде чем вставлять.
— Ну это и так понятно, — произнёс я, взяв в руки шарик и немного намочив его слюной. — Проще ведь войдёт.
— Ага. — Атрия наконец прекратила себя ласкать и закинула руки за голову. Вот деловая рыжая. — Я жду.
— Сейчас, секунду.
— Я вся в предвкушении.
Вот после этой фразы захотелось, мягко говоря, попросить её наконец замолчать, но предпочёл ничего не отвечать и начать действовать. Просто-напросто она отвлекала меня разговорами, не позволяя сосредоточиться.
Когда я подобрался к лисице ближе, оказавшись меж её ног, мой прибор стал приподниматься и быстро твердеть: вены набухли, стали выраженно лиловыми, а ствол приобрёл былую крепость. Да, всё-таки Атрия возбуждает не меньше остальных. Реакция на неё довольно сильная. Но пора бы начать.
Стоило мне коснуться пальцами нежного и чуть влажного лона, лисица едва заметно вдохнула и выдохнула. Затем я принялся вставлять шарик, но даже одним пальцем не удалось толком войти. Вроде и её природная смазка уже присутствовала, но узость не хотела меня пропускать. Тогда пришлось чуть сильнее надавить. Лишь после этого она поддалась, и шарик вместе с пальцем всё-таки проник внутрь. Атрия же вмиг задышала чаще, глубже. Судя по её закрытым глазам, она уже от этого получала наслаждение. И когда я попробовал просунуть уже два пальца, лисица взяла меня за руку и тихо проговорила:
— Давай сначала без шарика, пожалуйста. Ты сам. Кажется, если сразу, то шарик доставит больше боли, нежели удовольствия.
— Я сам? Что ты имеешь в виду?
— Ну, своим…
— А, так бы и сказала, что членом. Не стоит стесняться называть всё своими именами.
— Да… Хорошо.
Временно вынув шарик и отложив его в сторону, я проник в Атрию и постепенно стал ускоряться, внимательно глядя на неё: сейчас пока не до своих ощущений — нужно постараться, чтобы она получила максимум удовольствия. И это, стоит отметить, получалось. Лисица полностью расслабилась, наслаждаясь процессом: ей теперь не нужно особо стараться — просто лежать и испытывать блаженство. Тем не менее, она всё равно вскоре начала двигать тазом в такт моим движениям. И теперь, как бы я ни старался думать только о ней, возбудился пуще прежнего. Вдобавок вздохи и приглушённые стоны Атрии усиливали эрекцию. Чтобы не кончить так быстро, пришлось немного замедлиться, после чего лисица обняла меня, притянув к себе, и прошептала:
— Мог бы и закончить, если так хочется. Только потом обязательно сделай то, о чём я просила.
— И как ты умудряешься всё замечать…
— Я не замечаю. Я чувствую. А теперь продолжай. Можешь даже закончить, как ты любишь. Или вообще делай что хочешь со мной, — игриво проговорила лисица.
— Тогда сначала туда же, — я двинул тазом, чтобы войти до конца, а затем приложил палец к губам Атрии, — а потом сюда.
— Да…
Что ж, раз уж она не против, чтоб я ещё раз кончил, стоит оторваться как следует. Именно поэтому не стал медлить, настроившись на удобный для меня ритм, и продолжил уже откровенно и быстро трахать Атрию. Она же, как и прежде, постанывая, ухватилась за спинку кровати.
Прошло совсем немного времени, и я ощутил всем телом, что скоро кончу. Тогда резво вынул член, перебрался поближе к голове лисицы, которая уже приготовилась: приоткрыла рот и закрыла глаза. Вот только сразу кончить я не был готов, а потому погрузил своё достоинство в рот Атрии и продолжил движения, но только не так жёстко. Учитывая, как она заботливо и плотно обхватила его губками, продержаться долго уже не получится. Ещё несколько раз всунул-вынул — и оргазм окатил всё моё тело, а горячее семя стекло в рот лисицы. С наслаждением выдохнув, достал пока ещё торчащий член и сразу перешёл к шарикам, ибо если бы лёг, то подняться было бы сложнее. Атрия тем временем сглотнула, вздохнула и произнесла:
— Тебе бы больше сладкого есть, вот было бы ещё вкуснее.
Я скривился: нашла тему для обсуждения.
— Давай об этом потом поговорим.
— Как скажешь.
Взяв шарик, я уже с лёгкостью погрузил его во влагалище лисицы. Она улыбнулась: наконец-то дождалась. А вот дальше самое интересное.
Мне пришлось лечь на живот, чтобы расположиться точно между ног Атрии. Как только я взялся за шарик и коснулся его губами, чтобы начать надувать, меня пробрал смех, да такой, что не смог остановиться.
— Фортис, — лисица приподнялась немного, глядя на меня, — ну что опять? Чего ты смеёшься?
С трудом прекратив смех, я ответил:
— Просто не могу отделаться от мысли видеть себя со стороны, надувающим шарик у тебя между ног. Это же вообще жесть какая-то.
И снова раздался мой хохот.
— Так не пойдёт, — перешла она на серьёзный тон. — Я же тебе делала приятно, всё было, как ты хотел, а мне не хочешь сделать приятно. Обидно, что ты всё портишь.
— Подожди, — смог я угомониться. — Настроюсь — и всё будет нормально, правда.
— Уже лучше, — улыбнулась Атрия. — Я помогу советом. Можно?
— Конечно.
— Представь, словно ты делаешь куннилингус. Будет проще.
— Ну, знаешь, такое я не всем, так сказать, делал. Только избранным.
— Началось… Я прошу вообще через шарик меня удовлетворить.
— Всё, прекращаем болтать. Дай начать хотя бы. Ложись и не смотри на меня. Просто говори при необходимости.
— Хорошо, давай.
Вторая попытка…
Вновь расположившись удобно, взял шарик, откинул все мысли, способные меня рассмешить, и попробовал надуть. Вот тут-то стало совсем не до смеха. Я забыл банальную физику: шарик надуть легко, когда он ничем не зажат, а когда внутри, где со всех сторон его стесняют стенки влагалища, надувать — то ещё удовольствие. Это тяжело.
При первой попытке, как мне показалось, шарик вообще не надулся, вот совсем нисколько. Пришлось вдохнуть побольше воздуха, а после приложить немало усилий, вдувая всё внутрь. Кажется, я даже покраснел от столь непростого занятия. Но зато эффект, судя по состоянию, Атрии появился, ведь она начала потихоньку извиваться, изгибаться и прерывисто делать вздохи, при этом не выдыхая. И вот когда выдохнула, томно проговорила:
— Как же мне хорошо. Ещё, так же. У тебя хорошо получается. Можно даже сильнее.
Да, если бы это ещё мне давалось просто…
Следующая попытка снова увенчалась успехом: лисица чуть ли не стала завывать, цепляясь ногтями за матрас. Затем я попробовал ещё сильнее, отчего буквально покрылся потом. Зато с губ Атрии сорвался громкий и протяжный стон. Она уже не находила себе места. Пора попробовать почаще. Лишь бы воздуха хватило в лёгких.
Очередной раз — лисица завелась, не переставая изнемогать в наслаждении. После я начал, не отрываясь, быстро надувать-сдувать, при этом старался делать это как можно чаще и быстрее, хоть и чувствовал, насколько же тяжело даётся мне такое дело. Но Атрия уже чуть ли не задыхалась. Она всё громче стонала, дышала, временами сдвигала ноги, крепко сжимая мою голову. Вот в такие моменты было особенного неудобно что-либо делать, поэтому я хватался за её бёдра, намекая, что лучше сильно не давить. Лисица вроде понимала и либо ослабляла хватку, либо и вовсе разводила ноги. А я продолжал пыхтеть, дожидаясь, когда она кончит.
— Ещё… — постанывала она. — Ещё… Сильнее… Прям насколько тебя хватит, прошу…
Из последних сил ещё несколько раз выпустил воздух, а потом вдохнул особенно глубоко и вдул всё в шарик. Мне даже показалось, что внутри у неё он надулся чересчур сильно. И я испугался на мгновение, когда Атрия закричала: думал, причинил боль. Да ещё она мгновенно отскочила от меня, свела ноги вместе и забилась в конвульсиях, свернувшись калачиком. Из-за внезапности происходящего, на мгновение растерялся, не зная, что делать. Лисица же, к моей радости, перестала дёргаться и разлеглась на кровати, широко раскинув ноги и руки. Глаза не открыла, но на лице засияла улыбка.
— С тобой всё хорошо? — на всякий случай уточнил я.
Она вздохнула и произнесла:
— Нет, не хорошо, а просто чудесно. Как давно я не испытывала такого бешеного оргазма… Представляю, как будет, если потом использовать большой круглый шарик. Наверное, с ума сойду от блаженства. Иди ко мне, — Атрия открыла глаза и поманила меня вялым движением руки. — Нам надо теперь просто лежать.
— Оргазм действительно бешеный, — подобрался я ближе и лёг. — Мне сначала показалось, что тебе больно.
— Нет, что ты. Если боль и была, то небольшая. И то она, вероятно, лишь украсила мои ощущения. Это к лучшему.
— Лишь бы вреда организму не было.
— Всё хорошо, я же чувствую.
— Радует.
После подобного опыта могу твёрдо заявить всем любителям фразы «я бы вдул»: не стоит, это тяжело делается. Заниматься обычным сексом куда проще. Но зато Атрия наконец получила удовольствие, и теперь мы оба довольны. Вот только пока не ясно, стоит остаться ещё с ней или всё-таки пора навестить Мионну с Гентлой.

Глава 8

Первой нарушила тишину Атрия.
— Как-то подозрительно тихо у них там. Неужели договорились?
— Ну так я же сказал им, чтобы готовили вместе. Надеюсь, начнут ладить друг с другом со временем.
— Да, хотелось бы. Не люблю я перепалки. Хочешь к ним или ещё отдохнём?
— Снова с шариками?
— Нет, — улыбнулась лисица и выдохнула. — Я пока больше не хочу. Мне вообще не так часто требуется секс, как остальным. Всё же мир духовный мне ближе, чем плотские утехи. Но и совсем без них тоже никак нельзя.
— Тогда нужно сходить в душ, а потом посмотреть, как дела у Мионны с Гентлой.
— Иди. Я — после тебя. Пока полежу ещё, если ты не против.
— Без проблем.
Подниматься совсем не хотелось, но любопытство взяло надо мной верх, поэтому вскоре я покинул комнату Атрии, ещё раз взглянув на роскошное обнажённое тело и пушистые хвосты. И всё-таки она замечательная, как ни крути.
В кухне, к моему удивлению, действительно проходило всё хорошо. И Мионна, и Гентла мелко нарезали овощи и даже о чём-то негромко говорили. Вот только если вторая старалась улыбаться, то первая сохраняла обычное выражение лица, а порой и хмурилась. Долго за ними не стал наблюдать, подхватил полотенце и ушёл мыться.
После душа вернулся в кухню.
— Ну как дела у вас?
— Всё хорошо, — сразу отозвалась Гентла, стоящая за плитой. Она зажаривала пока что только лук. Аромат об этом сразу сказал.
— Да, но этот овощ заставил нас прослезиться, — недовольно пробурчала Мионна.
Я по-доброму улыбнулся.
— Это просто лук. Бывает, что такой попадается, злым его называют. Чтобы меньше было слёз, нужно чаще нож в воду макать. Тогда будет немного легче.
— Знали бы мы сразу, — пожала плечами Гентла.
— А что вы готовить решили всё-таки? — Я сел рядом с Мионной, обнял её за талию и немного потискал. Она не отреагировала, продолжая резать свёклу. Впрочем, я догадался, что они надумали сделать.
— Это называется в книге рецептов борщ. Интересно, насколько вкусно будет? — задумалась Гентла.
— Насколько вы постараетесь, — подмигнул я. — Кстати, вы бы хоть мясо поставили вариться. Это в первую очередь нужно было сделать.
— Вот! Я же говорила, а ты не слушала. Потом да потом… — Мионна, судя по всему, снова нашла повод задеть Гентлу.
— Сейчас сделаю, — не обращая внимания на лёгкий выпад, Дикая достала кастрюлю, положила туда мясо, налила воды и поставила на плиту.
— И столовую ложку соли добавь. Ну и лавровый лист, — указал я на шкаф, где можно было всё это найти.
— Хорошо-хорошо.
Я вновь задумался о поведении Мионны. Вот никак не думал, что она станет зачинщицей конфликтов. Одними словами, наверное, тут не помочь. Она просто при любом удобном случае цепляется к Гентле, а та реагирует спокойно, не подавая виду. Да и в принципе всё делает без пререканий, что бы я ни сказал. Нужно то же самое попробовать с Мионной. Что будет, если сделать замечание?
— Нужно потоньше резать, — тут же указал я. — Просто потом есть неудобно.
— Теперь всё перерезать? — Мионна уставилась на меня, нахмурив брови. — Надо было сразу сказать, а не… — Она замолчала, но всё-таки начала нарезать тоньше.
— Что «не»?
— И сам знаешь.
— Я вообще не понимаю, что ты хочешь сказать.
— Иди и у Атрии спроси. Нам тут очень хорошо было слышно всё. Даже не представляю, что ты там такого ей сделал, что она так кричала от удовольствия.
— Вот оно что, — вздохнул я. — И что ты предлагаешь делать?
— Фортис, — вдруг обратилась ко мне Гентла. — Может, не стоит вам ссориться?
— Погоди, — остановил я её. — Пусть Мионна расскажет, как она собирается уживаться со всеми нами. Вижу, не устраивает никто. Видимо, и я близок к этому. Да?
Наверное, перегнул палку, потому что Мионна отложила нож в сторону, закрыла лицо руками и выбежала из кухни.
— Опять, — протяжно выдохнул я. — Ну что с ней делать? Всегда думал, что она чуть ли не идеальная, а тут такие сцены закатывает. Наверное, не зря её сёстры держали в ежовых рукавицах. В таком случае вообще их не осуждаю за чрезмерную строгость.
— Скажу честно, — заговорила Гентла, не отрываясь от сковороды, — мне всё нравится. И ко всем отношусь хорошо. Но с Мионной не так просто. Я даже с ней пыталась поговорить, узнать, откуда столько негативных эмоций. Она по этому поводу ничего не сказала. Могу только предположить, что с ней это происходит из-за ревности. Да, она вроде понимает, что от нас тоже никуда не денешься, но смириться с этим никак не может. Не знаю, пройдёт ли это. Если не пройдёт, тебе придётся делать выбор, мне кажется.
— Ну уж нет, — возразил я сразу, — никакого выбора делать не буду. Пусть привыкает. Тем более знала изначально, как всё будет.
— Знала, но не понимала, как себя будет чувствовать.
— Ты права. Об этом я не подумал. Без неё тоже не хочу. Постоянно её упрашивать мириться, бегать за ней — и это не выход.
— Ещё важно для неё, чтобы ты уделял больше всего времени именно ей. Может, она спокойнее станет, хотя бы ненамного. Точно! — Гентла повернулась ко мне, сияя улыбкой. — У меня есть идея!
— И какая? — заинтересовался я.
— Здесь же недалеко лес, а там встретить людей шансов не очень много. Я правильно понимаю?
— Ну не то чтобы не очень много, но в целом так. Особенно если куда-то далеко заехать.
— Вот. Проведите остаток дня наедине, погуляйте на природе. Это поможет, я думаю. А я пока приготовлю еду. Атрия мне поможет. В общем, мы найдём чем заняться. Ну, как тебе?
— Можно попробовать. Только бы её успокоить ещё для начала.
— Это ты уж сам. Я точно буду лишней в таком деле.
— Знаешь, — я встал и подошёл к Гентле, обняв кошку за талию и посмотрев в глаза, — ты слишком хорошая.
— И что это значит — слишком? — улыбнулась она шире обычного.
— Не могу словами описать. Лучше так. — Я погладил её по нежной щеке и неторопливо поцеловал в губы. — Спасибо за идею.
— Пожалуйста. Лишь бы всё хорошо было. По-моему, горелым начинает пахнуть. — Гентла развернулась к сковороде и принялась там помешивать. — Да, немного подгорело, пока разговаривали.
— Если немного, то это не страшно. Ладно, я пойду. Атрии передай то, чем поделилась со мной. Ждите и не выходите никуда без меня, пожалуйста.
— Всё будет в порядке, не волнуйся, — ответила Гентла, когда я почти вышел из кухни.
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Мионну я нашёл в её комнате. Она плакала, уткнувшись в подушку. Удивительно, что дверь не заперла. Хотя, скорее всего, знала, что приду к ней. Но эти крокодиловые слёзы уже не вызывали сильного сочувствия. Да и не должно же это происходить постоянно.
Тем не менее я подошёл с осторожностью, аккуратно сел на край кровати и поглядел на неё. Точно заметила, что я уже рядом, но продолжала лить слёзы.
— Мионна, — начал я тихо, — мне не хочется ничего лишнего говорить. Прекращай плакать и собирайся. Мы поедем с тобой гулять. Это нам поможет, особенно тебе.
По-моему, мои слова прозвучали как-то сумбурно, быть может, даже абсурдно, но слово не воробей…
Однако это вроде бы даже сработало. Всхлипы вскоре закончились, а Мионна, потирая глаза, села на кровати и с непонятной надеждой произнесла:
— Это правда? Не шутишь? А как же…
— Я абсолютно серьёзно, — постарался улыбнуться, смотря ей в глаза. — Вдвоём. Ты и я, больше никого не будет.
— Но ты же говорил…
— Да, говорил, что вам лучше не появляться на улице. Возьмём и замаскируем тебя как следует, да и поедем туда, где мы вряд ли встретим людей.
— Атрия с Гентлой… Они ведь тоже, наверное, хотят поехать.
О, Боги, за что мне это? Мой мозг однажды будет сломан точно. Надо успокоиться и не нервничать. Да, она только вот рыдала из-за ревности, а теперь переживает, что мы без них поедем. Хоть о стену головой бейся, пытаясь понять, как устроено женское мышление. И ведь не отличается от мышления человеческих женщин. Да уж, видимо, легко не бывает ни с одной, и неважно, в каком мире её найдёшь. По крайней мере, со мной именно так и случилось.
— Им есть чем заняться. Потом выделю время и для них. Ты же сама хотела быть на первом месте. Вот поэтому первой и будешь на природе.
— Но это как-то… — замялась она. — Ну и ладно. Раз так, то я с удовольствием. Спасибо большое. — Мионна перебралась поближе ко мне, повисла на моей шее и прошептала: — Прости меня. Это я от любви, наверное, так странно себя веду…
С ответом я не торопился, лишь вздохнул и улыбнулся. Да, можно сказать, и растаял вмиг от её слов. Но если опять устроит какую-нибудь сцену, придётся по-другому разговаривать.
— Не обижаешься на меня? — Она чуть отстранилась, чтобы посмотреть в мои глаза.
— Нет. Будь так, я бы и не пришёл к тебе. Разве что понервничал немного.
— Извини, постараюсь больше так не делать. Дай-ка поцелую тебя. — Мионна хитро улыбнулась и ласково прильнула губами к моим. И этот поцелуй выгодно отличался от остальных, но чем именно, сказать сложно. Наверное, действительно с любовью Мионна целовала, оттого и поцелуй получился очень вкусным, несмотря на то что её губы были местами солёными. Думаю, и так понятна причина этого.
— Давай беги умываться, приводи себя в порядок, а потом выезжаем. Придётся, как ночью, скрывать твои хвост и уши, — подмигнул я Мионне и потрепал её за ушки. Она мило улыбнулась, соскочила с кровати и побежала в ванную. — Вот можешь ведь быть настолько хорошей, когда хочешь, — произнёс я, уже будучи одним в комнате.
Чтобы привести себя в порядок, у Мионны ушло совсем немного времени. Ей не требовалось краситься, ведь кошечка и без того весьма красива, к тому же молода. Она умылась, причесалась и прибежала радостная и готовая к поездке.
Когда мы шли по коридору, из своей комнаты вышла Атрия. Естественно, ей стало интересно, куда мы отправляемся. Я по-быстрому объяснил. В ответ лисица без доли зависти пожелала нам хорошо провести время. Что же касается Гентлы, она просто выглянула из кухни, улыбнулась и молча ушла заниматься готовкой. Вот обе просто умницы — умеют радоваться не только за себя. Именно такому качеству нужно научиться и Мионне. Очень надеюсь, что со временем она освоит это.
Стоило нам сесть в машину, кошечка с интересом разглядывала внутри всё, что ей попадалось на глаза, ведь в их мире технологии несколько иные, более продвинутые. Меня этот повышенный интерес к автомобилю только забавлял, и я с удовольствием отвечал на все вопросы Мионны. Иногда в поездке встречные автомобилисты подозрительно заглядывались на нас. Мне это показалось ненормальным. Появились даже мысли, что кое-кто догадался, что рядом со мной сидит далеко не обычная девушка. Но потом, когда неоднократно посмотрел на Мионну, понял в чём дело: просто-напросто любовались её красотой. Так что ничего удивительного в этом нет. Благодаря этому я перестал нервничать и всю оставшуюся дорогу ехал спокойно.
Будь у меня внедорожник, возможно, мы бы заехали по проезженным тропам в самую гущу хвойного леса, но на седане я не стал рисковать. Тем более, видимо, были дожди недавно — где-то увязнуть совсем не улыбалось. Поэтому я принял решение оставить машину в самом начале леса, а далее пойти пешком.
— Какая тут красота! — оглядывая хвойные деревья, восхитилась Мионна. — У нас такого нет.
— А для меня ваш мир очень красивый. Особенно некоторые кошечки, живущие там.
— Это ты про меня, да? — якобы стесняясь, поинтересовалась она.
— Конечно, про кого ж ещё.
— Ну а вдруг. Ты же хорошо знаком не только со мной.
— Ты сейчас про своих сестёр?
— Ну да.
— Нет, они ни при чём. Сейчас только мы с тобой. Они живут теперь сами.
— Согласна. Только всё равно надо навещать их иногда. Или они нас тоже могут навестить как-нибудь. Кстати, я тут подумала… — Мионна сделала паузу, а у меня в голове развился не лучший сценарий, из-за чего я мгновенно напрягся. — Мне кажется, что пока не стоит заходить дальше в плане секса. Просто вдруг моя уникальная способность понадобится когда-нибудь ещё.
Ну, хоть так, а то уж было подумал, что она решила вернуться в свой мир…
— А я и не настаиваю. Если ты так считаешь, то и торопиться не стоит.
— Нет, я хочу, правда. Просто мало ли чего. Мы можем делать всё, как вчера. Главное, чтобы тебе тоже нравилось.
— Мне и так нравится всё полностью, даже не переживай.
— Значит, я спокойна.
Тропа вскоре вывела нас на небольшой пригорок с полянкой, украшенной изумрудно-зелёной травой и маленькими цветками. Отсюда открывался прекрасный вид на лес и невысокие холмы. Мионна долго любовалась ландшафтом, после чего начала нюхать цветы, наслаждаясь их запахами. Я же, глядя на неё, тоже радовался, ведь если рада она, рад и я.
Вскоре мы сели на мягкую траву, чтобы сделать перерыв перед продолжением нашего пути. Мионна вдруг вгляделась вдаль и нахмурилась. Её уши навострились как никогда, а хвост начал шевелиться активнее.
— Ты что-то видишь или чувствуешь? — решил я узнать, почему она стала себя так вести. Да и в принципе кошечки всё равно видят и слышат лучше меня.
— Чувствую, — ответила она, посмотрела на меня и улыбнулась. — Нам повезло. Ты живёшь в удачном месте.
— Так-так, подробнее, а то я ничего не понял.
— Ну как же, Фортис? Вот там, — указала она на один из холмов, — есть источник эфира. А мы же с тобой пусты. Нам не помешало бы подпитаться от него.
— Вот оно что, — закивал я. — Ты уверена, что там источник?
— Конечно. Точно говорю. Когда запитаемся, я вновь смогу делать откат времени. Это лишит нас любых проблем с людьми, которые могут меня увидеть.
Она права. Даже если кто-то увидит, Мионна откатит время, и мы сможем потом изменить наши действия, чтобы никому не попасться на глаза. Да и мне не помешало бы — уж очень хочется ходить в собственном доме, игнорируя двери, стены и всевозможные преграды.
— Значит, идём скорее туда, — согласился я и встал, помогая встать Мионне. Хоть она и сама могла подняться ещё быстрее меня, но природная галантность во мне никуда не делась, пусть и не всегда соблюдалась.
— Да, идём.
Путь предстоит не очень близкий, но и не настолько далёкий, чтобы отнять у нас много времени. Зато от нашего похода сегодня двойная польза.
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Как оказалось, я ошибся с расчётами времени. Вся дорога до источника эфира заняла у нас чуть больше часа, хотя я рассчитывал на полчаса, максимум — минут сорок. Но зато прогулка была интересной, да и Мионна совершенно не жаловалась ни на усталость, ни на труднопроходимые места, которые нам время от времени попадались. Это всё мне напомнило первое посещение Эфирной Чаши. Даже вспомнил секс с Керрой. Да, тогда нам было очень даже хорошо.
Источником эфира оказалось небольшое озеро, плотно окружённое стеной деревьев со всех сторон. Берега здесь не нашлось, поэтому нам пришлось потрудиться, чтобы пробраться к нашей цели. И самое удивительное, что в озере вода выглядела как-то иначе. Нет, цвет, густота — всё такое же, как и у обычной, но что-то мне подсказывало, что Мионна не ошиблась: это действительно источник эфира на Земле.
— Теперь нам нужно искупаться, — раздеваясь, сообщила кошечка.
— Да. Жаль, только вода будет нетёплая. Всё-таки ещё не лето.
— Ну и что? Мы можем согреть друг друга, — в её голосе послышались нотки интима. А что, хорошая идея.
— Одобряю.
Стесняться здесь некого, поэтому мы разделись догола. И я снова залюбовался замечательной фигуркой Мионны, отметив тот факт, что всё-таки она лучшая из всех.
В воду мы вошли вместе. Кожа сразу стала «гусиной» — холод пробрал довольно ощутимо, но выбегать обратно было нельзя. Да и не зря же мы прошли весь этот путь. Нужно зарядиться как следует, чтоб хватило надолго.
Только минут через пять во время плавания я стал чувствовать, как тело наполняется уже знакомой энергией, что лишь доказало правоту Мионны в очередной раз. Она же плавала рядышком. Чтобы отвлечься от холода, мы обнимались и целовались. Пусть и не так много, но это помогало справляться с низкой температурой хотя бы на психологическом уровне. Я думал даже, что буду возбуждаться, касаясь тела Мионны. Однако это было не так. Всё портил тот же самый холод. Надеюсь, после того как выйдем из воды, всё станет нормально.
Когда мы оба ощутили, что заполнились энергией на максимум, решили скорее вылезать, чтобы высохнуть и согреться. Благо, солнце светило ярко, но уже не столь щедро, поскольку начало постепенно садиться. Ещё два-три часа — и наступит полноценный вечер.
— Водичка прям очень-очень холодная, — едва сдерживаясь от дрожи и постукивая зубами, проговорила Мионна.
— Будем греться и сохнуть, что ж теперь делать, — произнёс я и притянул её к себе, потирая спинку кошечки. Она настолько сильно прижалась, что просунул свою правую ногу между моих. И вот теперь-то, когда мы стали согреваться, моё мужское достоинство начало подавать первые признаки эрекции.
— Ой, кажется, кто-то очень сильно захотел согреться, — хихикнув, заметила кошечка.
— Ещё бы, когда в объятиях такая обнажённая красотка, — сказав это, я плавно спустился руками на ягодицы Мионны и с наслаждением сжал их.
— Вот, так уже мне намного теплее. — Её ловкая рука скользнула между нашими телами и нащупала начинающий твердеть прибор. Затем Мионна стала его ласкать, натирая круговыми движениями. Это сразу привело член в полную боевую готовность. — Он так согревает мою руку своим жаром… — Она выдохнула и продолжила: — Может, сделаем одновременно друг другу приятно?
— Если я правильно понял, ты хочешь позу «Шестьдесят девять»?
— А это как?
— Это лёжа боком, когда парень и девушка доставляют друг другу удовольствие оральными ласками.
— Уже представила. Но почему она так называется?
— Если посмотреть сверху на такую позу, то двое похожи на цифры «шесть» и «девять». Вот поэтому и назвали так.
— Понятно теперь. Попробуем?
— Можно. Только потом придётся снова помыться, а то тут земля и прочее.
— Не страшно. Лишь бы не заболеть. Ну давай уже, давай. Для меня это будет нечто новенькое.
— Для меня — тоже. Никогда не пробовал именно таким образом.
Чтобы наконец-то перейти к делу, Мионна сама закрыла мой рот сладострастным, долгим поцелуем, после которого мы легли как можно удобнее в ту самую позицию. Не сказать, что мне очень нравилось делать такие оральные ласки, но вот тот факт, что Мионна всё ещё девственница и что в ней вагинально не было никого, упрощал сие действо.
Кошечка оказалась быстрее: она без долгих раздумий принялась нежно, заботливо обрабатывать ствол. Очень уж ей нравилось делать минет. Но Мионна не забывала и про себя, поэтому подвинулась ближе, подставляя мне то самое, никем нетронутое место. Мастером в куннилингусе я никогда не был и не стремился даже, вот поэтому пришлось действовать, исключительно отталкиваясь только на ощущения кошечки.
Начал я с лёгких поцелуев внутренней стороны бёдер, постепенно переходя к главному. Уже тогда отметил, что эффект наступил сразу: Мионна немного напряглась, при этом начала ещё более жадно обхватывать губками член и глубже его принимать, что вызвало во мне мощную волну возбуждения. В тот момент я будто перестал себя контролировать разумом, действуя так, как будто знал, что ей понравится.
Мои ласки больших половых губ не дали столь хорошего результата, как ласки малых. Тем не менее результат всё же был. Когда же я перешёл к клитору, Мионна застонала, не вынимая член изо рта, и начала машинально двигать тазом. Наверное, она сможет даже испытать оргазм, если достаточно расслабится.
Немногим позже она и вовсе напряглась, сжимая бёдрами мою голову. Напрягся и я от её уже агрессивной техники минета. Взаимные оральные ласки придают сексу нечто новое, необычное, но следить одновременно за своим удовольствием и удовольствием Мионны мне далось непросто. Именно по этой причине я сосредоточился в основном на ней, продолжая уделять больше внимания, конечно же, клитору.
Сколько ушло времени на всё это, сказать сложно, но пик мне запомнился больше всего. Причём достигли мы его почти одновременно, хотя я этого и не ждал. Не меньше запомнилось и то, как сильно Мионна сжала меня бёдрами, даже сильнее, чем это делала Атрия. Правда, это не очень помешало, потому что за пару-тройку секунд до этого я разрядился в горячий ротик кошечки. И тогда она смогла вынуть мой прибор изо рта, чтобы с её уст сорвался долгий стон. Лишь когда Мионна отпустила меня из крепких объятий бёдер, мы, довольные и удовлетворённые, разлеглись на земле, совершенно не думая о том, что земля холодная. Зато оба получили много эмоций, наслаждений и приятных впечатлений.

Глава 11

— Становится холодно, — заметила Мионна после некоторого молчания. — Надо искупаться и возвращаться домой, я думаю.
— Полностью согласен, — кивнул я, встав на ноги. После подал руку кошечке, чтобы ей было проще подняться.
— Жалко, что у нас с собой нет полотенец.
— Ну кто же знал, что источником эфира будет озеро. Может, в машине что-то найдётся, но сначала надо туда добраться.
— Хорошо. Тогда купаемся и быстро обратно. Можно даже пробежку сделать. Как тебе идея?
— А давай. Теперь в воду. С разбега, вдвоём, — подмигнул я Мионне.
Приготовившись, мы разогнались и влетели в озеро. Всё тело мгновенно объял холод, сковал каждый сантиметр кожи. Мне даже захотелось сразу же вылезти из воды, но чувство, что я начал наполняться энергией, немного согрело и позволило держаться стойко. Мионна же, словно не ощущая холод, поплыла вперёд. Да, надо больше шевелиться, поэтому я ускорился и направился к ней, создавая множество брызг при каждом движении. Тем не менее холод всё ещё ощущался, как и то, что эфира становилось больше, причём, как мне показалось, намного больше, чем раньше. Меня как будто переполняло энергией.
После нескольких минут купания мы наконец-то выбрались на берег. Сказать, что стало ещё холоднее, — не сказать ничего. К тому же ещё и ветер немного усилился. Дрожа и подбадривая друг друга, мы начали одеваться. Мионне вообще пришлось сперва как следует выжать воду из длинных волос, а только потом одеться. И уже после этого мы двинулись в обратный путь.
Если сначала просто быстро шли, то потом действительно побежали, как и договаривались. Я один раз даже воспользовался приобретённой способностью и проскочил сквозь дерево. Мне так понравилось, что повторил это ещё несколько раз, пока Мионна не посоветовала не расходовать эфир понапрасну, иначе его надолго не хватит.
Вскоре мы добрались до машины. К счастью, нашлось полотенце, даже чистое, которым Мионна тут же воспользовалась, чтобы высушить волосы. Правда, это не очень помогло, но лучше уж так, чем вообще ничего. Затем я завёл двигатель, и мы поехали домой.
— Классно провели время, — наблюдая за сменяющимся пейзажем за окном, проговорила Мионна.
— Да, мне тоже понравилось. Да ещё и подзарядились. Кстати, — вспомнил я ощущения, когда купался, — мне показалось, что теперь я могу больше эфира потреблять.
— Уверен? — сразу заинтересовалась она.
— Абсолютно. В прошлые разы такого не было.
— Значит, когда приедем домой, кое-что попробуем.
— Это ты о чём?
— Подозреваю, ты вышел на второй этап своей способности. Помнишь, я рассказывала про это? Есть всего три этапа.
— Вот сейчас вспомнил, — задумался я. — Получается, я должен что-то новое уметь?
— Да. Если я не ошибаюсь, то у тебя второй этап — наделять этой же способностью неодушевлённые предметы на короткое время.
— А вот это будет интересно. Что же тогда представляет собой третий?
— Третий, как второй, но позволяет делать то же самое и с живыми существами. Допустим, ты сможешь поделиться со мной, чтобы мы преодолевали таким образом преграды вместе.
— Это было бы вообще замечательно. Но надо разобраться сначала со вторым. Если я, конечно, его достиг. И вообще до сих пор не в курсе, как это всё развивается. Или просто забыл.
— Многое зависит не только от нас самих, но и от Богов. Однако частота пользования способностью и другая практика увеличивают шансы быстрее выйти на новые этапы. Мы всегда развивались, тренировались, чтобы не стоять на месте.
— Понял. Тогда нужно время от времени этим заниматься.
— Конечно, но лучше тратить силы с умом.
— Я обязательно придумаю, как расходовать эфир с максимальной пользой.
Всю оставшуюся дорогу Мионна рассказывала о разных методах улучшения способности. Оказывается, одно из самых действенных — медитация. Да, именно медитация, которая известна и в нашем мире. Но это не всё, конечно же. В обязательном порядке нужно ещё не просто пользоваться способностью, но и развивать умение экономить. И это не просто экономия в обычном понимании. Это нечто другое, так сказать, на духовном уровне. Вот такое было для меня новостью. Кроме того, я узнал, что лисий народ в экономии даже лучше кошачьего. Атрия — вот к кому мне стоит обратиться, чтобы совершенствоваться быстрее. Хотя не так уж это и важно, так как жить я буду всё равно на Земле.
Когда мы доехали до дома, я вдруг обнаружил, что в саду кто-то ходит. Первым делом вышел из машины, не дожидаясь Мионны, и заглянул через забор. Увиденное меня одновременно заставило улыбнуться и переживать: Гентла с Атрией собирали яблоки с земли и с самого дерева, нюхали их, делясь впечатлениями, и складывали в корзинку. Довольные, они так были увлечены сбором фруктов, что даже не заметили меня, когда я подошёл к ним. Ну хоть оделись, дабы скрыть свои уши да хвосты. Тем не менее разочаровали, ведь просил же не выходить из дома.
— А вам, я смотрю, совсем скучно стало в доме, да?
Обе, наконец увидев меня, застыли.
— Чья была идея? — кивнул я на корзинку, а после окинул взглядом весь сад.
— Это я, — виновато улыбаясь, ответила Атрия. — Просто через окно увидели, что у тебя тут растёт много интересного. И чтобы не пропадать добру, решили собрать.
— Ладно, давайте в дом быстрее. И спасибо, что собрали, но просьбу мою не выполнили. — В этот момент подошла Мионна, и я перевёл внимание на неё. — Ты тоже в дом. В первую очередь под горячий душ.
— Сейчас, только заберём фрукты, — начала было Атрия.
— Я сам их заберу.
— Ну, как скажешь, — присоединилась Гентла и подхватила одно яблоко. Проходя мимо меня, она остановилась и шепнула: — Теперь я тоже люблю шарики.
— Вы что, пока нас не было?..
— Да-да, — засияла Гентла, откусила кусочек от яблока и направилась в дом вслед за Атрией и Мионной.
Мало того что вышли на улицу без разрешения, так ещё и между собой стали развлекаться. И это точно идея лисицы. А для Гентлы однополый секс уж давно не новое, поэтому-то она и согласилась на эксперимент. Да уж, ну и дела. Похоже, они становятся слишком самостоятельными. Тем более их три, а я один. Если же дать им волю в первые же дни, то потом совсем распоясаются. Значит, нужно вводить какие-то наказания за проступки. С этой мыслью я подхватил корзинку и пошёл в дом.

Глава 12

У входной двери остановился, вспомнив о том, стоит попробовать доступность второго этапа моей способности. Поглядел по сторонам. Вроде никого из соседей не видно. Поставив корзинку под ноги, я достал одно яблоко и поглядел на него. Что ж, если у меня действительно развивается способность, то это яблочко должно пролететь через дверь. Вот только вопрос — как это сделать? Можно, конечно, обратиться к Мионне, но любопытство взяло верх, поэтому я решил максимально сконцентрироваться на желании осуществить задуманное.
В первую очередь сосредоточился на мыслительном процессе, пуская часть энергии на яблоко как на основную цель. Судя по растекающемуся теплу по телу, я сделал вывод, что стало получаться. Так, теперь важно определить тот самый момент, когда можно кинуть яблоко. По крайней мере, ещё не чувствовал, что пора это сделать.
Простояв с минуту, я наконец ощутил потерю незначительной части эфира, после чего осторожно кинул яблоко прямо в дверь. Фрукт глухо стукнулся и откатился под мои ноги. Кажется, я что-то сделал не так или же вовсе не получил никакого улучшения. Но нужно попробовать ещё раз. К тому же после анализа своих действий понял, из-за чего яблоко могло не проскочить сквозь дверь. В последний момент броска я слишком многого ожидал, отдаваясь предвкушению увидеть, что всё получилось. Просто-напросто необходимо любые эмоции и чувства отодвинуть максимально на второй план, что и сделал при второй попытке.
Во второй раз яблоко просочилось сквозь дверь, но не полностью. Однако и этот результат заставил меня обрадоваться. Да что там — я чуть от радости не подпрыгнул на месте. Вместо этого спокойно поднял оставшуюся с этой стороны часть фрукта. Примечательно, что это совсем не огрызок, а словно ножом отрезанный кусок. Так, значит, нужна максимальная концентрация, ведь, скорее всего, я не до конца сосредоточился на процессе, поэтому-то яблоко и не пролетело в дом целиком.
Третья попытка завершилась удачно: фрукт исчез в двери, не оставив после ни одного следа.
— Есть! — стараясь сдержаться, чуть не выкрикнул я. — Отлично. Надо будет теперь подумать, как применять такие способности в повседневной жизни.
Довольный собой, я взял корзинку и вошёл в дом. В коридоре подобрал одно целое яблоко и половину того, что осталось после второй попытки, и сразу вошёл в кухню. Из-за радости даже забыл, что хотел как-то наказать Атрию и Гентлу. А теперь, смотря на них, мирно сидящих на диване и хлопающих ресницами, совсем уж пропало желание. Ну что им сказать сейчас? Хотя… Нет, всё-таки оставлять всё как есть нельзя. Пусть знают, что в этом доме главный я и меня нужно слушаться, иначе придётся жить им не так вольготно, как хочется.
— Они такие вкусные. У нас ничего подобного нет, — произнесла Атрия, едва я вошёл с корзинкой. Затем она встала, подошла и потянулась к корзине. Но я убрал её за спину. Лисица, явно не понимая, уставилась на меня. — Что? Нельзя? Тебе жалко?
— Можно, но не сейчас. И мне не жалко, дело в не в этом.
— А в чём? — нахмурилась Атрия.
— Надо было успеть, как я, — заявила Гентла, доедая своё яблоко, которое она взяла, будучи ещё на улице.
— В том, что вы, — я окинул взглядом сначала одну, затем другую, — сегодня наказаны. Обедайте, а потом — по своим комнатам. До завтрашнего дня не выходите. Только если поесть, сходить в туалет или душ. Понятно?
— Это всего лишь за то, что мы вышли на улицу? — уставилась на меня лисица. — А как ты предлагаешь нам дальше жить? Вот так — постоянно в доме?
Действительно, об этом я даже не подумал, решив их таким образом наказать. Тем не менее сдавать позиции уже поздно.
— Да, за то, что вышли. Я же просил не выходить. Было трудно выполнить мою просьбу? Как дальше жить, я обязательно подумаю и завтра расскажу. Постоянно в доме всё равно не будете находиться, не переживайте. Обедать будете или нет?
— Мы уже обедали, — ответила Гентла, вставая с дивана. — Я не думала, что ты такой…
После этой исключительно женской фразы она покинула кухню. Первая обида — есть.
— Ладно, я тоже пойду, — стараясь скрыть недовольство, сказала Атрия. — Тоже подумаю. Обо всём. Может быть, мне здесь и не место.
Лисица ушла, а я так и стоял посреди кухни с корзинкой в руке. Да уж. Кажется, Атрия всерьёз задумалась о том, чтобы вернуться домой. Не просто так ведь сказала напоследок о том, что ей здесь не место. И ведь может, ещё как может уйти в свой мир. Это вот у Гентлы особо нет выбора. Её всё равно Благородные не примут как свою, точнее примут, но жить Дикой среди них будет точно несладко. Так, ладно, пока всё нормально, но нужно хорошенько подумать, как наладить отношения между нами. И наладить так, чтобы всё было в мою пользу.
Вскоре Мионна вышла из душа, после неё мыться пошёл я. На это ушло не много времени, так что мы встретились уже в кухне. Она с интересом заглянула в кастрюлю, в которой Гентла готовила борщ, а когда увидела меня, сразу спросила:
— А где Атрия с Гентлой? Почему они не с нами?
— Потому что наказаны за проступок. Не стоило им выходить самостоятельно на улицу. Теперь будут сидеть до завтра в своих комнатах. Ну а мы с тобой будем обедать.
— Понятно. Ты садись, а я сейчас всё подам. — Мионна начала доставать тарелки и наполнять их борщом. — А вкусно пахнет, мне нравится, — сообщила она и добавила: — Мне кажется, тебе не стоило быть строгим к ним. Я хоть и недолюбливаю Гентлу, но ведь она приготовила нам еду, а Атрия, если ты заметил, убралась. Посмотри, как в доме чисто. Она даже в ванной навела идеальный порядок. Даже я так не умею.
Ну началось… Теперь ещё и Мионна стала давить. Мне уже по-настоящему стало неприятно за это, по сути, безобидное наказание. Может, оно действительно не стоило того?
— Возможно, но и появляться на улице без моего ведома тоже нельзя. Как вы не поймёте, к чему это всё может привести. Да тут такое начнётся, если узнают люди, а затем и власти. Ты просто не представляешь, что будет.
— Я бы могла сделать откат — и ничего бы страшного не случилось, — пояснила Мионна, ставя тарелки на стол. Хм, а это идея.
— Да, но всё равно лучше перестраховаться.
— Ну, не знаю. — Она нарезала хлеб, подала его и села напротив. Когда взяла ложку, я заметил, как же ей неудобно управляться с этим столовым прибором.
— Приятного аппетита, — улыбнулся я, начиная есть.
— И тебе.
Когда мы закончили с борщом, принялись за чаепитие. И как только начали его пить, Мионна вдруг взялась за голову одной рукой и нахмурила брови.
— Что-то случилось? — напрягся я, почувствовав неладное.
— Да, голова что-то сильно разболелась. И слабость какая-то, — вяло ответила она. — По-моему, мне стало жарко и пл…
Договорить Мионна не смогла, поскольку начала сползать со стула. Ещё чуть-чуть — и упала бы. Благо, я успел подскочить и подхватить её. Она вся обмякла и никак не реагировала на меня. Немедля поднял Мионну и уложил на диване. Следом проверил пульс — есть. Так, что же с ней такого случилось-то? Я стал нервничать, не зная, как именно действовать. Вызвать скорую? Не вариант! Мионна же не человек! Думай-думай! Лучше всё-таки позвать Гентлу с Атрией. Может, хоть они смогут чем-то помочь и понять, что же с ней такое случилось, причём столь неожиданно. Плохо во всём это одно — обе затаили на меня обиду. Как не вовремя, а!

Глава 13

Не теряя ни секунды, я выбежал в коридор. Сходу сообразив, что Гентла как Дикая не обладала никакой способностью, решил в первую очередь обратиться к Атрии. Я знал, что лисица хорошо работала с сознанием, создавая иллюзии, которые отличить от реальности просто невозможно. Быть может, она ещё что-то может, мало ли. В любом случае бездействовать категорически нельзя. Сейчас бы очень помогла Керра со своими способностями целителя, но она в другом мире.
В комнату Атрии я едва ли не влетел и с порога заговорил:
— Идём скорее со мной. Мионне плохо. Я не знаю, что делать.
Лисица, лежащая на кровати, неторопливо подняла на меня взор и заявила:
— Вообще-то ты сказал до вечера не выходить. Я наказана.
— Она без сознания! — повысил я голос.
— Что ж ты сразу не сказал?! — спохватилась Атрия, вскочила с кровати и бросилась к выходу, по пути спросив: — Где она?
— В кухне.
Проскочив вслед за мной, лисица в итоге опередила меня. Я лишь увидел кончики её пышных хвостов, что скрылись за углом.
Когда вернулся в кухню, Атрия села рядом с Мионной, щупая её голову и как-то особенно хмурясь.
— Что случилось? — спросила она меня. — Как это началось?
— Мы пообедали, всё было хорошо. Потом чай начали пить. Вот тогда она пожаловалась на головную боль, сказала, что жарко и стала терять сознание. Это всё, — пересказал я последние события.
— Так, понятно. Что вы делали до этого? Я имею в виду, когда ездили гулять.
— Гуляли в лесу, нашли источник эфира в виде озера. Купались в нём.
— Вода была холодная?
— Ну, не совсем уж ледяная, но холодная.
— А у неё ещё и волосы не высохли как следует после этого, — покачала головой Атрия.
— Да, так и было. Это уже в машине я нашёл полотенце и дал ей, чтобы хоть как-то их просушила. Так что с ней? Что мы можем сделать?
— Она заболела, — тяжело вздохнула лисица. — Это из-за разницы наших миров, скорее всего. У нас иммунитет против ваших болезней недостаточно сильный, вот поэтому ей стало очень плохо. В нашем мире она бы отделалась лёгкой простудой. Это всё, что я могу сказать, исходя из того, что удалось достать из её сознания. Надо лечить.
— У меня есть лекарства. Сейчас.
Едва я бросился к аптечке, Атрия остановила меня:
— Не нужно. Эта химия навредит ей ещё больше. Я сама займусь лечением. Отнеси Мионну в её комнату, пожалуйста, и оставь меня с ней наедине.
— Как скажешь, но…
— Да, я умею лечить. В нашем народе все это делать умеют, хоть я тебе и не рассказывала раньше. Теперь давай действовать, иначе ей хуже станет. Совсем разболеется.
— Хорошо-хорошо.
Когда я отнёс Мионну и оставил её с Атрией, вернулся в кухню, куда пришла Гентла. Она сразу поинтересовалась:
— Что произошло? Ты так громко говорил. Думала, поругался тут.
— Нет, — спокойно ответил я и сел за стол, отхлебнув едва тёплый чай из кружки. — Мионна заболела и потеряла сознание. Я позвал Атрию. Она пообещала вылечить её.
— Ого, как же так… Бедненькая…
— Вот так. Купались в холодном озере. Всё из-за иммунитета. По крайней мере, так сказала Атрия. Я-то не заболел, со мной всё в норме.
— Эх, — вздохнула Гентла.
— Садись, побудь здесь, если хочешь. И ещё, — я сделал паузу, — наказание снимается. Мне кажется, я переборщил с этим. Но, пожалуйста, если прошу что-то сделать и когда это совсем несложно, выполняйте. Вас никто не должен видеть, иначе спокойной жизни нам не видать.
— Имеешь в виду власти и их заинтересованность? — Гентла села напротив и посмотрела на меня.
— Именно. Это ж не просто моя прихоть, чтоб вы сидели дома и никуда не выходили. Надо будет подумать об этом, составить какой-то график, когда в вечернее время и с кем будем гулять. Обязательно с Мионной, так как она в случае чего может сделать откат времени, что нас спасёт. Но, опять же, её запас сил может иссякнуть в самый неподходящий момент, мало ли. Так что быть бдительными и осторожными — самое первое правило.
— Хорошо, я и не против. Скажи, тебе понравилась еда? Для первого раза пойдёт? Я ведь такое ещё не готовила ни разу.
— Да, понравилась, было вкусно. Спасибо, — ответил я. Надо сказать, не соврал, поскольку ожидал, что получится не очень. Однако она справилась.
— Это приятно слышать, — улыбнулась Гентла.
Чуть позже пришла Атрия. Вид у неё был, мягко говоря, уставший, словно она работала двое суток и совсем не отдыхала. Лисица обессиленно плюхнулась на диван и выдохнула.
— Всё в порядке с Мионной? — поинтересовался я. — Ты выглядишь очень утомлённой.
— Да, ей ничего не угрожает, но она пока без сознания. Это временно, можно не переживать. Правда, придётся ещё её лечить. Одним разом не обойтись, потому что мы хоть и умеем лечить, но не так быстро, как некоторые представители Благородных. Мне теперь нужен отдых. И попить бы.
— Сейчас сделаю, — отреагировал я на просьбу, встав, чтобы приготовить сладкий чай.
— Спасибо, — поблагодарила Атрия.
— Это тебе спасибо. — Я сел рядом с лисицей и протянул ей чашку. Она дрожащими руками взяла и чуть не пролила чай. — Давай попою тебя лучше. У тебя совсем сил не осталось.
— Да…
Постукивая зубами, Атрия с трудом смогла всё выпить. Гентла наблюдала за этим с глубоким сожалением. Мне и самому было её жалко. Наверное, очень постаралась, чтобы поправить здоровье Мионны. Неизвестно, что бы я делал, не будь с нами Атрии. В голове появились негативные мысли, которые сразу откинул подальше. Не хватало ещё засорять голову плохими думками.
— Тебе лучше?
— Немножко, — ответила лисица. — Мне нужно просто отдыхать и не шевелиться.
— Давай я уложу тебя в твоей комнате.
— Не нужно. Лучше мне полежать здесь и никуда не перемещаться. Если усну — будить не нужно.
— Хорошо. Но если что — обращайся. Мы пока будем здесь.
Минут через пять она действительно уснула, а мы с Гентлой негромко обсуждали ближайшее будущее. Правда, я постоянно корил себя за то, что вздумал их наказывать за проступок, в основном из-за неоценимой помощи Атрии. Не любитель я извиняться, но придётся извиниться перед ней точно. В конце концов, нужно поговорить обо всём честно и открыто. В таком случае, думаю, мы сможем друг друга понять и жить без лишних ссор и недопониманий.

Глава 14

Спустя полчаса мы с Гентлой решили проведать Мионну. Осторожно открыв дверь, прошли в комнату и максимально тихо подошли к спящей кошечке. Она дышала ровно, спокойно, что уже радовало. Я коснулся её лба: вроде не горячий, значит, температуры нет. Немного постояв рядом, пожелал ей мысленно скорейшего выздоровления и вышел вместе с Гентлой. Затем мы снова вернулись в кухню, ведь там спала Атрия. Мне было неспокойно за обеих, поэтому оставлять надолго ни одну из них я не хотел.
— Слушай, а я и не знала, что Атрия умеет лечить, — произнесла Гентла.
— Я тоже не знал до сегодняшнего дня. Нам повезло, что она умеет это делать.
— Да. — Гентла выглянула в окно, еле отодвинув штору, и посмотрела на меня: — Может, на улицу выйдем? Уже стемнело. Если замаскируюсь, меня не заметят. Очень хочется немного погулять.
— Я бы вышел, но не хочу оставлять её одну, — кивнул я на лисицу.
— Понимаю. Ну, тогда придётся потерпеть.
— Не обязательно. Можешь сама погулять, но не дальше забора, только во дворе и в саду. Надеюсь на понимание.
— Правда? — оживилась Гентла.
— Конечно. Только оденься.
— Спасибо. — Она подошла ко мне, поцеловала в щёку, приятно так прищурилась и добавила: — Как я тебя люблю.
Я смог лишь слабо улыбнуться в ответ, поскольку сейчас не до тёплых слов и выражения чувств. Но Гентла не стала обращать на это внимания, поэтому ушла собираться гулять. Надеюсь, не привлечёт внимание соседей. Да и темно ведь уже.
Минут через пятнадцать она вернулась. Довольная и улыбчивая, Гентла принесла с собой яблоко. Я вопросительно посмотрел на неё, на что она ответила, что с дерева вкуснее, чем если брать из корзинки. И в этом что-то есть, нельзя не согласиться.
Примерно спустя час Атрия проснулась. Она протяжно зевнула, потянулась и посмотрела на нас, сонно хлопая глазами.
— Как себя чувствуешь? — сразу спросил я у неё.
— Уже намного лучше, — задумчиво ответила она.
— Может, есть хочешь, пить? — предложила Гентла.
— Да, и то, и другое, — закивала лисица, поднимаясь с дивана. Её ушки, как я заметил, не навострены как обычно, а чуть опущены. Наверное, это из-за состояния. — Вы к Мионне не ходили?
— Ходили. Спит, температуры нет, — рассказал я, пока Гентла ставила чайник и наливала борщ для Атрии. — Надеюсь, поправится.
— Конечно поправится, хоть и не сразу. Завтра наберусь сил и повторю процедуру.
— Кстати, — вдруг вспомнил я. — Мне вот что интересно: откуда ты берёшь энергию? Мне, например, нужен эфир, да и Благородным — тоже.
— Я могу пользоваться и эфиром, но это не совсем обязательно, — пояснила лисица, садясь за стол. — Мы используем духовную энергию, а это несколько иное. Принцип работы, соответственно, тоже другой. Если проще — мне всегда нужно развиваться духовно, заниматься творчеством, чтобы поддерживать стабильный уровень энергии. Это одна из причин, почему я пишу картины. Но это также моё любимое занятие.
— Вот оно что. А медитацию не практикуешь?
— Практикую, но не слишком часто. Мне она не очень помогает.
Гентла заботливо поставила тарелку для Атрии, после чего налила нам всем чай. Когда лисица начала медленно есть, я мысленно подбирал слова, чтобы извиниться. Смотря на неё, никак не мог решиться как малолетний пацан. Всё же не так просто, хотя, казалось бы, что тут такого…
— Атрия, — собравшись с духом, заговорил я, — хочу перед тобой извиниться за выдуманное мной наказание. Его больше нет. Просто мне бы хотелось, чтобы…
— Фортис, — искренне улыбнулась она, — мне очень приятно, что ты смог это сказать. Я ждала этого момента. И я знаю, как нелегко тебе это далось. Да что там — знаю, почему ты повёл себя так. Мне просто было любопытно понаблюдать дальше за твоим поведением.
— Только не говори, что умеешь ещё и мысли читать.
— Не умею, — усмехнулась Атрия. — Но я хорошо чувствую эмоциональный фон, что позволяет мне догадываться о причинах твоих — да и не только твоих — действий. Ты всего-навсего переживаешь, что если нас не контролировать, то всё станет плохо, да? — Она поглядела внимательно на меня, а затем на скромно улыбающуюся Гентлу.
— Да, — выдохнул я, — ты абсолютно права. Всё из-за этого.
— Так а почему прямо не сказал?
— Не знаю. Включил, так сказать, строгого мужика.
— Не мужика, а мужчину, — поправила она меня. — Это, конечно, тоже правильно, но и мы же всё понимаем. Так ведь? — Атрия взглянула на Гентлу, и та молча кивнула. — Вот, видишь. Просто поговорить, объяснить. Это же так легко. Больше ничего не нужно. Ну да, вышли мы без твоего разрешения, но всё же хорошо было, ничего не случилось. Так чего из-за этого нам ссориться?
— Я это уже сам понял. Ты прямо с языка сняла, если честно. Хочу предложить для начала составить какой-то график по поводу прогулок. Или вообще вчетвером гулять, когда Мионна поправится. С ней же надёжнее будет. Это я про откат сейчас.
— Верный подход, мне нравится, — одобрила Атрия. — Тебе завтра на работу, если я не ошибаюсь?
— Да. Весь день будете одни. Я вам оставлю свой телефон, а рабочий возьму с собой. В случае чего можете звонить или писать мне. С этим разберётесь без проблем, я думаю.
— Да что там разбираться, — подхватила Гентла, — у нас почти всё то же самое было.
— Тогда мы проводим тебя утром, а потом я займусь Мионной. К вечеру ей должно значительно полегчать.
— Только ты о себе тоже думай, пожалуйста, — попросил я лисицу. — Не переусердствуй. Жалей себя немного.
— Ничего, завтра уже понадобится намного меньше сил потратить.
— Это радует. Ты ешь, кстати, а то остынет.
— Да, сейчас. — Она съела пару ложек и добавила: — Когда допьёшь чай, настоятельно рекомендую идти к Мионне. Ночью тоже будь с ней. Одну её оставлять пока нельзя. Должно быть обязательно чьё-то присутствие, так как она будет чувствовать поддержку и скорее выздоровеет.
— Я так и собирался сделать.
— Молодец, так и надо.
Надолго задерживаться я не стал: допил чай и ушёл к Мионне, оставив Атрию и Гентлу наедине — им вдвоём скучно точно не будет.
Кошечка всё так же мирно спала. Странно, конечно, что до сих пор не проснулась. Надо было уточнить у лисицы, почему происходит именно так. Возможно, она специально это сделала. С другой стороны, какая разница, если с Мионной в любом случае всё будет хорошо.
Сначала я даже хотел раздеть её, чтобы спала без одежды, но потом передумал, так как мог потревожить сон. Пусть уж лучше так спит, отдыхает и набирается сил.
Я аккуратно лёг рядом и уставился в потолок. Ещё вечер. Уснуть получится вряд ли. Чтобы как-то себя занять, достал мобильный и принялся бесцельно бродить по просторам интернета.
Так прошло часа два, наверное, и меня, к собственному удивлению, начало клонить в сон. Отложил телефон на прикроватную тумбочку, прикрыл глаза и вскоре провалился в царство Морфея, совсем забыв снять с себя вещи.

Глава 15

Проснулся я от крепких объятий и мерного сопения в ухо. Открыв глаза, увидел напротив милое личико Мионны. Она прижалась ко мне настолько плотно, насколько это было возможно. Тогда я понял: это утро точно доброе.
Взяв с тумбочки телефон, посмотрел на время: до подъёма можно ещё час поваляться и не спешить. Но, как это часто бывает, уснул, а проснулся под звон будильника, который разбудил и Мионну. Пошевелившись немного, она вновь продолжила спать. Я же постарался аккуратно высвободиться из её объятий, но кошечка почувствовала это и открыла глаза.
— Ты куда?
— На работу, — потирая глаза, ответил я. — Мне уже пора, иначе опоздаю.
— Побудь ещё чуть-чуть. Потом вместе встанем, я провожу тебя.
— Ты болеешь, тебе лучше пока не вставать лишний раз. Так Атрия сказала.
— Как это болею? — не поняла она. — Мы же поели и легли спать вроде бы.
— О, так ты ещё и не помнишь ничего. Ты прямо во время чаепития сознание потеряла. Атрия взялась тебя лечить, так что всё будет хорошо.
— Вот это да… Наверное, из-за холодной воды в озере.
— А ещё из-за иммунитета, который у тебя слабый в моём мире. В общем, отдыхай, поспи ещё, а я пойду. Провожать не нужно. Успеешь ещё. Хорошо?
Она вздохнула и произнесла:
— Ладно. А дома когда будешь?
— Вечером, — ответил я, вставая с кровати. — Телефон оставлю. Через него будете общаться втроём, пока я на работе. Спросишь у Атрии или Гентлы. Я пойду, время идёт.
Поцеловав Мионну в щёчку, я отправился в свою комнату, чтобы взять халат, полотенце и сходить в душ. Пока мылся, проснулась лисица. Чуть позже поднялась и Гентла. Заботливые и хозяйственный, они приготовили завтрак и всё подали на стол. Мне же было приятно за всем этим наблюдать, особенно на них, ещё сонных и немножко вялых. Это придавало им особый шарм, надо сказать.
После завтрака я попрощался с ними, крепко обняв каждую и поцеловав. Если Атрия вполне обошлась поцелуем в щёку, то Гентла не сдержалась и подарила долгий поцелуй в губы, намекнув, что надо бы и ей выделить ночь. Я был вовсе не против, но только после того, как Мионна выздоровеет.
Учитывая мои последние путешествия и приключения в другом мире, мне было очень непросто вклиниться в работу. Лишь к обеду я вспомнил всё, что необходимо знать, а до этого, честно говоря, местами конкретно тупил, и это ещё мягко сказано. Хорошо, хоть мои же подчинённые с осторожностью подсказывали, чего именно я не сделал.
Работал я в крупной торговой компании заместителем директора, так что все мои заботы и обязанности в основном заключались в бесконечной бумажной волоките. Да, работа не пыльная, физически абсолютно не напрягает, но вот голова к вечеру стала закипать. Я даже невольно пару раз сорвался на одного из сотрудников, причём, по сути-то, и причины толком не было. Возможно, ещё из-за того, что мне было непривычно, когда меня называли по имени и отчеству. Я-то уже привык, что дома зовут Фортис, в другом мире — тоже. А на работе — Фёдор Алексеевич. Ну, хотя бы оба имени на одну и ту же букву начинаются, и то хорошо.
Время от времени со мной связывались из дома. Если сначала они писали сообщения, то потом нашли функцию видеозвонка, так что я мог наблюдать своих ушастеньких и хвостатых красавиц, даже будучи на работе. Они приводили дом в порядок и готовили какое-то новое блюдо, но какое — не сказали, чтобы удивить, видимо. Мионна же чувствовала себя немного лучше, но ей не позволяли что-либо делать — просто вручили телефон, чтобы и она со мной пообщалась. Правда, все наши звонки долго не длились, так как меня постоянно дёргали по работе.
Кроме того, я спросил, не нужно ли ещё что-то купить домой или для самих девушек. Получил ответ, что нужно, но не сегодня, так как лучше они составят список необходимого, чтобы я не покупал ничего лишнего. Что ж, так даже лучше. Хоть и зарплата у меня достойная, но никаких денег не хватит, если тратить их каждый раз на то, в чём нет особой нужды. Главное, чтобы всегда было во что одеться и что поесть, остальное уже мелочи.
Так и прошёл первый рабочий день на этой неделе. Домой я ехал с удовольствием, предвкушая встречу со всеми тремя девушками. Не ожидал, но за день соскучился по всем, особенно по Мионне. К тому же она болеет, ей сейчас нужно уделять внимания больше, чем остальным.
Встретили меня горячим вкусным ужином, заботой и воодушевлёнными рассказами о том, как они провели день. Кроме уборки и готовки, девушки занимались творчеством, точнее занималась Атрия, а Мионна и Гентла выступили в роли натурщиц. Если Мионну лисица изображала лежащей на кровати, так как ей требовалось больше отдыхать, то вот Гентла позировала на стуле полностью обнажённой в изящном изгибе. Глядя на такую картину, я даже начал возбуждаться, что, впрочем, неудивительно, ведь весь день провёл на работе, а там уж точно не до секса и не до мыслей об этом. В общем-то, день они провели довольно интересный и плодотворный во всех смыслах. Девушки даже, если верить им, послушно не выходили на улицу, что мне особенно понравилось. Похвально.
Вечер мы провели за просмотром исторического документального фильма — это была моя идея, так как я хотел приобщить их к нашей культуре. Естественно, один фильм многого не даст, но ведь с чего-то начинать нужно. Кроме того, у меня в планах прикупить книг на ту же тему, чтобы девушки могли читать и больше узнавать о моём мире, а в остальное время пусть смотрят уже полюбившиеся им комедийные сериалы на главных телеканалах страны.
Когда наступило время готовиться ко сну, мы с Мионной остались наедине. Меня радовало, что чувствовала она себя получше, но всё ещё не важно, поскольку кашляла, да ещё насморк не давал ей покоя. Раз уж таблетки будут вредны, я решил использовать обычные капли, чтоб Мионна могла свободно дышать. Нарёк ей пользоваться завтра ими самостоятельно, так как я буду на работе. Ни о каком сексе и речи быть не могло, поэтому мы просто легли спать.
Среди ночи мне захотелось в туалет. Поднялся, накинул халат, обул тапочки и побрёл вяло в ванную. Когда справил нужду и вышел в коридор, услышал какой-то шум в дворе. Или шорох?.. Кто-то залез, видимо.
Как только вышел, стал прислушиваться: звуки доносились со стороны сада. Всё понятно: пацаны решили полакомиться свежими фруктами и зарядиться адреналином. Такое уже бывало.
Чтобы повеселиться и напугать их внезапным появлением, я специально стал тихо, но быстро пробираться в сторону деревьев. Каково же было моё удивление, когда увидел совсем не то, чего ожидал…
Запутавшись в ветках, девушка с фиолетовыми волосами вполголоса проклинала всё на этом свете и пыталась выбраться. Надо же, кто к нам пожаловал. Вот так встреча среди ночи!
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Глядя на её усердные попытки освободиться от объятий веток, я ухмыльнулся и хмыкнул.
— Какие люди… — мгновенно сообразил, что это неверное утверждение, и поправил себя: — Точнее кошечки. И почему ж ты не воспользуешься своей способностью перемещаться?
— Фор? — услышала мой голос Линния. — Значит, не ошиблась.
Не стал ждать, пока она самостоятельно спустится, подошёл и помог. Она кое-как ухватилась за мои плечи, а я, придерживая её за талию, опустил на землю.
— Фух, наконец-то, — выдохнула она, поправила густые волосы, заглянула многозначительно в мои глаза и обняла изо всех сил. — Как же я рада тебя видеть!
— Да тише ты, тише, — предостерёг я Линнию от громких возгласов. — Услышат соседи. Пойдём в дом, расскажешь, как ты сюда попала вообще.
— Точно-точно, — быстро смекнула она и проследовала за мной.
Перед входом я обернулся и предупредил:
— Все уже спят, так что тихо входим, не шумим. Иди следом.
Линния кивнула.
Когда мы оказались в кухне, я плотно закрыл дверь и включил свет. Линния стояла ко мне вполоборота и оглядывала интерьер. Вот теперь я мог хорошо посмотреть на неё. Она одета в их военную форму, обтягивающую тело с ног до головы и подчёркивающую фигуру, которая, кстати, у Линнии просто шикарная. Эта крутизна бёдер, эти сочные ягодицы, тонкая талия, полный бюст, приятное лицо с пухлыми губками — всё в ней прекрасно. У меня даже промелькнула мысль предложить ей секс чуть ли не сходу, но вовремя опомнился, что это, видимо, только потому, что секса сегодня у меня вообще не было, вот и захотелось очень сильно…
— А ничего у тебя тут, уютно так, — резюмировала Линния.
— Ну да, жить можно, — улыбнулся я. — Чай, кофе?
— Что?
— Совсем забыл, что тебе незнакомы такие напитки.
— Давай на твоё усмотрение, заодно попробую.
— Хорошо. Я пока всё приготовлю, а ты садись и рассказывай, какими судьбами тут вообще.
— Ну, всё достаточно просто, — начала рассказ Линния. — Я практикую третий этап своей способности — перемещение между мирами. Вот и решила заодно к тебе наведаться, да узнать, как вы тут поживаете. Знаешь, у нас и у вас совершенно разный временной отрезок. Это прямо так чувствуется. В нашем мире уже полгода прошло, как всё закончилось с Дикими. А вы тут сколько?
— Пару дней буквально, — пожал я плечами, подойдя к столу и поставив одну чашку для Линнии и вторую для себя. Затем занял место напротив. — Так а зачем ты в военной форме?
— Ну как зачем? — Она попробовала чай, пару секунд помолчала и продолжила: — Вкусно, мне нравится. Ну так вот, в военной форме затем, что неизвестно, куда меня занесёт на тот случай, если что-то пойдёт не так. Надо быть в безопасности.
— Логично. А как ты нашла меня на всей Земле?
— По энергоканалам, не вникай в это. Правда, в последний момент они начали меняться, из-за этого я оказалась на дереве, хотя по расчётам должна была попасть прямо в дом.
— Как там Керра? Замуж не вышла?
— Да всё хорошо. Не, не вышла. Она вся в работе, некогда ей. Ты мне лучше расскажи, как наша сестрёнка с тобой поживает, — хитро прищурилась Линния и отпила ещё из чашки.
— В целом, нормально, — кратко ответил я, не желая рассказывать все подробности, однако, это не помогло.
— А если не в целом? — начала она догадываться о чём-то нехорошем.
— Заболела, но её лечит Атрия. Скоро поправится.
— Фор, — стала слишком серьёзной Линния, — как ты это допустил?
— Купались в холодном озере, которое является источником эфира. Я же не знал, что это на неё так повлияет. Всё из-за разницы организма.
— Допустим, но смотри: если с ней что-то случится…
— Не продолжай, и так знаю. Уже понял, что добраться до меня для вас вообще не проблема.
— Вот, верно мыслишь.
— Как наш ребёнок поживает? — перевёл я тему в свою пользу.
— Наш? — Линния сделала вид, будто чего-то не понимает. — Мой, ты хотел сказать, да?
— Не прикидывайся. Я знаю, что ты меня обманула тогда, говоря, что от человека забеременеть не сможешь. Так что наш.
— Мионна рассказала?
— Конечно. Да и чего уже скрывать-то.
— Согласна. Я просто очень хотела ребёнка, а на тот момент ты был единственным возможным вариантом, пусть и звучит это грубо. — Она помолчала, что-то обдумывая, но недолго. — С ним всё хорошо.
— Мне хотелось бы его увидеть.
— Только если ты к нам. Для малыша межмировые путешествия слишком опасны. Можем хоть сейчас, у меня ещё есть запас эфира, но не много. Я ведь поэтому и не стала его тратить, когда застряла на дереве.
— Пока Мионна болеет, я никуда не могу отправиться. Да и на работу завтра надо.
— Так течение времени же разное, — подмигнула Линния.
— Нет, пока нет. Вот выздоровеет Мионна, тогда можно будет к вам в гости наведаться.
— Как знаешь. Может, потом переберётесь всё-таки к нам на постоянное место жительства? Там и работу найдём всем, это вообще не проблема.
— Так сразу не могу сказать. Мой мир мне всё равно роднее. Надо думать.
— Я даже могу весь твой дом к нам переместить. С тех пор очень многому научилась.
— Это радует. Но дай подумать, пожить у себя дома, а после будем решать.
Конечно, один из главных плюсов мира кошкодевочек в том, что никому не надо будет прятаться. Но и согласиться быстро я не мог. Стоит хорошо всё обдумать, поговорить со всеми, и тогда уже решать.
— Ну, как знаешь. Я бы с Мионной ещё пообщалась, но жалко, что она спит.
— Можно было бы разбудить, если б она не болела.
— Я понимаю, — вздохнула Линния. — Ты ей в таком случае не говори, что я была у вас, а то будет обижаться, что я с ней не повидалась. Всё равно потом ещё увидимся обязательно.
— Так ты ненадолго? Уже собираешься обратно?
— Да. Меня ведь ждут дома.
— Муж? — решил я уточнить.
— Нет, что ты. Я свободна до сих пор, — усмехнулась она. — Малыш. Я его с Керрой оставила на время. А чего это ты так напрягся-то?
— Да так, просто, — уклончиво ответил я.
— А мне кажется, совсем не просто, — протянула Линния мелодично. — У тебя три девушки. Неужели нехватка любви?
— Мионна болеет, вот поэтому я не могу себе позволить развлекаться с Атрией или Гентлой. Стараюсь больше с ней находиться, а ей точно не до этого пока что. Буду откровенным: когда увидел тебя и твои формы — да, мне сразу же захотелось. Думаю, бессмысленно от тебя это скрывать.
— Я так и думала, — засияла она. — Нравлюсь, как и раньше. Это очень хорошо. Ну, если по-быстрому, то можно. Как я тебя оставлю-то неудовлетворённым, да?
— Я тебя обожаю, — теперь заулыбался я. — Предлагаю в ванной. Надеюсь, никто не встанет, но на всякий случай закроемся, чтобы о твоём присутствии не узнали.
— Идёт, — встала Линния из-за стола и допила чай. — Спасибо за угощение, было вкусно. И ещё. — Она выудила из кармашка лепесток и вручила мне, затем достала второй, сразу разжевав его. — Ешь.
— Так он же отнимает эфир. Ладно я. Ты-то вернуться сможешь?
— Смогу, всё под контролем. Ты же не забыл, как нам было хорошо в клубном туалете?
— Конечно не забыл, — проговорил я и закинул лепесток в рот. — Цветок счастья. Да, он действительно дарит много счастья.
Эффект наступил как раз в то время, когда мы с Линнией тихонько пробрались в ванную, чтобы снять напряжение и насладиться друг другом. Может, с моей стороны так поступать не хорошо, но ведь и она не чужая, да и секс с ней у меня уже был не раз. Так что быстро и один раз можно. Почему бы и нет?
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Справились мы минут за пятнадцать, но Линния, как я заметил, полностью удовольствия так и не получила. Тем не менее она не стала ничего говорить по этому поводу. Просто попрощалась, обняв, и исчезла прямо из ванной. Лишь после я вспомнил, что она даже не помылась. А хотя… Зачем? Линния это может сделать уже дома. А вот мне бы не помешало хотя бы ополоснуться, несмотря на то что не успел толком вспотеть.
Всё время пока стоял под тёплыми струями душа, вспоминал, как всё было. Да, той страсти, что была раньше, не ощутил, но мне всё равно понравилось. Размышляя, вдруг понял, что именно Линнии не хватает. Да, с Мионной, Гентлой и Атрией просто замечательно, однако, Линния отличалась своей безбашенностью, лёгкостью и любовью к простой и в то же время роскошной жизни. Я также вспомнил наш поход в ресторан — как там было красиво! — и после клуб. Вот там-то и началось… Будь Линния с нами, она бы точно не стала слушаться и отправилась куда ей вздумается. Это, конечно, минус, но ведь могло бы и весело получиться в итоге. Да, с ней мирной жизни нам было б не видать.
Я даже не заметил, как стал улыбаться, представляя, что бы она устроила тут, на Земле. Наверное, пришлось бы в срочном порядке скрываться в другом мире, ибо здесь жизни не дали точно. Эх, всего лишь фантазии. Или всё-таки хочется, чтобы и она была рядом…
Отложив в сторону эти мысли, вернулся в реальности. А в реальности пора бы выходить из ванной и возвращаться к Мионне, иначе заподозрит неладное. Именно так я и сделал. Но долго уснуть не получалось, так как мысли не давали этого сделать.
Очередное утро началось со звона будильника. Вновь работа, ранний подъём. Так как Мионна чувствовала себя немного лучше, она посчитала нужным встать, приготовить завтрак и проводить меня. Убедившись, что ей действительно полегчало, не стал отказываться. Проснулись вслед за нами и Атрия с Гентлой, но Мионна, чему я очень удивился, смогла достаточно дипломатично поговорить с ними, чтобы они позволили ей самостоятельно всё сделать. Неужели девушки начнут наконец-то ладить?
С завтраком Мионна справилась на «отлично». Мне очень понравилось, о чём я поспешил сообщить ей. Она даже засмущалась. Атрия с Гентлой в это время попивали чай и смотрели телевизор, делая вид, что вовсе не обращают на нас внимания.
Вскоре настало время отправляться на работу. Со всеми обнялся, попрощался и уехал, уже ожидая конца рабочего дня. Главное, чтоб время поскорее пролетело до вечера.
* * *
Следующая неделя прошла в основном так же, как и предыдущие дни. Разумеется, мы стали гулять все вместе, даже выезжали на природу, где открыто и ни от кого не скрываясь гуляли. Были, конечно, случаи когда нас замечали люди. Их реакция, выпученные глаза, тотальная растерянность — это что-то! Просто нужно было видеть, насколько они были ошарашены. Благо, Мионна выручала откатом времени, поэтому мы особо не переживали по поводу таких случаев.
По вечерам проводили время дома. На выходные устроили праздник живота и отдых от суеты — жарили шашлыки, выпивали спиртное. Мне было особенно весело, так как я раньше не видел ни одну из девушек в захмелевшем состоянии. Каждая вела себя по-разному. Так, Мионну пробивало на слишком уж романтичное настроение: она становилась чересчур нежной и ласковой, при этом совершенно не стеснялась выражения своих чувств в компании. Гентлой овладевала страсть, которую контролировать она едва могла. Что же касается Атрии, лисица становилась ещё более общительной и рассуждала о бытие, о причинах возникновения всего сущего и тому подобного. В общем, в ней просыпался истинный философ.
Закончилась наша, так сказать, вечеринка тем, что мы переборщили с алкоголем. Все.
Гентла и Атрия проснулись в кухне на диване, а я с Мионной в кресле. Она как забралась на меня, так и осталась, в итоге уснув крепким сном. Ох и тяжело всем тогда было. Полдня ходили пить воду, ожидая, когда же станет немножко легче. Полегчало, естественно, только к вечеру, и мы зареклись в следующий быть осторожнее с алкоголем. Правда, не уверен, что так оно и будет.
Через день нас вновь навестила Линния, только уже, так сказать, с официальным визитом прибыла. В этот раз она провела у нас больше времени и пообщалась со всеми, рассказав, как обстоят дела в их родном мире. Там, где стоял город Диких Цивистасареа, теперь успешно строится новый мегаполис. С лисьим народом наладили отношения на постоянной основе, так что на обе планеты постоянно летают туристы. Кроме того, теперь и мужчины, и женщины кошачьего народа живут на одной планете, поэтому, собственно, и пришлось в срочном порядке строить город, чтобы вновь созданным семьям предоставить жильё.
Слушая Линнию, я представил, насколько там всё изменилось. Жизнь просто кипит, никакой войны. Всё у них налаживается с каждым днём и движется только в лучшую сторону. Вот тогда-то и стал задумываться о том, чтобы окончательно переселиться к ним. Но всё ещё гложили сомнения, поэтому не решался даже погостить. Именно поэтому, когда Линния собралась домой, позвав всех нас с собой, я отказался. Отказались и Атрия с Гентлой по той причине, что не захотели оставлять меня на Земле одного. Мионна же согласилась, так как хотела повидаться с Керрой и родителями. Они, кстати, теперь тоже жили все в одном месте, без деления районов для молодых и пожилых, как это было ранее.
Мионна вернулась вместе с Линнией только в середине недели. Пробыла она дома целых три дня. Как мне её не хватало, даже несмотря на то что всё это время со мной были Гентла и Атрия. Как ни крути, а секс не смог заменить присутствие самой любимой кошечки, так что встретил я её, что называется, с распростёртыми объятиями, да не просто, а с цветами. Не забыл и об остальных, так что каждая получила букет. Так как их обоняние лучше человеческого, они с удовольствием нюхали цветы и наслаждались ими. Линния же на прощание намекнула, что ещё явится и спросит вновь, не надумал ли я окончательно переехать. Я же отшутился тем, что если она вернётся уже на следующий день, ответ вряд ли получит.
К следующим выходным меня ожидал сюрприз, о котором мне намекнули по телефону. Всю пятницу на работе только и думал, что же они там втроём придумали. А когда вспомнил о вчерашних покупках продуктов, понял: скорее всего, будет чуть ли не пир на весь мир. Вкусное поесть — всегда хорошо. Но неужели это только единственный сюрприз?
Только когда вернулся домой, узнал, что они задумали…
В коридоре было темно, свет в кухне тоже не горел. Полная тишина. Хм, где это они попрятались?
Первым делом, конечно, я зашёл в кухню. И вот тут-то всё и началось.

Глава 18

Едва я сделал первый шаг через порог, Мионна, Гентла и Атрия синхронно подожгли три свечи, расположенные на столе. Стол же украшен различными блюдами, салатами, всяческими бутербродами, а в центре сей красоты — бутылка шампанского.
Как только свечи загорелись, девушки взглянули на меня, широко улыбаясь. Не успел я что-то сказать, как они в один голос поздоровались:
— Добрый вечер, Фортис!
— Привет-привет, — ответил я, начиная подходить к столу. — А что у нас за праздник сегодня?
— Разве нужен праздник для хорошего вечера? — подмигнула Гентла.
— И для романтического ужина — тоже, — подхватила Мионна.
— Вот поэтому сегодня у нас вот такой стол, — по-актёрски провела рукой в сторону стола Атрия.
У меня сложилось впечатление, что они эту речь подготовили.
— Вы меня очень удивили. Спасибо большое за такую тёплую встречу. Не ожидал. Аж глаза разбегаются.
После того как я всех обнял, меня усадили на специально подготовленное место. Далее девушки довольно быстро обслужили меня, предоставив всё необходимое. Мне же оставалось только открыть шампанское.
— А ведь я не покупал вчера ни свечи, ни эту бутылку, — посмотрев на каждую из них, проговорил я.
— Пришлось провернуть небольшую аферу, чтобы всё это достать, — прищурилась Гентла. — Но всё хорошо, можешь не волноваться.
— Точно?
— Абсолютно, Фортис, — успокоила Атрия.
— Ну тогда ладно, не буду сомневаться. Откат делали, не иначе.
— Само собой, — мило улыбнулась Мионна, глядя на меня.
После того как я открыл бутылку, разлил шампанское по бокалам. Мионна произнесла короткий, явно подготовленный ею тост, а затем мы выпили по чуть-чуть и приступили к трапезе.
Всё прошло донельзя прекрасно: живая, непринуждённая беседа, вкусная еда и компания любимых девушек. Шампанское же расслабило, создав тем самым атмосферу особого уюта и беззаботности, благодаря чему я забыл и о работе, и о том, что там не всё шло гладко.
Когда мы закончили, девушки всё убрали со стола и вымыли посуду. За всё время они наконец-то стали друг с другом ладить. Так приятно было на них смотреть. Даже не верилось, что это наконец-то свершилось.
— Пойдём со мной, — ласково произнесла Атрия и протянула мне руку. Она освободилась первой. Остальные заканчивали.
— Вы ещё что-то подготовили? — поинтересовался я, встав и взяв лисицу за руку.
— Да-да, — дала она лаконичный ответ, уводя меня из кухни в сторону своей комнаты.
— А как же…
— Они тоже сейчас придут, — догадываясь, что я хотел спросить, перебила меня Атрия. — Проходи. — Она открыла передо мной дверь в комнату, в которой всё буквально светилось огоньками свечей.
— Ого, как вы серьёзно подошли к сегодняшнему вечеру, — удивился я, оглядывая комнату. — Очень красиво.
— Я рада, что тебе нравится. Ты проходи, не стой, — она увлекла меня за собой и подвела к кровати. — Садись. У нас есть сюжет, по которому будем действовать.
— Если я правильно подумал, то сегодня мы будем…
Лисица наклонилась и прошептала на ухо:
— Вчетвером…
Вот об этом я точно никак не мог подумать, когда возвращался с работы. Да и такого опыта никогда не было. Мне, конечно, стало очень интересно, как всё будет происходить, но хватит ли меня на трёх сразу?
— Не беспокойся, всё получится. Мионна позаботилась об этом.
— В каком смысле? — не понял я.
— Она приберегла лепесток, сам знаешь какой, — подмигнула Атрия. — Взяла его у Линнии ещё когда была дома. Специально тебе передали. А Линния говорила, что он придаёт тебе сил в постели.
— Ты как будто мысли читаешь.
Едва я договорил, в комнату вошли Гентла и Мионна.
— Дождались нас, — произнесла первая. — Значит, всё идёт по плану.
Мионна же подошла ко мне, вручила лепесток и сказала с лёгкой улыбкой:
— Ты знаешь для чего это нужно.
— Знаю, — кивнул я, взял лепесток и проглотил, перед этим тщательно разжевав его.
Тем временем Гентла взобралась на кровать и уселась сзади меня. Мионна плавным движением скинула с себя халат, обнажив прекрасное тело, не совсем смело села на мои колени и прильнула нежным поцелуем, попутно расстёгивая пуговицы моей рубашки. Когда закончила с этим, Гентла помогла освободиться от уже ненужной вещи, а после принялась делать расслабляющий массаж, иногда касаясь моей спины возбуждёнными сосками. И успела же как-то раздеться. Атрия пока не принимала участие.
Уже одно только начало возбудило меня настолько сильно, что в брюках стало слишком тесно. А Мионна с Гентлой продолжали доставлять удовольствие. И это ощущалось вдвойне, так как эффект цветка счастья не заставил себя долго ждать. Я полностью расслабился, едва не поплыл, но при этом не терял контроля над собой.
Ублажив меня поцелуями, Мионна слезла с колен — она уступила место Атрии, которая уже тоже разделась, чего я не заметил, так как был увлечён ласками девушек. Лисица же долго не церемонилась: одарив сладкими поцелуями, она начала спускаться по моему торсу всё ниже и ниже, иногда касаясь кожи влажными губами. Дойдя до самого главного, Атрия неторопливо расстегнула ремень, пуговицу и молнию на брюках, а после стянула всё вместе с трусами до колен. Мне хотелось просто лечь и позволить им делать всё что угодно. Однако сзади — Гентла, которая не переставала делать массаж, так что я не мог позволить себе ложиться.
Аккуратно взяв в руку твёрдо стоящее достоинство, Атрия, медленно и поигрывая языком с головкой, погрузила его в горячий нежный рот. В этот же момент сбоку села Мионна, повернула мою голову к себе и продолжила прошлый поцелуй, но теперь более страстно и шумно выдыхая. Да ещё и Гентла не прекращала массировать уже не только руками, но и грудями, и поцелуями в шею. Это всё — просто невероятное удовольствие, какое-то божественное наслаждение, когда три заботливые девушки делают приятно со всех сторон, везде, где только можно. И самое главное — по собственному желанию, поэтому у них получалось просто идеально.
Немного позже Мионна приступила к минету, опустившись на колени. И я сразу ощутил разницу, но мне всё равно нравилось, как она трудилась, стараясь выложиться на полную. Кошечка пробовала всякий раз по-новому, так, как никогда не делала. А в это время меня целовала Гентла, для удобства развернув мою голову чуть назад. Вскоре и она добралась до прибора, обслужив его как следует.
Когда же все по очереди показали свои умения в минете, мы приступили к следующему этапу. На удивление, получалось действовать почти без слов.
Наконец освободившись от всей одежды полностью, я залез на кровать. Передо мной уже лежала Атрия, раздвинув ноги. Гентла же готовила Мионну пальцами к анальному сексу, так как мы ещё тогда решили, что пока она не будет терять девственность.
С лисицей мы начали с классической позы, а после перешли в одну из моих любимых — раком. Вот тогда-то я смог с удовольствием воспользоваться всеми преимуществами данной позиции, поэтому разогнался до такой скорости, что шлепки раздавались едва ли не по два в секунду. Атрия же постанывала, изнывая от наслаждения, впивалась ногтями в плед и стягивала его под себя.
Позже всё изменилось, и на очередь пришла Мионна. Гентла с лисицей занялись друг другом, ублажая свои укромные места языками. Надо сказать, получалось у них на «отлично», так как обе без конца приглушённо стонали. Я же сел на край кровати, а Мионна, подготовленная Гентлой, принялась осторожно садиться сверху, покручивая попкой, насаживаясь словно гайка на болт. Пусть и туго, но в то же время плавно, она села на член до упора, затем раздвинула ягодицы, чтобы ещё плотнее прижаться и позволить моему инструменту проникнуть как можно глубже.
Максимально войдя в неё, я испытал неимоверный кайф, обнял кошечку, ухватился за нежные груди, нащупывая твёрдые соски. С протяжным сладким стоном она выдохнула и стала постепенно приподниматься. Как только головка была готова выскочить из её попки, Мионна вновь садилась. Сначала мерно, затем чаще и быстрее, кошечка активно двигала тазом и бёдрами, творя со мной и моим органом небывалое — он скользил легко, когда входил, но выходил с трудом. Кажется, Мионна специально напрягала сфинктер в определённый момент, понимая, что чем туже, тем приятнее мне будет. И это сработало чрезвычайно хорошо, так как я не смог особо долго продержаться.
Взявшись за тонкую талию кошечки, стал ещё быстрее и агрессивнее насаживать её, что привело к мгновенно увеличивающимся чувствам. Я просто не смог в тот момент себя контролировать, желая наконец кончить. И это случилось как раз в тот момент, когда Мионна села до конца. Горячая струя ударила в неё, а я сразу ощутил себя расслабленным и опустошённым. Настолько приятный оргазм, что я почти не слышал доставляющих друг другу блаженство Гентлу и Атрию. Лишь спустя несколько секунд раздался несдержанный громкий стон одной из них. Наверное, одна из них тоже испытала оргазм. Всё это безумие, может, даже безобразие, просто вырвало меня из реальности, погрузив в омут похоти и развлечений без границ.
Надо чуть-чуть передохнуть. С этой мыслью и не вынимая становящийся обмякшим прибор из попки Мионны я завалился вместе с ней на бок.

Глава 19

Немного передохнув, мы отправились мыться. Сначала Атрия с Гентлой, а после них я с Мионной. Эффект от цветка счастья длился достаточно долго, поэтому сил действительно прибавилось — я захотел продолжения, как только мы вернулись в кровать. Как раз дошла очередь до Гентлы забавляться со мной, от оральных ласк которой, к моему удивлению, не отказалась и Мионна.
Гентла, имея прекрасную растяжку, расположилась на кровати лёжа, раздвинув ноги в шпагате. Мионна легла перед её лицом, чтобы та могла делать ей куннилингус. Я же пристроился сзади, чтобы входить в попку Гентлы. Так как Атрия была свободна, она решила немного помочь: сперва смочила слюной укромное местечко Гентлы, затем немного обработала ртом член, тоже сделав его скользким, а после заботливо раздвинула аппетитные ягодицы кошечки. Мне же оставалось с удовольствием войти в тугую, горячую попку, что я и сделал немедля, тем более с Гентлой можно было не церемониться и входить без особой подготовки — она к этому относится вполне нормально. Поэтому, как только головку утонула в жарких недрах, я с особым блаженством двинул тазом, чтобы протолкнуть прибор до конца. Гентла аж заворочалась, томно постанывая и приподнимая попку навстречу, но продолжая обслуживать Мионну. Упираясь кулаками в матрас, я принялся долбить попку кошечки, смакуя каждое движение, каждый толчок внутрь неё. Всегда особенно нравился нещадный анальный секс с Гентлой, особенно с её пластичностью.
Затем мы сменили позу: Гентла легла теперь на спину, а Мионна села сверху на её лицо. В такой позиции я свободно продолжил трахать первую, а со второй иногда мог целоваться. Хотелось ещё подключить и Атрию, чтобы она могла сосать, как только выну член (да-да, прям как в настоящем порно), но та не согласилась, намекнув, что в рот даже после чистой попы брать не будет. С этим фактом пришлось смириться, довольствуясь и без того очень многим.
* * *
Ночь прошла очень бурно. Чего мы только ни делали, в каких позах только ни пробовали, а главное — все остались довольны новым опытом. Правда, и сил потребовалось очень много. Не факт, что без лепестка цветка счастья я бы осилил удовлетворить трёх девушек за ночь. Да и сам при очередном оргазме замечал, что семени всё меньше и меньше с каждым разом. Но это всё не так важно. Важно, что мы, откровенно говоря, натрахались вдоволь, лениво сходили в душ и завалились спать вчетвером. По моей просьбе Атрия укрыла меня своими роскошными пушистыми хвостами. Просто блаженство…
* * *
— Фор, вставай, — услышал сквозь сон.
— Да сегодня же выходной, — протянул я, не желая даже открывать глаза. — Можно и поспать. Я жутко не выспался.
— Ничего не знаю, подъём. Мне ещё на работу идти, а тебя надо ввести в курс дела.
И тут в мозгу что-то щёлкнуло… Какая работа?
Это же другой голос, до боли знакомый, но точно не принадлежащий ни одной из моих хвостатых красавиц. Да и сокращённо Фортом либо Фором меня называли только Керра и Линния. Чтобы удостовериться в своей догадке, я мгновенно открыл слипшиеся после сна глаза и увидел стоящую передо мной брюнетку. Да, это именно Керра.
— Что за?..
— Вставай, потом объясню, — перебила она. — Не забыл, где умыться и привести себя в порядок?
— Не забыл, — оглядев себя, понял, что я ещё и без одежды. — Вещи-то хоть дашь?
— Дам, не волнуйся. Не тяни время, поднимайся. Я опоздаю из-за тебя.
— А я-то причём? — удивился я её наглости обвинять меня в чём-либо, но всё-таки поднялся с кровати. — Это точно Линния меня сюда закинула. И без моего разрешения, замечу. Что вам от меня надо-то? Поговорить никак перед этим нельзя было? Вырвали из кровати, оставив моих одних. А там, между прочим, твоя сестра ещё среди них.
— Некогда. Устроил там у себя балаган да разврат. Пора делами заняться. — Не говоря больше ничего, Керра направилась на выход.
— Это была их идея, так что не надо наговаривать, — идя вслед за ней, проговорил я, глубоко в душе ругаясь самыми отборными ругательствами из-за сложившейся ситуации.
— Однако ты не отказался, — укоризненно заметила Керра.
— Ну знаешь, вряд ли бы любой другой на моём месте отказался.
Она внезапно остановилась, из-за чего я чуть не упёрся в её строгую юбку передним местом. Кошка опустила взгляд вниз, вздохнула и произнесла с видом, будто уже устала от разговора со мной:
— Иди уже умываться. Жду тебя на кухне.
— Ладно, но из мисок ваших есть не буду.
— Тогда ходи голодный. Но учти: силы тебе будут нужны в ближайшее время, даже в ближайшие дни.
— Да ну тебя, — отмахнулся я и ушёл, вспоминая, где у них ванная. По пути столкнулся с Линнией. Сонная и одетая в халат, она только оттуда вышла.
— Привет! — весело поздоровалась она. — Как ты?
— Привет, — буркнул я. — Мне было бы лучше, если б никто не перемещал меня сюда. Ты-то хоть скажи, зачем я здесь.
— Если вкратце, нужна твоя помощь. Но не нам.
— А кому?
— Как ты говоришь, хвостатым. Только у них нет таких ушек, как у нас, — подмигнула Линния.
— Что, опять воевать? Я на это не подписывался. Хватило уже, чуть не сдох множество раз. Вернули бы домой лучше.
— Исключено.
— Ну посмотрим-посмотрим, но объясняться будете сами перед Мионной, Гентлой и Атрией.
— Разберёмся. А у последней, кстати, могут быть ой какие проблемы, если узнают, в каких оргиях она с тобой участвует, — улыбнулась Линния, поцеловала меня в лоб заботливо, развернула спиной к себе и шлёпнула прям по заднице. — Вперёд.
Мне стало даже смешно от этой ситуации.
— Засранка ты.
— И от засранца родила. Заодно глянешь на сына, кстати. Надо ж принимать участие в воспитании нашего ребёнка.
— Я и не отказывался.
— Вот и иди, принимай нормальный вид. Тогда и поговорим.
— Я быстро. Очень уж интересно послушать, что ж такого случилось, что понадобился такой обычный человек, как я.
Линния не стала продолжать диалог и ушла к себе. Мне оставалось только привести себя в подобающий вид, одеться и вернуться в кухню. Жил себе спокойно, работал, наслаждался, но нет же, не бывает всё сладко да гладко.

Глава 20

Когда я вышел из ванной, сразу направился в кухню. Керра что-то готовила, стоя за плитой, поэтому меня не заметила. Пришлось заявить о себе:
— Ну вот я, здесь.
Она быстро обернулась.
— Сейчас, погоди чуть-чуть.
Как только кошка закончила, попросила пройти за ней, в её комнату, где указала на две стопки вещей, что лежали на тумбочке.
— Это гражданская одежда и военная форма, которая тебе знакома. Всё уже подогнано под твои размеры, продумано заранее, так что надевай.
— Так, так, так, — кивая, подошёл я к вещам. — Значит, и военная форма. То есть опять куда-то воевать хотите отправить? Не, это уже перебор. Я не согласен.
— Да успокойся, это просто на всякий случай. Не придётся тебе воевать. Давай одевайся и приходи на кухню.
Она вышла. Несколько секунд я смотрел на военную форму. Ох и не нравится мне всё это, очень не нравится. Тем не менее надел всю одежду, состоящую из трусов, носков, штанов и футболки. Всё белого цвета. Военную пока не стал трогать, ни к чему она мне сейчас уж точно.
— Вот какой ты красивый, — улыбнулась Керра, едва завидев меня. — Садись завтракать. Заодно поговорим.
— А Линния где? — поинтересовался я, сев на стул.
— Она с Вентусом, ей пока некогда, — объяснила кошка. Увидев мой вопросительный взгляд, уточнила: — С вашим сыном.
— Понял-понял. Очень уж хочется посмотреть на него.
— Посмотришь, но сначала завтрак и разговор, — поставила она меня перед фактом, подавая кашу с зеленью. Всё почти то же самое, как и в те времена. Затем Керра всё-таки принесла ложку, вручила мне и улыбнулась. — Для удобства, специально для тебя.
— Надо же, — удивился я. — Прям основательно подготовились. Даже ложку изобрели для меня.
Кошка наконец села, чтобы начать завтракать.
— Мы же не забыли, сколько всего ты сделал для нас. И очень надеемся, что и сейчас не откажешь в помощи.
— Вот так и надо было начинать, когда ты меня разбудила.
Керра словно не услышала меня и продолжила:
— И мне, если честно, до сих пор так стыдно, когда мы тебя бросили во время начала войны. — Она поднесла миску ко рту, но вдруг застыла. По щеке скатилась слезинка. Кошка поставила посуду на стол, встала и вышла из кухни, сказав лишь: — Прости, что-то нашло на меня.
Вот дела-то…
Прошла минута, вторая. Керра так и не появилась. Сидеть тут одному тоже не дело. Решил выйти и посмотреть, нет ли её рядом.
В коридоре не увидел и побрёл на поиски в комнату. Вот там-то и нашёл.
Она сидела на краю кровати и тихо плакала, уткнувшись в колени. И надо ж было ей так вдруг расчувствоваться…
— Пожалуйста, дай мне побыть одной, совсем чуть-чуть, — сквозь всхлипывания с трудом проговорила Керра.
— Нет. Так ты ещё больше начнёшь накручивать себя, — подходя, возразил я и сел рядом. Затем осторожно обнял её за плечи и легонько потряс. — То, что было, уже прошло. Мы ведь об этом говорили раньше. Я не держу зла. Всё в порядке.
— Но… ты просто не понимаешь… как мне гадко. Особенно когда вновь увидела тебя…
— Прекращай, прошу. Да, никто из нас не знал тогда, чем всё обернётся. Я вообще, можно сказать, сам-то чудом выжил. Был для вас, по сути, чужим, да и вообще я человек, не ваш, вот поэтому вы думали о себе в первую очередь. Это можно понять, хоть и неправильно с точки зрения морали.
Кажется, я перегнул, пытаясь успокоить её, потому что она ещё сильнее разрыдалась. Да что ж такое…
— Керра, — уже строго продолжил я, — тебе на работу, если ты не забыла. А ещё ты должна объяснить мне хотя бы вкратце, какая помощь от меня требуется. Возьми себя наконец в руки.
Пусть и не сразу, но это на неё подействовало куда лучше, чем размышления на тему «Что такое хорошо и что такое плохо». Она постепенно перестала содрогаться и плакать и смогла встать на ноги, утерев остатки слёз. Я обнял её покрепче, посмотрел в глаза и улыбнулся.
— Пойдём. Завтрак остынет.
Она кивнула, шмыгнув носиком, и мы вернулись в кухню. Уже там во время еды Керра смогла объяснить мне суть проблемы.
— В общем, ничего опасного тебе не предстоит. Мы сейчас активно строим новый город, об этом Линния вроде рассказывала, когда у вас гостила. У нас сейчас очень много новых семей, всем надо где-то жить, но места не хватает. Та планета, где живут мужчины, уже тоже довольно плотно заселена. У лис нет места для нас. К чему я это? Мы со временем налаживаем контакты с другими видами, которые находятся относительно близко к нам, хотим сотрудничать на выгодных условиях. С одними уже договорились, подписали контракт, начали строить общественный портал между планетами, но недавно у них начались серьёзные проблемы.
— Продолжай, — съев очередную ложку, попросил я.
— К ним на планету начал вторгаться другой вид, немного схожий с их видом. Дельфиденты пытаются от них отбиться, но с каждым разом это становится всё сложнее, так как орцинусы превосходят их как по силе, так и по своим размерам. Нет, я не про количество, а про рост. Если дельфиденты примерно как мы, то орцинусы раза в два больше.
— Очень любопытно посмотреть, как они все выглядят. Так а в чём причина нападений?
— Судя по всему, им тоже нужна земля, которой у дельфидентов предостаточно. И если мы им не поможем, то сами останемся ни с чем. Поблизости нет больше пригодных для жизни планет.
Незаметно для себя мы доели кашу. Керра убрала со стола, налила отвар в две кружки и подала одну из них мне. Я пригубил немного и спросил:
— А эти орцинусы живут на той же планете или они с другой?
— С другой конечно.
— Понятно. Ну, тут война назревает, а ты говорила, что воевать не придётся.
— Послушай дальше, пожалуйста. — Она отпила немного и продолжила: — Мы не хотим рисковать жизнями своих граждан. Дельфиденты это прекрасно понимают. Они не обладают способностями, как мы, но зато могут временно перенимать их. Они ментально общаются, очень хорошо улавливают эмоции и чувства. Их энергоканалы позволяют им лишь ненадолго пользоваться такими же способностями, какими пользуемся мы. Для этого дельфидентам и тем, чью способность они будут впитывать, необходимо испытывать сильные эмоции, на грани, что позволит им перенять способность. У тебя тоже есть способность. Понимаешь, к чему я веду?
— То есть кто-то из них должен перенять мою способность, так?
— Верно. Только не кто-то, а как можно большее количество дельфидентов. Ты не один туда отправишься. Мы многих своих мужчин и женщин тоже переправляем туда. Разнообразие всяческих уникальных способностей поможет дельфидентам предотвратить вторжения орцинусов, так как те не могут обладать такими же способностями, не смогут этому обучиться и, как следствие, не осилят отпор. Они превосходят, повторюсь, только по силе. Ну и по технологиям, к сожалению.
— Много новой информации для меня, конечно. Но один вопрос — что придётся делать, чтобы испытывать те самые сильные эмоции? Надеюсь, пытать не будут?
— Пытать точно не будут. Я не могу тебе корректно ответить на этот вопрос. В любом случае ничего плохого тебе не сделают. Всё это происходит индивидуально, к каждому свой подход. Какой подойдёт тебе, выяснят учёные дельфидентов.
— Да уж, — вздохнул я. — Как всё сложно-то.
— Это другой народ, и они устроены иначе, — как бы успокаивая, пояснила Керра.
— Ладно, с этим вроде понятно. Вы сюда заберёте Мионну, Гентлу и Атрию? Они же там одни, без меня.
— Заберём, сегодня же. У Линнии запас эфира иссяк, а сейчас она с ребёнком, пока не может восполнить запас.
— Надо было нас всех забрать тогда.
— Ей бы не хватило энергии, а откладывать на потом уже не можем, вот и забрали только тебя. Не беспокойся, Линния оставила Мионне записку. Они не растеряются там.
— Эх, жаль. Мионну, надеюсь, не отправите туда?
— А она разве не потеряла ещё свою способность? — уточнила Керра.
— Ещё нет. Сама приняла такое решение. Так что она всё ещё умеет откатывать время.
— Вот как. Нет, всё равно я её туда не отправлю, всё-таки моя младшая сестрёнка. Будем рассчитывать, что способностей остальных хватит, благо, у нас их много разных и полезных.
— Это радует. Пусть все будут здесь, я ими очень дорожу. Хотя с откатом, мне кажется, было бы очень просто решить эту проблему.
— Может быть, но я сомневаюсь, что кто-то из них усвоит эту способность, тем более такого уровня. Сам понимаешь, с каким трудом нам это далось. Что же о том, чтобы все были здесь… — Керра сделала последние глотки. — Насчёт Атрии не могу ничего обещать. Её через нас уже спрашивали.
— А в чём дело? Она же по своему желанию решила жить со мной, хоть это и не в их традициях.
— Да, ей сделали уступок, но просили отчитываться через нас, так как у них нет возможности путешествовать между мирами, а у нас есть Линния.
— А она не сказала, что всё в порядке?
— Нет, разве что в двух словах. Атрия же не передала ничего конкретного, а прошло уже полгода.
— Ох уж эта разница во времени. У нас-то на Земле всего две недели прошло. Конечно Атрии и нечего рассказать ещё, а лисы уже, видать, паникуют, особенно брат её, наверное, — усмехнулся я.
— Ну, об этом потом. Думаю, она и сама с этим разберётся. Мне уже пора. Ты пока будь дома с Линнией. Я через неё сообщу тебе подробности, когда настанет время отправляться к дельфидентам. Это будет точно сегодня, но во сколько, пока не знаю. Дел очень много.
Керра поднялась, убрала всё со стола и помыла посуду. Уже выходя из кухни, она поцеловала меня в щеку и произнесла:
— Спасибо за всё. Мы в долгу не останемся. И особенно за то, что смог простить.
Кошка тяжело вздохнула и вышла. Хоть бы опять не расплакалась, ей же на работу всё-таки. Раньше, когда только узнал её, подумать не мог, насколько она может быть сентиментальной на самом деле. Или же просто пересмотрела своё отношение ко всему после войны с Дикими.

Глава 21

Осмыслив всё рассказанное Керрой, я лишь примерно мог представить, что меня ждёт впереди. Как минимум встреча с новыми существами. Судя по их названию, они должны иметь что-то общее с дельфинами. И если мои догадки верны, то дельфиденты представляют собой морских обитателей. Будет очень интересно посмотреть на них. Ну а пока нужно навестить Линнию и посмотреть на нашего сына.
Я подошёл к её комнате тихо: там оказалось открыто, поэтому осторожно заглянул и увидел Линнию в совершенно непривычном для меня виде — она кормила грудью маленького Вентуса, глядя на него с истинной материнской заботой. Любительница шикарных ресторанов, клубов и лепестков цветка счастья теперь выглядела совершенно иначе. Признаться, это очень необычно.
— Можно? — тихо спросил я.
Линния обернулась, кивнула и негромко произнесла:
— Конечно. Только не слишком резко, он может испугаться тебя, тем более людей никогда не видел.
— Хорошо, понял.
Стараясь как можно тише и без резких движений, я подошёл ближе, чтобы взглянуть на своё дитя. Маленький Вентус, не отрываясь от своего занятия, даже не обратил внимания на мою персону.
— Правда, хорошенький? — улыбнулась Линния, глядя на меня полными счастья глазами.
— Да, очень милый, — кивнул я и сел рядом, разглядывая мелкого. — У него твой цвет волос — фиолетовый.
— А глаза твои — серо-зелёные.
Словно поняв наш разговор, ребёнок открыл крошечные глаза и посмотрел на меня, нахмурившись. Кажется, я ему не понравился. Ну ещё бы! Он же в первый раз увидел человека, у которого нет кошачьих ушей. Естественно, ему показалось это ненормальным. Тем не менее он не стал заострять на этом внимания и продолжил кормиться. А ведь Вентус пока ещё и не догадывается, кто его отец.
— Точно мои. Какие-то у него ушки маленькие, мне кажется. — Я с интересом его разглядывал, отмечая, что он, даже будучи маленьким, всё же отличается от остальных.
— Не кажется, так и есть. Это потому что у него твои и мои гены. Врачи сказали, что ему наличие небольших ушек в будущем не сильно помешает, — пояснила Линния. — У него и хвост короче намного. Из-за этого он может начать ходить позже, чем его ровесники. Но я не думаю, что это так уж страшно. Всё равно сделаем из него настоящего мужчину. Да?
— Конечно. А сколько ему уже?
— Три месяца.
— Погоди-ка. Если у вас прошло всего полгода, а ему уже три месяца, то получается, что ты была беременна тоже три месяца? Не быстро ли?
— Всё правильно, так и есть. Три месяца быть беременной — у нас норма. А у вас не так?
— Нет. У нас женщины ходят беременными девять месяцев, как правило.
— Так долго. Хотя это можно понять. Мы разные — это первое. Второе — разница в течении времени. Вот поэтому всё отличается.
— Ну да, скорее всего, именно так.
— Ты как, ещё не решился к нам?
— В силу обстоятельств пока что точно никак, но глядя на Вентуса, понимаю, что, наверное, переберусь. Не должен ребёнок расти без отца, да и я не смогу бросить его и отказаться. Появляться редко тоже не вариант, он же будет принимать меня за чужого дядю из другого мира.
— Да, я тебе то же самое хотела объяснить. Очень хорошо, что ты сам всё понимаешь.
Вскоре мелкий наелся и стал непонятливо глядеть то на меня, то на свою маму.
— Растерялся из-за тебя. Обычно у нас короткая прогулка по дому, в течение которой он засыпает. Но не всегда, — вздохнула Линния. — Бывает, капризничает, плачет. Иногда животик болит, колики мучают. Но я стараюсь как могу, чтобы ему было как можно комфортнее. Подержи его, раз уж ты рядом. — Она протянула мне малыша. — А я халат поправлю.
— Конечно-конечно.
Я принял Вентуса и посмотрел на него. Он же, в свою очередь, пристально засмотрелся на меня, вновь хмуря брови, и вдруг как разрыдался. Поскольку у меня опыта с детьми никакого, я растерялся, пытаясь покачивать его, чтобы успокоить. Однако это не помогло.
Линнии пришлось быстренько заправить грудь, затянуть пояс халата и забрать ребёнка. Лишь увидев её, он успокоился.
— Мама рядом, всё хорошо, — ласково произнесла она, после чего перевела взгляд на меня. — Пойдём погуляем. Тебе пока надо просто быть рядом, чтобы он привык. Боится тебя.
— Я заметил. Даже обидно как-то. Я же отец всё-таки.
— Ничего страшного, потом признает, — не дожидаясь меня, Линния неспешно пошла гулять по дому. — Он же ещё совсем маленький.
Я пошёл рядом.
— Когда он начал плакать, я обратил внимание, что у него нет клыка, как у вас. Или мне показалось?
— Не показалось. У него действительно все зубки ровные. Тоже твои, как и глазки.
— И только пусть после этого не признает своего отца, — шутливо пригрозил я.
— Ну, Форт, ты чего, — мило улыбнулась Линния. — Нашёл кому угрожать.
— Да я же шутя.
Недолгая прогулка действительно повлияла на дитя благотворно. Он начал зевать и потирать крошечными кулачками глаза. Тут даже мне стало ясно, что, сытый и довольный, Вентус готов засыпать. Когда он уснул, мы вернулись в комнату, где Линния уложила его в детскую кроватку, а после кивком предложила выйти, чтобы не мешать ребёнку спать.
— Мы услышим отсюда, если он вдруг проснётся и начнёт плакать? — поинтересовался я, когда мы пришли в кухню.
— Насчёт тебя не знаю, а я точно услышу. — Линния едва заметно пошевелила ушками, намекая на отменный кошачий слух. — Ты ведь уже завтракал?
— Да, с Керрой.
— Хочешь ещё?
— Нет, спасибо.
— Тогда я сама поем. Может, попить хочешь?
— Это можно. Не откажусь.
Во время завтрака Линния рассказала более подробно о дельфидентах и орцинусах. Мои догадки подтвердились: и те, и другие изначально имеют морскую среду обитания, но со временем они эволюционировали и стали жить не только в воде, но и на суше благодаря невероятно быстрой трансмутации. Здесь стоит пояснить, что на суше эти создания всё же не могли находиться постоянно, поэтому и большинство их земель не были заселены, что позволило им с лёгкостью договориться с Благородными. Они кошкам — землю, кошки им — свои технологии и защиту. Как раз наступил тот момент, когда нужно выполнять второй пункт.
Кроме дельфидентов и орцинусов поблизости, на других планетах, жили ещё много разных подобных им существ, но они сохраняли нейтралитет и не лезли в конфликт. Наверное, считали, если их не трогают, то и соваться туда, куда не звали, вовсе не нужно. Впрочем, это их политика, и мне до этого нет никакого дела. Моё дело вроде бы простое. Правда, гарантий того, что всё будет точно без проблем, никто не даст.
С Линнией и Вентусом я провёл примерно час, после чего Керра сообщила о том, что мне пора собираться и переодеваться в военную форму. Скоро должна будет прийти Аюдаксия, синеволосая кошечка, с которой я раньше тренировался, и провести меня в центр военной подготовки, где выдадут всё необходимое оружие — опять же, на всякий случай, а после с очередной группой отправят к дельфидентам. Подробности и детали, как было обещано, объяснит Аюдаксия, так что мне оставалось только дождаться её.
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Синеволосая кошечка прибыла к дому минут через пятнадцать. К тому моменту я был полностью готов, поэтому попрощался с Линнией, крепко обняв её и поцеловав в щёчку. Она пожелала удачи и сказала, что обязательно будет ждать — иное развитие событий просто-напросто не приемлет. В свою очередь, я отшутился, якобы мне всё равно никуда от неё не деться. Попрощались, в общем-то, с юмором и хорошим настроением, хотя в глубине души, конечно же, было немного грустно. К тому же я переживал за Мионну, Атрию и Гентлу. Они ж там одни. Мало ли что случится…
Вздохнул и вышел из дома, оглядев уже знакомые мне места, но всё же отличающиеся: появились новые здания, стало ещё больше растительности, а также умножилось население как женского пола, так и мужского. Последних видеть было вообще непривычно, да и они с интересом смотрели на меня, хотя явно куда-то спешили. Скорее всего, кто по делам, кто на работу, ведь сейчас Благородные активно занимаются строительством нового города.
Аюдаксия ждала меня неподалёку от местного портала — те самые будки для перемещения по городу.
— Привет, Фортис, — встретила она меня широкой улыбкой.
— Привет-привет, Аюдаксия, — поздоровался я и добавил: — Рад тебя видеть. Что-то даже не услышал твоё фирменное «няк».
— Так ты не новый для меня человек, поэтому я не нервничаю. И не до этого сейчас. У нас так много работы в последнее время. А ты, вижу, моё имя с первого раза произнёс правильно, — подмигнула она и мило усмехнулась: — Специально учил?
— Нет, просто запомнил.
— Если хочешь, можешь звать сокращённо Дакси или Даксия. Так меня называют родные и друзья.
— Надо было тебе ещё в тот раз это сказать. Хотя я уже понял тебя, — сделал намёк на то, что она считает меня если не другом, то хотя бы хорошо относится, раз позволила себя так называть.
— Да, тоже думаю, что ты понял, — кивнула Аюдаксия. — Идём в портал, пора. Не хочется задерживать всю группу.
Мы переместились как раз к центру военной подготовки, где мне выдали стандартный набор оружия: винтовка, пистолет и кинжал. Глядя на всё это добро, я мысленно желал, чтобы оно мне не пригодилось. Далее Дакси собрала всех в аудитории и провела короткий инструктаж нашей группе, в которой состояли исключительно мужчины. Я насчитал нас всего девятнадцать, пока слушал, как вести себя в полёте. Кого-то явно не хватает. И я не ошибся, ведь в аудитория вошёл человек. Именно человек, причём очень знакомый, но я никак не мог вспомнить, где его мог видеть.
— Ферокс, — недовольно произнесла Дакси, глядя на парня, — ты как всегда опаздываешь. Что на работу, что на инструктаж. Проходи. Придётся повторить. Больше так не делай, пожалуйста.
— Извини, постараюсь исправиться, — улыбнулся он и сел за свободный стол.
Так вот кто это! Ферокс Бастардис! Вот кого-кого, а его никак не ожидал здесь увидеть. Избавился как-то от кошачьих ушей и хвоста, вот поэтому я его и не узнал сразу. Он-то всегда был человеком. То ли откат как-то на него подействовал, и он стал таким, каким и был раньше, то ли пришлось сделать операцию по удалению явно лишних частей тела.
Аюдаксия продолжила инструктировать нас. Теперь я слушал её внимательнее, и не зря. Помимо обычных инструкций, она рассказала, что планета дельфидентов называется Бититуд, пояснила, как с ними общаться и как вести себя на их территории. Если с последним было всё довольно просто — не лезть никуда, ничего не трогать, слушать учёных и их подчинённых, то со вторым пунктом — сложнее, ведь дельфиденты общаются исключительно ментально. Вот на этом моменте все начали задавать вопросы. И правда, как с ними общаться, ведь никто из нас не умеет так разговаривать. Но Дакси нас успокоила: оказывается, дельфиденты передают информацию путём мыслеобразов, поэтому мы должны их понимать. Правда, она сделала поправку, что иногда могут встречаться такие мыслеобразы, которые мы воспринимаем по-разному, поэтому придётся в этом случае как-то договариваться и стараться понять друг друга хотя бы при помощи жестов или же настроиться на иной способ мышления, чего я, например, делать точно не умею. Ну что ж, придётся как-то выкручиваться, если уж совсем не найдём общий язык, вернее мыслеобраз.
Когда Аюдаксия принялась рассказывать, что мы будем находиться под водой всё время, в аудитории начались возмущения. И снова она пояснила этот момент, прежде попросив всех успокоиться. Устройство мира дельфидентов довольно интересно тем, что у них существуют города прямо под водой, но не прямо в самой воде. Иными словами, там есть чем дышать, где ходить — всё точно так же, как и на обычной планете, просто под куполом, окутанным толщей воды. Интересно, как же они отстроили целые города? Ведь города эти находятся на большой глубине, а это означает, что там и давление высокое. Весь купол должно просто разорвать на части. Однако этого не произошло. При возможности надо обязательно поинтересоваться, что же у них за технологии, позволяющие строить целые подводные города.
На этом всё не закончилось. Мы узнали, что у дельфидентов есть города, которые находятся именно в воде. Устроены они уже по-другому. Правда, вдаваться в подробности Аюдаксия не стала, объяснив это тем, что нам вряд ли понадобится находиться в тех городах. В остальном вроде было всё понятно.
— Итак, — подытожила Дакси, — необходимую информацию я вам предоставила. Дополнительную получите по прибытии на Бититуд. Я буду вас сопровождать до конечной. Появятся вопросы — зададите при полёте.
— У меня есть вопрос, — произнёс я, после чего вся аудитория обратила на мою персону внимание. — Я слышал, что есть общественный портал. Почему мы им не воспользуемся?
— Потому что портал только строится, Фортис, — снисходительно улыбнулась кошечка, давая понять, что я задал глупый вопрос. — Он ещё не готов. К тому же есть высокий риск при перемещении попасть в не самый подходящий момент. Это я о вторжении орцинусов.
— Понял. Думал, достроили. Ну, ладно.
— Так, все готовы? — оглядела она нас и продолжила: — Тогда следуйте за мной. Я провожу на космодром, там посадка и взлёт.
Все находящиеся в аудитории поднялись со своих мест, закидывая за спины винтовки, до этого сложенные на столах. Ферокс ещё при входе заметил меня, так что мы направились к выходу так, чтобы оказаться рядом и поговорить. Особенно мне было интересно узнать, как Бастардис здесь оказался и почему, ведь должна же быть у него какая-то способность, раз и ему предстоит отправиться на Бититуд.
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Аюдаксия строго и без лишних слов повела нашу группу по петляющему коридору. Мы с Фероксом обменялись крепким рукопожатием, а после начали беседу.
— Ну что, как поживаешь? Слышал, у тебя там чуть ли не гарем появился после войны, — то ли с завистью, то ли подтрунивая сказал Бастардис и дружелюбно улыбнулся.
— Да отлично поживаю, не жалуюсь. Правда, никак не думал, что вернусь, да ещё и отправлюсь на такое специфическое задание. А что до гарема, ну не такой уж гарем. У меня их всего лишь три.
— Всего лишь? И тебе мало?
— А кто сказал, что мало? Мне с головой хватает. Ты лучше расскажи о себе. У меня к тебе куча вопросов.
— Ну, задавай. Время-то у нас есть. Ещё лететь дня два-три.
Пока мы добирались до космодрома, Ферокс успел только рассказать, как он избавился от хвоста и ушей. Моя первая догадка оказалось верной: всё благодаря откату времени. Однако и его желания тейнакс учёл и дал выбор — либо остаться здесь, либо вернуться на Землю. Хорошо подумав, Бастардис решил, что ему будет лучше тут, так как в родном мире у него, по сути, никого и не было. Вот так он и остался жить среди Благородных.
На космодроме Дакси проводила нас к небольшому кораблю. Попутно я успел спросить, почему отправляют такими маленькими группами — по двадцать человек. На это она ответила, что они ещё не наладили производство больших кораблей, ведь Благородные и так активно стали развиваться во всех направлениях, а в короткие сроки преуспеть везде невозможно, как бы ни хотелось этого достичь. По поводу того, что наша группа целиком состоит из мужчин, не стал спрашивать, так как ясно: группы делились по половой принадлежности.
Кроме нас по соседству отправлялись ещё несколько групп. У них тоже были сопровождающие. После краткого повторного инструктажа на тему полёта мы поднялись на борт корабля и расселись по местам. Естественно, я и Ферокс заняли места по соседству, чтобы можно было продолжить беседу, к тому же остальным наши личности не так уж интересны. Они были больше увлечены беседой друг с другом.
Как только все пристегнулись и приготовились, капитан начал поднимать корабль в воздух. Взлёт сопровождался тихим гулом и вибрацией, что отдавалась по всему телу. Не самое приятное ощущение, но и длилось оно не так уж долго. Когда же корабль поднялся достаточно высоко, полёт стал приятным. Вот тогда мы и продолжили разговор.
— С ушами и хвостом всё понятно, — начал я. — Ты вот что расскажи: откуда способность? Ты ведь не имел её раньше, а просто так тебя бы и не взяли.
— Зришь в корень, — самодовольно произнёс Ферокс. — Помнишь Ментору?
— Ещё бы не помнить, — закивал я. — Это ж она блокировала способности всех Благородных, когда их захватили Дикие.
— Да-да, ей пришлось это делать, но главное, что всё хорошо закончилось.
— Это точно. Но, честно, мне даже сейчас хочется тебя прибить, — усмехнулся я и ткнул его в плечо кулаком. — Ты прямо такого ублюдка играл, да так правдоподобно. Ты, случаем, не театральный заканчивал?
— Нет, — рассмеялся он. — Ну извини, жить захочешь — ещё не так сыграешь. Мне вот та роль под каблуком Доченды очень не нравилась.
— Мы с темы, кстати, соскочили. Так что там со способностью?
— Короче, Ментора развила свою способность до такого уровня, что смогла договориться с тейнаксом, чтобы тот даровал и мне способность. Он же принимает в этом участие напрямую.
— Странно. Я получил способность вообще в Чаше Богов.
— Всё правильно, я там же. А тейнакс разве не считается у них божественным существом?
— Ну да, считается. И какая у тебя способность?
— Хотелось бы чего-то лучшего, но и телекинез мне тоже нравится.
— Слушай, ну это вообще-то неплохо. Если развить, то, наверное, и корабль сможешь тягать без особых усилий.
— Это будет ещё не скоро. У меня с трудом получается поднимать одного человека. В этом мире не человека, конечно, но ты понял. Нам так удобнее и понятнее.
— Да понял я, конечно, понял.
— Вот так вот. Только поднимать могу ненадолго и невысоко. Швырнуть кого-то крупного точно не получится, но сказали, что даже на таком этапе способность моя всё равно может пригодиться дельфидентам. От чрезмерных усилий голова сразу раскалывается, поэтому я практикуюсь потихоньку. У тебя какие успехи в способности?
— Второй этап. Теперь не только сам могу проходить сквозь материальные объекты, но и вещи таким путём перебрасывать. Дома уже пробовал с яблоком. Получалось.
— Круто. Интересно, каким будет третий этап…
— Пока что не знаю. Думаю, мне до него далеко. Хотя кто знает. Я и второй-то не ожидал на самом деле. Как-то оно само собой случилось. А чем ты занимаешься? Работаешь где?
— Конечно работаю. Ты что, думаешь, Благородные кого-то оставят без работы во время таких грандиозных проектов? Как бы не так!
— Полагаю, ты по генетике чем-то занят?
— Увы, нет, — пожал плечами Ферокс. — Мне приходится участвовать в строительстве. Конечно, не руками работаю, а с помощью техники. Но мне обещали в будущем свою небольшую лабораторию после выполнения планов на ближайшие годы. Надеюсь, так и будет, чтоб я мог наконец-то заняться поистине своим делом.
— А на личном фронте как?
— Сначала было не очень. Но потом всё наладилось.
— Ну и? С кем? Всё всерьёз?
— Да. Я сам с трудом в это поверил, но, видимо, действительно всерьёз.
— И кто ж твоя избранница?
— Так я о ней уже говорил, — расплылся в улыбке Бастардис.
— Неужели Ментора? — удивился я, не веря в это.
— Она, — закивал он. — Теперь-то понимаешь, что неспроста мне способность досталась?
— За труды, — смекнул я, усмехнувшись. — Наверное, очень сильно трудился в ночную смену.
— Ага, ещё как, — поддержал шутку Ферокс.
Наша беседа прервалась заявлением Аюдаксии, которая вышла от капитана и сообщила нам важную информацию: мы приближались к выходу в открытый космос. А это означало, что может стать некомфортно и даже плохо. Кошка попросила сразу же обращаться за помощью, если кому-то поплохеет. Впрочем, меня это точно не касалось, так как я и сам летал к лисьему народу, и ничего со мной тогда не случилось. Также Дакси проинформировала, что позже можно будет принять препарат для кратковременного анабиоза. Это нужно для того, чтобы приостановить жизнедеятельность организма на время полёта, а восстановить уже тогда, когда будем подлетать к планете Бититуд. Немного поразмыслив, и я, и Ферокс решили, что лучше «уснуть», чем томиться в корабле, да ещё придётся есть, пить, чем-то себя занимать, если бодрствовать. Так что наша группа почти единогласна приняла решение отправиться в анабиоз.
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Перед тем как принять препарат, позволяющий отправиться в анабиоз, я поинтересовался у Дакси по поводу очень интересного момента: как обратиться за помощью, если станет плохо в анабиозе? Она ответила, что в анабиозе плохо не станет и что это касается лишь тех, кто собирается бодрствовать всё время полёта, не считая часов обычного сна. Получив ответ, я со спокойной душой приготовился уснуть на долгие часы и проглотил капсулу.
Пробуждение произошло очень необычно. Это не назвать ни сном, не потерей сознания. Нечто другое, похожее на чувство, будто бы меня переместили во времени, хотя, если задуматься, примерно так и было. Но всё равно это так странно, что не найти подходящих слов. Просто открыл глаза, ещё не понимая, что со мной случилось, а в следующий момент вроде бы всё встало на свои места, нормализовалось и стало привычным. Вот только тело затекло и очень плохо слушалось в первые минуты. Аюдаксия настоятельно рекомендовало размяться, не вставая с кресла, поэтому разрешила на некоторое время отстегнуться от крепко удерживающих ремней.
Разбудили нас, разумеется, за полчаса до посадки. Мы с Фероксом с неподдельным интересом смотрели на планету Бититуд. Вся она буквально светилась ярко-синим, но разглядеть что-либо издалека было просто невозможно. Ясно одно — Бититуд действительно почти целиком состоит из воды. Если на Земле её очень много, то здесь почти всё — сплошная жидкость. Но, скорее всего, тех редких свободных участков земли Благородным должно хватить, раз уж они договорились с дельфидентами.
С каждой минутой мы подлетали всё ближе и ближе. Мне даже показалось, что кое-где уже можно разглядеть небольшие города. Как выяснилось позже, это разыгравшаяся фантазия, ведь ничего увидеть пока невозможно. Так что я просто ожидал мягкого приземления, а Дакси подбодрила тем, что нам повезло: в прошлый раз пришлось отбиваться от орцинусов прямо на орбите, благо, все корабли у Благородных оснащены самым современным оружием, что и позволяло не особо переживать во время перелётов.
Когда корабль пробился в атмосферу, Аюдаксия сделала новое заявление:
— До посадки осталось менее пяти минут. После приземления прошу слушать меня и ни о чём не волноваться. Я передам вас провожающему дельфидентов. Он даст необходимые указания. И повторюсь: вы в гостях, поэтому без разрешения ничего не трогать, ни к кому не приставать.
— Ну вот, — вздохнул один из моих одногруппников. — А я так хотел попробовать нечто новое.
— Свои сексуальные фантазии держите при себе, — с укором произнесла Дакси. — Нам крайне невыгодно портить отношения с дельфидентами.
— Да как будто у них выбор есть, — произнёс самодовольно другой. — Куда им деваться-то?
— Это не значит, что можно позволять себе всё. Будьте мудрее. Руководству обязательно предоставят отчёт по каждому из вас. Советую вести себя приемлемо.
— Ладно-ладно, так и быть.
— Рассчитываю на вашу разумность.
Слушая этот разговор, я предположил, что, видимо, мужчины Благородных сильно отличаются от женщин своим наглым нравом. Скорее всего, не все, но большинство, если судить по нашей группе. Немудрено в таком случае, что Ментора выбрала Ферокса, ведь он в принципе неплохой парень.
Тем временем корабль плавно приближался к земле, предоставляя возможность наконец-то увидеть планету ближе. Бититуд действительно состоял из воды, лишь в некоторых местах виднелись острова, а где-то и вовсе крошечные участки земли. Но когда мы спустились ещё ниже, стало заметно, что даже на этих островах не так уж мало места. На некоторых из них уже видно города, состоящие в основном из зданий круглой формы и дорог. Кроме этого пока ничего более точно разглядеть не получалось.
До посадки осталось менее минуты, и только тогда мне в голову пришла мысль, точнее вопрос: сможем ли мы дышать или придётся надевать какие-то скафандры? Вовремя опомнился. Если Благородным понадобилась земля на Бититуде, значит, она полностью подходит и волноваться не о чем. Помимо того, я вспомнил, где мог слышать о дельфидентах. Ещё когда Бастардис играл свою роль, он упоминал неких дельфинодевочек, будто любые плотские утехи с ними являются чуть ли не лучшим наслаждением. И естественно, пока было время, я спросил у него, откуда он тогда мог знать о них. В ответ Ферокс объяснил, что в планах у Диких был захват этой планеты, а также порабощение всех дельфидентов, вот поэтому он и обладал некоторыми знаниями о них, но лично, конечно же, не бывал и не сталкивался с новым видом разумных.
Посадка мне понравилась мягкостью. Не знаю, то ли у нас капитан такой хороший, то ли все корабли так приземляются, но если б я не смотрел в иллюминатор, точно не заметил, как наш космический транспорт коснулся земли и сел.
— Отстегнуть ремни — и за мной, — проинформировала Аюдаксия.
— Вот и прилетели, — улыбнулся Ферокс. — Кажется мне, это будет интересный опыт.
— Посмотрим, — пожал я плечами, освободившись от ремней.
Спустившись с борта корабля на землю, я оглядел пейзаж, что открылся моим глазам. Этот мир ещё сильнее отличался от всего того, что я видел раньше. В первую очередь флорой. Стволы витиеватых деревьев имели тёмно-синий цвет, а их раскидистые плоские кроны — более светлый, ближе к голубому. Трава и вовсе где-то ярко-серого цвета, местами — белого. Вся растительность не достигала трёх метров, поэтому замысловатые здания, построенные из чего-то похожего на пластик, казались высокими, хотя навскидку там этажей пять, не больше.
Мы стояли посреди большой площадки, огороженной невысоким забором. Чуть поодаль приземлялись другие корабли. Из них выходили как женские группы, так и мужские. В это время Аюдаксия попросила нас ожидать, а сама направилась к одному из зданий, из которого уже шли навстречу дельфиденты, одетые в интересные одежды, напоминающие белые комбинезоны. Их я насчитал несколько. Каждый из них встретился с нашими сопровождающими, после чего они парами направились к нам.
Когда наш сопровождающий подошёл ближе, я обратил внимание, что у дельфидентов и походка отличалась: они ходили чуть-чуть сгорбившись и будто бы с трудом переставляя ноги. Наверное, им тяжело ходить, ведь они изначально водные обитатели, привыкшие к хвосту. Ноги же для них как второй способ перемещения, не очень удобный. Кроме походки, дельфиденты отличались кожей голубоватого цвета, плавниками в области локтей и спины. Их лица тоже не похожи на человеческие. Нет, общего много, но почти у каждого из них полностью чёрные глаза, маленький приплюснутый нос, тонкие губы, острый подбородок. Ушей, как у человека, я у них не заметил, только лишь крошечный слуховой проход. Форма головы также не похожа на нашу, ведь она у них немного продолговатая и вытянута вперёд. Почти все дельфиденты не имели волос, разве что некоторые, у которых волосы больше напоминают водоросли чёрного, зелёного и синего цветов.
Эти создания меня очень удивили внешним видом, но в то же время вызвали чувство отторжения. Мне стало некомфортно, когда сопровождающий приблизился на расстояние двух-трёх метров и стал смотреть на нас, причём из-за его чёрных глаз совершенно не было понятно, на кого он смотрит. А после того как Дакси заговорила с ним ментально, тот лишь кивал и порой показывал руками жесты. В этот момент я заметил небольшие перепонки между его пальцев, которых, кстати, насчитал точно не пять. Когда он опустил одну руку, а вторую поднял, совершая какие-то круговые действия, мне удалось посчитать — семь пальцев! Расположение этих пальцев тоже интересное: вроде бы как наши пять, но один нашёл место возле большого прямо у запястья, а рядом с мизинцем — второй, что по длине ещё меньше. Очень странное и необычное у них тело.
«Я вас понял. Да, вижу, что двое ребят отличаются от остальных. Не переживайте, мы и для них подберём удобную программу. Благодарю за помощь и поддержку», — раздался в моей голове непонятный, нейтральный голос.
Не успел я подумать о том, что это было, Дакси подошла к нам и сообщила:
— Сопровождающий получил информацию о вас. Как вы помните, дельфиденты общаются ментально, поэтому не старайтесь завалить его вопросами. Он будет вещать для всех одновременно, а также перебирать вопросы, на которые точно нужен будет ответ. В связи с этим попрошу шуточки и глупости оставить в стороне. Всем всё понятно?
Группа дружно кивнула, но я решил уточнить:
— У меня есть вопрос. Я вот минуту назад слышал голос в голове. Это он говорил?
— Да, — улыбнулась Аюдаксия. — Ты просто случайно уловил канал, на котором мы общались. Не переживай, это поначалу будет часто случаться, но потом научишься слушать только того, с кем говоришь. Ещё вопросы?
— И снова у меня вопрос. Нам так и не сказали, надолго ли мы тут?
— По нашему времени — декада. Потом вас заберём, а на смену прибудет другая группа.
— Понял, хорошо.
— Если вопросов больше нет, я с вами прощаюсь и оставляю сопровождающему. Познакомитесь, пообщаетесь. Желаю интересно, а главное, результативно провести время. Но будьте всегда начеку.
Дакси вернулась на борт корабля, помахав нам рукой на прощание. Мы же стояли перед дельфидентом, ожидая дальнейших инструкций.
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Несколько секунд дельфидент внимательно изучал нас взглядом. Мы молчали, ожидая услышать его слова в голове, но он словно не спешил. А вот мне бы хотелось оказаться в более тёплом месте, так как погода на этой планете была не самой приятной, да ещё и ветер начал гулять, обдавая щёки холодным воздухом.
«Здравствуйте, союзники. Рад вас приветствовать у нас дома. Прошу пройти за мной», — наконец-то заговорил дельфидент ментально.
«Здравствуйте», — мысленно ответил я, пробуя общаться тем же способом. Услышал он или нет, я так и не понял.
Как только дельфидент развернулся и пошёл в сторону здания, из которого он выходил до этого, мы проследовали за ним. Остальные группы тоже повели в том же направлении.
После недлительного ожидания — наверное, какие-то проверки — нас пропустили внутрь по одному. Здание представляло собой некое подобие купола. Внутри ходили дельфиденты и занимались своими делами, другие сидели за компьютерами необычной формы, третьи и вовсе пристально следили за каждым из нас.
Как я понял, мы попали в то место, где нас должны зарегистрировать. Регистрация, надо сказать, проходила довольно просто: мы называли имя, фамилию, после чего проходили далее, становясь на одну из круглых площадок, коих в здании я насчитал несколько штук. Было очень необычно всё это наблюдать, ведь дельфиденты действовали чётко, незамедлительно. Дисциплина у них точно в приоритете. И главное отличие от остальных разумных — тишина, несмотря на то что народу здесь довольно много. Ментальное общение, вероятно, очень выручало их в работе, так как кругом не создавалось лишнего шума от разговоров. Но с другой стороны, как человеку, привыкшему общаться вслух, мне было немного некомфортно. Присутствие дельфидентов всюду тоже не располагало к уюту. Быть может, это лишь временно, но пока так, как есть.
Стоит отметить, что среди мужчин дельфидентов на регистратуре работали и девушки. Вот они очень сильно отличались, поскольку у них и форма головы другая, более похожая на нашу, и глаза ярко-синие с человеческим разрезом глаз, губы тоже не столь тонкие, как у мужчин, а волосы в основном белого и синего цветов. Если кратко, эти дельфинодевочки вызывали скорее симпатию, нежели отторжение. От них будто бы веяло добротой и положительной энергетикой. Вот поэтому мне показалось, что Ферокс был прав относительно сексуальных отношений с ними. И всё же они весьма необычны, чтобы начать воспринимать их нормально.
Когда наша группа в полном составе собралась на круглой площадке, в середину пробрался дельфидент. Стоя рядом с ним, я услышал, как он сообщил: «Приготовьтесь, гости. Мы сейчас будем спускаться в подводный город». Затем дельфидент отдал команду кому-то из своих, и сразу после этого площадка подсветилась синим, мигнула и окуталась полупрозрачной энергией в виде стен. Весьма занятный способ у них обеспечивать безопасность во время движения.
Подобно лифту, площадка пустилась вниз. Сначала было темно, ничего не видно толком, но через некоторое время мы могли наблюдать подводную жизнь дельфидентов. В воде они трансмутировались в совершенно иной образ: вместо ног — большие дельфиньи хвосты, а вместо рук — не очень длинные плавники, которыми они помогали себе во время плавания. Однако, их плавание весьма отличалось от плавания обычных дельфинов. Да, тоже плавное, грациозное, но само движение другое. И это, конечно, можно объяснить тем, что у них в принципе другое телосложение — они всё-таки наполовину люди, если брать за основу часть скелета выше пояса.
Вскоре мы прибыли на дно — скорость спускающейся площадки была довольно высокой. Во время спуска, правда, успели увидеть и один из подводных городов. Он не слишком отличался от обычных городов, разве что не было никаких дорог, которые там и не нужны. Нас же доставили в небольшой городок, закрытый огромным куполом. Благодаря этому мы могли свободно ходить и дышать воздухом.
«Следуйте за мной», — вновь раздался в голове голос сопровождающего нас дельфидента.
Когда мы вышли, сразу оглянулись по сторонам. Непривычно видеть кругом сплошную тёмную толщу воды, которую удерживал купол. Хотелось бы наблюдать небо, горы, да хоть какую-то природу, но здесь нас ждали только здания и дороги этого городка. Хорошо, что по всему куполу рассредоточены замысловатые светильники: благодаря им можно всё прекрасно видеть как в дневное время суток.
Жизнь здесь шла своим чередом: дельфиденты занимались делами, и многие из них, конечно, с интересом смотрели на нас. Кругом всё-такие же круглые невысокие здания. Здесь нашли место и парки развлечений, кафе, рестораны. В общем, всё то, что есть почти в любом мире.
Когда мы шли по центральной улице, мимо нас проходило немало девушек, и я — наверняка опять случайным образом — уловил их ментальное общение.
«Смотри, нам новеньких привезли», — послышался приятный мягкий голос.
«Вижу. Они такие забавные, — проговорила другая. — Особенно вот те двое. Таких у нас ещё не было. Как думаешь, есть шансы, что кто-то из них достанется нам? Мне было бы очень интересно».
«Не знаю. Я б тоже хотела попробовать. Но всё ведь зависит от совместимости».
«Да. Будем надеяться тогда…»
К сожалению, больше я ничего не смог услышать: либо канал их ментального общения пропал, либо они ушли далеко от нас. Но мне понравилось вот так случайно, можно сказать, читать их мысли.
— Ты ничего не слышал? — ткнул я Ферокса локтем в бок.
— Нет, — помотал он головой. — А должен был?
— Без понятия, но я слышал разговор двух девиц. О нас, кстати, говорили.
— Ну-ка, с этого момента подробнее, — оживился Бастардис. — Что они там о нас думают?
«Прибыли», — заявил наш сопровождающий, чем прервал беседу.
Эх, не вовремя.

Глава 26

Перед нами располагался огромный комплекс. У входа, конечно, можно разглядеть название, но понять очень странные иероглифы языка дельфидентов просто не представлялось возможным. Именно по этой причине сопровождающий всё объяснил:
«Мы находимся возле комплекса для передачи способностей. Внутри есть всё необходимое: жильё, лаборатория, парк, столовая, места для отдыха и прочее. Сейчас я передам сопровождение Когитантии. Она проведёт краткую экскурсию для вас и всё объяснит. По всем вопросам обращайтесь к ней. Прошу, проходите».
Ну и имя у сопровождающей, его б запомнить ещё. Может, даже хорошо, что этот дельфидент не представился, дабы не нагружать мозг сложными словами.
Вход отворился, и мы вошли на территорию комплекса. Первое впечатление — это крошечный городок или нечто вроде базы для отдыха, вот только нам здесь не отдыхать, а выполнять важную для Благородных миссию. В целом же в комплексе ещё лучше, чем в городе, так как на всей территории произрастали деревья и трава, протекали ручейки, через которые во многих местах можно пройти по красивым мостикам в виде дуги, а также было много беседок для отдыха и общения. Помимо нас, в комплексе ходило уже много Благородных. Вероятнее всего, их скоро заберут домой, ведь на смену им прибыли мы.
Когитантия подошла к нашей группе очень быстро. Она ничем особенным не выделялась среди остальных дельфинодевочек — тоже привлекательна, с длинными синими волосами, в свободной белой одежде.
«Приветствую вас в нашем комплексе, — поздоровалась Когитантия. — Мы очень рады вашему прибытию, выражаем благодарность за помощь. Теперь же предлагаю небольшую экскурсию, после которой вы сможете поесть и отдохнуть. Если будут вопросы — смело спрашивайте. Договорились?»
Она окинула нас взглядом, легко улыбнулась, услышав общий положительный ментальный посыл, и попросила следовать за ней. Мне очень понравилось, что дельфиденты крайне вежливы и культурны. Возможно, это ещё нашей помощи. Как бы там ни было, приятно, когда относятся с вниманием и заботой.
Первым делом Когитантия показал жилые помещения. Я ожидал нечто вроде казарм, но был приятно удивлён, когда увидел уютные комнаты со всеми удобствами на двоих. Мы с Фероксом сразу договорились, что будем жить в одной комнате, так как с ним я хотя бы знаком. Затем сопровождающая проводила нас в небольшой тренажёрный зал, где можно было не только заниматься на своеобразных тренажёрах, но и плавать в бассейне. Нам довелось увидеть, как дельфиденты трансмутировали, когда погружались в бассейн: им требовалось буквально минуту-две, чтобы вместо рук и ног образовались плавники и хвосты. Я смотрел на это действие и не верил глазам: в голове не укладывалось столь быстрое превращение. Однако, чтобы вернуть себе руки с ногами, дельфидентам требовалось примерно в два раза больше времени. Ещё один момент: они не смущались погружаться в воду без трусов. Немного поразмыслив, я понял, что это не более чем необходимость, ведь бельё во время трансмутации всё равно испортится. Правда, лифчики они, разумеется, не снимали, что вполне логично — туловище не изменялось. На представителей мужского пола мы и не смотрели — совершенно не интересны.
Далее нас проводили в лабораторию, где тщательно изучали каждого, после чего выбиралась совместимость и определённый дельфидент на основе чувств и эмоций. Когитантия вкратце объяснила, как это происходит. Оказалось, что сначала учёные делают полный анализ личности при помощи опроса и техники, способной определить, что наиболее сильно влияет на того или иного индивидуума. И я, и Ферокс думали сначала, что мужчинам достаются женщины и наоборот, но на деле оказалось не так. Например, если кого-то очень вдохновляли спарринги, то в пару ставили мужчин, независимо от пола того, кто должен поделиться способностью; других специально пугали, создавая иллюзии и разные страшные ситуации, чтобы спровоцировать всплеск эмоций; третьи могли испытывать наиболее сильные ощущения во время секса. Иначе говоря, вариантов разработано большое количество, чтобы найти подход к каждому. Дельфиденты не брезговали ничем, лишь бы получить очередную временную способность, поэтому некоторые моральные устои приходилось вынужденно игнорировать во избежание войны, которая, по-моему, не за горами.
После посещения лаборатории Когитантия повела нашу группу в парк. Как выяснилось, это не просто парк для отдыха, но и для развлечения. Здесь нашлось место разным играм, преимущественно для дельфидентов, но некоторые из них подойдут и нам. Акцентировать внимание на этом сопровождающая не стала, так как у нас ещё будет время попробовать самим всё, что предлагалось.
Наконец мы дошли и до столовой, где я узнал, что у дельфидентов какое-никакое, но есть чувство юмора. Когитантия в шутливой форме пыталась донести до нас, что повела в столовую в последнюю очередь, чтобы у нас от аппетита не заурчали животы. Стоит отметить, она была права, поскольку запахи в столовой стояли настолько приятные, что мне поскорее захотелось попробовать все блюда, которые только есть. Это же новая, незнакомая нам пища, новые вкусы. В любом случае интересный опыт. Но поесть сразу нам не позволили, так как сопровождающая должна была дать ещё немного информации, когда мы расположимся в своих комнатах.
Этой информацией оказалось руководство по использованию комнат. Мы привыкли многое делать руками, слушать ушами, но здесь всё совсем иначе. Любое действие выполнялось ментально, начиная от крана и заканчивая телевизором. Чтобы нам было проще справляться с такой задачей, каждому на руку надели браслеты с экраном, который отображал текущее состояние мыслей. Очень интересная штука. Благодаря ей мы могли мысленно записывать любое послание, передавать его друг другу и управлять всем, что есть в комнате. Кроме того, эти браслеты являлись неким усилением мыслей и их упорядочиванием. Всё сделано, опять же, для нашего удобства, иначе у нас многое не могло бы получаться, а учиться этому — дело долгое. Вот тогда-то я почувствовал огромную разницу между нами. Мыслительный процесс дельфидентов в разы лучше и быстрее нашего. Отрицать это просто бессмысленно.
Оставив нашу группу, Когитантия сообщила, что у нас есть время отдохнуть от перелёта, поесть в столовой, развлечься и заняться всем, чего только душа пожелает. Конечно же, в пределах комплекса. В лабораторию же следует отправиться завтра утром, так что весь остаток этого дня в нашем распоряжении. Я с Фероксом уже строил планы, куда пойти и чем заняться, но сначала необходимо помыться и плотно поесть.

Глава 27

Чтобы разобраться с выделенным нам жильём, пришлось узнать много нового, но в целом всё очень похоже на наше. Не менее удивила продуманность дельфидентов, ведь они даже позаботились о сменной одежде, причём она подходила нам. Судя по всему, Благородные предоставили данные о каждом участнике, прежде чем отправить нас на эту планету. В остальном понравилось всё, что предлагалось. И первым делом, конечно же, мы скинули оружие и улеглись на кровати. Ферокс и вовсе плюхнулся с большим удовольствием, вздохнул и произнёс:
— Знаешь, а мне тут уже нравится. Кажется, отдохну здесь от всех дел.
— Сомневаюсь. Ты ещё не знаешь, что и кто тебе достанется по совместимости. Это нам сегодня дают возможность расслабиться и отдохнуть.
— Так вот и надо этим воспользоваться по максимуму. Предлагаю привести себя в порядок, потом сходить в столовую, а после уже в парк развлечений — очень уж хочется поиграть в их своеобразные игры. Особенно это будет интересно, учитывая, что у нас нет хвостов, как у них.
— Ты думаешь, нас примут в игру?
— А почему нет? Это мы им помогаем вообще-то, так что отказывать нам тут в принципе никто не должен.
— Но и не обязан во всём соглашаться, — подметил я и нехотя встал с кровати. — Ладно, отдыхать и болтать — хорошо, но мы теряем время. В душ сначала я.
— Так и быть, — махнул рукой Бастардис, — иди.
В ванной управлять ментально всеми средствами оказалось не так-то просто. Я, конечно, не снимал браслет, помогающий в этом деле, но настроить воду при помощи мысли было, мягко говоря, тяжело: то слишком горячая, то чуть ли не ледяная. Намучился, в общем, достаточно, прежде чем смог всё настроить под себя. Благо, с гелем не возникло проблем — ментальный посыл с лёгкостью управлялся с этой задачей.
После меня в душ отправился Ферокс, а я тем временем попробовал посмотреть телевизор. Что удивительно, среди доступных каналов не нашёл ни одного развлекательного — только важные новости, познавательные и развивающие передачи. И тогда я призадумался: может, поэтому они так хорошо развиваются, что даже в телевидении отключили малополезные новости? Кто знает. По крайней мере, посмотреть всё равно было что.
Больше всего меня заинтересовала передача про науку. Пытаясь уловить ментально каждое слово, что передавалось неведомым мне образом через телевизор, я пробовал вникнуть, но давалось это с трудом. Многое понять как человек просто не мог, и даже устройство купола, который удерживал толщу воды и давление на огромной глубине, понять был не в силах. Наверное, дельфиденты используют не только науку в чистом виде, но и что-то другое, как это делают Благородные с эфиром, ведь у них многое завязано именно на этой энергии.
— Жесть! — услышал я голос Бастардиса, вышедшего из ванной. — Проклятое ментальное управление! Отвлёкся на секунду, подумал о другом — и чуть не сварился в кипятке!
— Да, мне тоже было нелегко помыться, — усмехнулся я. — Не чувствуешь себя среди дельфидентом каким-то недоразвитым?
— С чего это ещё? — возмутился Ферокс.
— Ты только представь, насколько упорядочены их мысли и как они легко со всем справляются ментально. Нам о таком уровне только мечтать.
— Ну, знаешь, не так уж я с тобой согласен. Они от рождения этим пользуются, поэтому им проще. Это как если тебя заставить общаться на другом языке, который ты абсолютно не знаешь. Вот и здесь с нами происходит примерно то же самое. Расслабься, в общем. Мы тут всего на декаду, потом вернёмся.
— Хочется надеяться, что так и будет. Идём в столовую пробовать местную пищу?
— Конечно. Я голоден как собака.
Столовая располагалась совсем недалеко — буквально в двух-трёх минутах ходьбы.
Как только мы вошли, сразу привлекли к себе внимание одним лишь присутствием. По привычке я стал искать взглядом поднос, раздачу. Ошибся. Столовая дельфидентов как у нас ресторан, потому что к нам почти мгновенно подошла девушка и проводила к свободному столу, после чего дала меню в виде чего-то похожего на наши планшеты и удалилась, попросив подозвать её ментально при помощи наших браслетов, в которые она уже передала свои контакты, когда мы выберем интересующие нас блюда. Нам бы такие столовые на Земле.
Я внимательно изучал взглядом списки еды, пока не сообразил, что можно ткнуть пальцем на экран и получить всю необходимую информацию о составе блюда. Но и это не помогло, так как ничего знакомого вообще не было. Если у Благородных хоть какая-то трава и мясо похожи на земные, то здесь общего совсем ничего.
— Давай позовём её и спросим, что обычно все едят, — предложил я Фероксу, видя, что и он напряжённо листает на экране меню.
— Тоже думаю так сделать. Запарился уже гадать, что есть что. Ассоциаций никаких не возникло ни с одним блюдом.
— Тогда точно зовём.
Дельфинодевочка явилась быстро. После недолгого обсуждения мы наконец определились, заказав комплексный обед, но кроме этого она посоветовала нам попробовать новинку — фрукт жизни. Нам стало очень интересно, что же это такое, поэтому от предложения не отказались. Естественно, поинтересовались, однако официантка, если уместно так называть её, уклончиво ответила, что это будет неожиданный сюрприз, поэтому заранее никому из посетителей не говорят об этом фрукте жизни. Ну, сюрприз так сюрприз. Нам-то вообще без разницы — всё бесплатно.
В комплексный обед входило следующее: суп с разнообразными фиолетовыми и синими водорослями, каша из лечебного ила, что у нас сначала вызвал подозрения, салат, в составе которого были в основном местные овощи с поверхности планеты, альтернатива хлебу, сделанная, опять же, из невесть чего, и натуральный сок из местных овощей. Фрукт жизни обещали подать немного позже.
Несмотря на не очень аппетитный вид, еда оказалось довольно вкусной, даже очень, так что разделались с обедом мы скоро. Этому способствовали и столовые приборы, которые мало чем отличались от земных, что очень порадовало как меня, так и Ферокса. Когда же официантка принесла фрукты жизни на блюдце, мы сразу поинтересовались, как их есть. Эти фрукты чем-то напоминали кокос, но размером с добротное яблоко. Девушка объяснила, что сначала нужно срезать осторожно верхнюю часть, затем выпить содержимое и потом съесть, собственно, сам фрукт. Решили пробовать.
— Это что ещё за хрень? — нахмурился Бастардис, когда срезал верхушку. Я в это время только заканчивал сие действие.
— Что там?
— Сам посмотри. Я это не хочу пробовать.
Убрав верхнюю часть фрукта, я заглянул внутрь и увидел лишь мутно-серую жидкость, но стоило вглядеться как следует, обнаружил там мелкую-мелкую рыбёшку, безмятежно плавающую из стороны в сторону.
— Офигеть, — скривился я. — Ну и сюрприз…
— Как они рыбку туда засунули?
— Понятия не имею. Надо спрашивать.
В очередной раз позвав официантку, мы убедились, что фрукт жизни задуман именно таким. Она рассказала, что он вырастает вместе с рыбкой — это новая разработка учёных. И вновь у меня в голове не смогла уложиться подобная информация: как рыбка могла вырасти внутри фрукта? Пожалуй, лучше не забивать себе голову лишними мыслями. Что же до этого экзотического угощения, то мы всё-таки смогли осилить его, послушав рассказ о пользе и вкусе. Единственный неприятный момент был тогда, когда рыбка скользнула в горло. В желудке уже абсолютно ничего не чувствовалось, хотя по заверениям официантки рыбка должна некоторое время выделять какие-то полезные вещества для пищеварения и только после этого умереть. Обалдеть можно от таких своеобразных блюд, если честно.
«Не хотите с нами поиграть?» — послышался в голове приятный девичий голос.
Мы почти одновременно с Фероксом начали озираться по сторонам, пытаясь понять, кто с нами заговорил. Причём в тот самый момент, когда уже почти допили сок.
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Очевидно, незнакомка ждала, когда мы закончим трапезничать, вот и обратилась вовремя. Но найти её взглядом оказалось делом непростым. Лишь спустя несколько секунд я смог обнаружить ту, которая к нам обратилась. Именно к нам, ведь Бастардис тоже искал её, даже не обращая на меня внимание.
Неподалёку от нас сидели две девушки. Обе улыбнулись, изобразив странный жест руками. Я этого не понял и глянул на Ферокса.
— Они с нами говорят. Похоже, те, которых я тогда, перед комплексом, услышал.
— Не знаю, не знаю, но мне уже нравится, что нами так интересуются. Сами предлагают игру. Надо ответить.
«Надо, — вновь раздался голос девушки. — Мы ждём ответа. И мы не те, о ком вы подумали. Вас слышно, настройтесь на другой канал».
— Блин, они читают наш разговор, наши мысли, — улыбнулся Ферокс. — Пойдём. Что ещё делать?
— Конечно пойдём. Поиграем хоть.
«Значит, вы согласны?»
«Да», — уже ментально дал я ответ. Заметив, что обе дельфинодевочки поднялись со своих мест, понял, что они меня услышали.
«Тогда идёмте в парк. По дороге познакомимся».
«Хорошо».
Покинув столовую, мы заняли беседку, чтобы познакомиться.
Девушки оказались очень общительными. Они представились сёстрами, имена которых я и запомнить-то сразу не смог. Так как общались в основном парами, мне всё-таки удалось запечатлеть в памяти имя той, которая говорила со мной, — Ипулари. С ней в основном и вёл беседу. Она очень интересовалась нашими личностями как другим видом, много спрашивала про Землю, про жизнь на этой планете и многое другое. Я, конечно, рассказывал ей всё, что мог, но всегда ссылался на то, что мой родной мир менее развит, чем их, поэтому множество деталей просто опускал. В свою очередь, Ипулари поделилась знаниями об их планете.
Бититуд претерпел немало изменений до того, как стал таким, каким является теперь. По легенде, когда-то дельфиденты были наземными существами, но катаклизмы вынудили их приспособиться к воде, что и стало причиной видоизменяться. В те времена и их мужчины выглядели по-другому: они были не настолько странными, как сейчас. Опять же — это случилось вынужденно, иначе они бы не смогли занять свою водную территорию, которую пришлось отвоёвывать у других неразумных созданий, обитающих в сплошном океане.
Спустя тысячи лет дельфиденты захотели вернуться на сушу, поэтому принялись самостоятельно восстанавливать землю. Это стоило им огромных трудов. Они на протяжении многих лет просто выстраивали участки, беря землю прямо из воды, высушивая её и укладывая раз за разом новые слои. Как только представлю, сколько было проделано работы и чего им это стоило…
Но это ещё ничего. Более сложная задача на тот момент — стать снова немного похожими на себя прежних. В попытках сделать это погибло множество населения дельфидентов. Как выяснилось, они не просто вновь эволюционировали, как мне рассказали. Над этим усердно работали учёные, ставя эксперименты над добровольцами, изменяя генокод и возможности дельфидентов. Когда же я спросил, стоило ли оно того, Ипулари ответила, что стоило ради будущего, так как они не смогут вечно обитать только в воде. Каждое поколение начинало жить меньше, появлялось всё больше болезней и вирусов. Исследования то и дело показывали, что это связано с их неестественной средой обитания. И если так будет продолжаться дальше, они все до единого вымрут как целая цивилизация. Но тогда у меня появился новый вопрос: почему дельфиденты, если им самим так нужна земля, решили поделиться с Благородными? Ипулари пояснила: совместно с эфиром и новыми технологиями Благородных они планируют вскоре справиться с орцинусами, а после заняться заполнением планеты землёй, но уже не с самого Бититуда — с ближайших мёртвых планет, облагородив, восстановив и приспособив почву под свои нужды. Однако все эти планы, разумеется, невозможно будет выполнить за год-другой. Тем не менее дельфиденты свято верят, что им удастся добиться своей цели и вернуть родную планету если не в прежний вид, то хотя бы похожий.
Кроме краткого курса по истории и планов на будущее, Ипулари объяснила мне, как их купол удерживает давление воды и как он вообще работает. Этот вопрос просто не давал мне покоя, поэтому очень хотелось знать ответ, а в телевизоре рассказывали так, что я ничего не понял. Как и предполагал, дело не только в научных достижениях дельфидентов, но и в том, что они использовали местную энергию, которой могли пользоваться только дельфиденты и подобные им виды вроде орцинусов. Отчасти это стало причиной нападений нынешних врагов. Мне сразу вспомнилась война с Дикими: тем тоже хотелось завладеть всеми источниками эфира и использовать их в личных целях. Что ж, в каком мире ни окажись, на какую планету ни попади, везде похожие причины войн и междоусобиц.
Кстати, об энергии. У энергии дельфидентов совершенно иной принцип. Нет никаких способностей, как у Благородных. Эта энергия управлялась общим мыслительным процессом, то есть каждый дельфидент с самого рождения включён в эту ментальную сеть, способную решать те или иные задачи, связанные, как правило, с силовым полем и защитой. Вот именно так и держался купол — совместными усилиями цивилизации. Сплочённость, коллективная работа, дисциплина — это всё помогало и будет помогать дельфидентам держаться вместе, развиваться и добиваться лучших результатов.
«А теперь предлагаю пойти поиграть», — подытожила Ипулари.
«Согласен, — кивнул я, улыбнулся и добавил: — Но нам делайте поблажки, если будем играть во что-то, где понадобится хвост».
Что интересно, мы с Фероксом друг друга не могли слышать ментально, но, судя по его эмоциям, он тоже уже договорился об играх. Сёстры, скорее всего, общались одновременно с нами и между собой — уж их-то уровень мысли это позволял делать с лёгкостью.
«Не волнуйся об этом. Идёмте», — ответила Ипулари.
Знакомство с новым миром всё интереснее. Теперь же нам предстоит поиграть в нечто новое, чего мы ещё ни разу не пробовали.
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В парке почти все площадки для игр были заняты. Те, что оказались свободными, наименее интересны, поэтому мы дождались очереди, чтобы сыграть в игру, которую я бы охарактеризовал как смесь волейбола и настольного тенниса в воде. Правила довольно просты: играть хвостом, находясь в воде, и отбивать мячик, но при этом ещё нужно попадать на одну из круглых площадок по центру поля. Диаметр каждой не более полуметра. Дистанцию всегда нужно держать не дальше своей линии, что огораживалась туго натянутой верёвкой. Однако вся сложность заключалась в том, чтобы попасть именно в нужную площадку, тогда и засчитывались баллы в пользу команды. Если же попали мимо или не в свою — баллы списывались. Таким образом, при хорошей игре мяч всегда должен ударяться об одну площадку и лететь к другой команде, после чего всё повторяется в противоположную сторону. Глубина игровой зоны небольшая, так что, в принципе, можно попробовать и ногами отбивать, ибо отсутствие у нас хвостов не оставляло иного выбора. Впрочем, и самим дельфидентам было не так легко попасть в цель. Другое дело, если бы это делалось руками, но в таком случае и сама игра стала бы слишком простой.
Чтобы мы могли играть на равных, разделились так: я с Ипулари против Ферокса с его напарницей. Итого: две ноги и один хвост в команде.
«Мы должны обязательно их победить», — произнесла Ипулари, раздеваясь передо мной, ведь время нашей игры вот-вот начнётся.
«Будем стараться, — кивнул я и тоже начал раздеваться. — А до какого счёта играем, чтобы победить?»
«У нас должно быть сто баллов».
«Прилично, скажу я».
Как оказалось, не все дельфинодевочки не стеснялись быть без трусиков в присутствии других. Ипулари, например, когда осталась в купальнике, залезла в воду и только там стянула трусики. Затем она с извиняющейся улыбкой передала их мне, вежливо попросив положить рядом с её одеждой. Конечно, даже в воде при желании можно было увидеть всё, но это только если пристально разглядывать, чего я из приличия не стал делать. А вот Ферокс то и дело пялился, пока его напарница раздевалась. Судя по всему, Ментора не часто балует его сексом. Хотелось подшутить по этому поводу, но не стал — ни к чему это сейчас. Ещё хорошо, что нам трусы не пришлось снимать.
«Наша синего цвета, у них — белого», — напомнила мне Ипулари про различие площадок.
«Помню», — ответил я, пытаясь поудобнее устроиться в тёплой воде.
«Они подают. Сейчас будет сигнал. Будь внимательным».
Сигнал прозвучал мгновенно. Я тут же сосредоточился. Сестра Ипулари подкинула мячик рукой и ловко, изящно ударила по нему хвостом. Раздался всплеск, брызги полетели во все стороны. Мяч устремился и попал точно по белой площадке. И в ту же секунду устремился в нашу сторону. Едва я откинулся на спину, чтобы успеть ударить по нему ногами, как меня опередила Ипулари: грациозно вильнув хвостом, она ударила по мячу. Тот устремился словно по специально заданной траектории. Удачно! Но игра продолжалась и набирала обороты.
В этот раз попытался ответить Ферокс. Надо сказать, он перестарался с ударом, так как мячик сразу полетел на наше поле. Теперь Ипулари не стала опережать меня, позволяя вступить в игру полноценно. Я повторил прежний манёвр, пнул, стараясь рассчитать силу и правильный полёт. И всё же чуть-чуть ошибся. Мяч попал в белую площадку. Обидно-то как.
«Не волнуйся, — услышал я Ипулари. — Ты же в первый раз играешь. Лучше наслаждайся игрой».
«Да уж стараюсь».
Тем не менее я всё равно напрягся — очень не люблю, когда что-то не получается.
Вновь подача с той стороны поля. Подал Ферокс. Уж не знаю как, но он смог попасть по их площадке. Стало вдвойне обиднее. Неужто он лучше меня и быстрее учится? Так дело не пойдёт. Срочно настроиться!
Мяч приняла Ипулари, снова ловко отбив его. Вот только мяч пролетел мимо.
«Видишь, и у меня бывают неудачи», — весело проговорила она. Судя по тону ментального посыла, девушка улыбнулась. Смотреть на неё было некогда.
Игра продолжалась довольно долго. Сначала было очень тяжело играть ногами да ещё и попадать по цели, но постепенно результаты становились всё лучше как у меня, так и у Ферокса. Да что уж скромничать, я даже немного лучше играл, чем он. Это соперничество помогало нам стараться и выкладываться на максимум. Мы почти безостановочно плескались в воде, не желая пропустить ни один мяч. Азарт, восторг, веселье — примерно так можно описать игру.
В итоге я и Ипулари выиграли, но Ферокс с её сестрой отставал всего лишь на несколько баллов. В общем, все сыграли достойно, а нам, чтобы играть хотя бы приблизительно на уровне дельфидентов, нужно ещё много-много практики.
«Как тебе игра?» — поинтересовалась Ипулари, подплыв ко мне.
«Всё отлично, мне понравилось», — ответил я искренне.
«Это радует. Поможешь мне одеться, чтобы другие не видели?»
«Конечно. Только есть одна просьба».
«Какая?»
«Можно тебя потрогать?»
На её лице появились странные эмоции, каких до этого не видел.
«Ты точно этого хочешь?»
«Да. Мне же интересно, какие дельфиденты на ощупь».
«Я не против, но тогда потрогаю тебя».
«Трогай».
Ипулари не церемонилась. Она почти сразу положила руку на моё плечо, пощупала, словно проверяя прочность. Далее перешла на грудь, чуть ниже. Затем спустилась к ногам. И когда закончила, посмотрела на меня.
«Почему не трогаешь?»
«Да как-то отвлёкся».
А отвлёкся на самом деле потому, что её прикосновения повлияли на меня, но как именно — непонятно.
Первым делом я коснулся хвоста Ипулари. Мне один раз доводилось гладить дельфина на Земле, так что вывод однозначный: хвост на ощупь очень похож. Но когда притронулся к голубоватой коже выше пояса в районе живота, почувствовал огромную разницу — вся относительно человеческая часть тела невероятно мягкая, гладкая, даже сравнить не с чем, ибо ничего похожего в своей жизни не трогал. Появилась мысль, что это только живот у неё такой, и я решил проверить свою гипотезу, коснувшись плеч девушки. Удивительно, любой участок тела обладал той же мягкостью и гладкостью. На этом не остановился и попробовал пощупать её руку, потом взял ладонь, разглядывая пальцы, которых больше, чем у нас, потрогал небольшие перепонки. Всё так необычно, что я забылся, щупая Ипулари. Более того, во мне что-то мгновенно поменялось, когда трогал её, причём совершенно неважно, в каком именно месте. Конечно, к груди не касался, но я стал как загипнотизированный и не хотел отпускать её. Вроде бы внутри поселилось приятное чувство, но в то же время стало страшно, что перестал себя контролировать.
Чтобы хоть немного прийти в нормальное состояние, вспомнил о Мионне, Гентле и Атрии. Да, у меня есть они, их я люблю, Мионну уж точно. Вот поэтому не должно тянуть к первой встречной дельфинодевочке, с которой просто поиграл и которую из любопытства потрогал.
— Фортис! — чуть ли крикнул мне в ухо Бастардис.
— Не ори, — нахмурился я и оглянулся, не увидев рядом Ипулари. — А где она?
— Ушла. Обе ушли уже. Вылезай из воды, пойдём отдохнём от игры. Ох чувствую ноги у нас завтра будут болеть.
— Подожди. Как это ушли? Только что же были здесь.
— С момента «только что» прошло уже минут пять, а то и больше.
— Что-то я вообще ничего не понимаю. У меня либо провал в памяти, либо что-то ещё.
— «Что-то ещё», — покачал головой Ферокс. — Вылезай, сохни и одевайся. Потом расскажу, что с тобой случилось. Для меня самого это было новостью.
— Ладно, сейчас.
Уж чего-чего, а такого завершения игры я не ожидал. Плохо это или хорошо, надо ещё разобраться.
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Благодаря специальному устройству, которое сушило всё что угодно за считанные секунды, я быстро высох и оделся, после чего мы устроились в беседке. Первым разговор завёл Ферокс:
— Ну и как они тебе на ощупь?
— Слишком необычные. Стоит коснуться, как происходят какие-то странные изменения. Как гипноз, что ли.
— Значит, ты и сам понял, рассказать тебе нечего. Хотя могу уточнить немного: они сказали, что такое происходит только с другими видами, то есть между собой дельфиденты ничего подобного не испытывают.
— Подозреваю, что дело не столько в самом прикосновении, сколько в их энергетике.
— И снова ты прав. Мы слишком разные существа, поэтому такой эффект получается непроизвольно.
— Ладно, с этим понятно. Почему они ушли?
— Так они на службе вообще-то, а уже вечер по местному времени. Им ведь ещё подготовиться к завтрашнему дню надо. Они же нас пригласили просто поиграть, а не на свидание.
— Понял. А ты, получается, быстрее меня отошёл от того состояния, похожего на гипноз?
— Ну да. Не знаю, правда или нет, но они мне сказали, что это из-за того, что я менее эмоциональный, чем ты. — Ферокс вдруг остановился, что-то обдумал и продолжил: — Наверное, это входит в программу совместимости, раз они об этом всё знают. Будет интересно попробовать. Но ещё интереснее, кто попадётся. Я б от секса не отказался. Эх, не отломится мне, чувствую.
— Тебе Ментора вообще не даёт, что ли? — не смог не подколоть я, к тому же теперь более подходящая ситуация.
— А вот с этим как раз всё в порядке, так что не надо мне тут. Просто очень уж интересно, какие они в деле. Может, сильно отличаются. И вдруг больше не будет возможности такой. Разве тебе не интересно?
— Врать не буду, интересно, но не настолько, чтоб добиваться этого. Меня и мои все устраивают вполне.
— Ну ты-то вообще молодец — троих себе отхватил, да ещё и всех разных, — по-доброму усмехнулся Бастардис.
— Заметь, конкретной такой цели я не ставил, так уж получилось, — улыбнулся я.
— Да Бог с тобой. Чем займёмся остаток времени? Может, в тир сходим? Здесь в парке есть, я спрашивал.
— А почему бы и нет? Пострелять всегда полезно, особенно с учётом нынешней ситуации на этой планете.
— Тогда идём.
Тир, надо сказать, поразил своими размерами. Кроме того, это место имело огромную популярность — очень много народа, желающего попрактиковаться в стрельбе. Поэтому мы встали в очередь. Когда же дождались, взяли по автоматическому оружию и направились стрелять, но перед этим ознакомились с внешним устройством автоматов. В целом, немного похоже на земное оружие, но никаких патронов. Благородные использовали изменённые заряды эфира, а дельфиденты — жидкий, едкий состав, этакая плазма чёрно-фиолетового цвета. У них была защита от собственного оружия — броня, изготовленная из сплава местных металлов. Точно такой же сплав использовали и в тире, чтобы не расплавить всё кругом.
Постреляли мы с огромным удовольствием. Я даже удивился, что получалось достаточно часто попадать в «яблочко». Ферокс в стрельбе не отставал. Потом выяснилось, что он и на Земле любил посещать тир, а в другое время, дома, пользовался обычной пневматической винтовкой для стрельбы по воробьям и прочей летающей живности. Порой жизнь в родном мире вспоминается как сон, хотя я там жил вот совсем недавно. И непонятно до конца, отчего такие мысли стали возникать. Наверное, действительно стоит перебраться к Благородным. На Земле меня, в принципе, ничего, никогда и не держало.
Время летело незаметно, об этом сообщил и желудок. Бастардис поддержал идею отправиться на ужин, а после — в наше временное жильё.
Пока мы смаковали новые блюда, нам пришло уведомление от Когитантии: она сообщила, что завтра надо быть готовыми в установленное время, чтобы отправиться в лабораторию для определения наилучшей совместимости и последующих экспериментов по передачи способностей. И только тогда я задумался: а что делать, если заряд эфира кончится? Это неизбежно, очевидно же.
Разобравшись с отправкой ответного сообщения, я послал Когитантии свои мысли относительно этого. Получил ответ скоро: об этом беспокоиться не стоит, так как эфир, специально привезённый Благородными, в лаборатории есть с запасом. Отлично. Значит, всё в порядке.
После ужина мы наконец добрались до комнаты. Принимать снова душ было лень, но всё же я справился с этим «двигателем прогресса». Зато потом спокойно улёгся на кровать, заняв себя просмотром телевизора и предположениями о том, как пройдёт завтрашний день и что мне выпадет среди совместимостей. С одной стороны, хотелось бы и секс попробовать, с другой — это всё-таки измена. Например, секс с Линнией у меня дома вообще не в счёт — с ней знаком, у нас ребёнок. А вот с этими дельфинодевочками — отдельная тема. Хотя зачем об этом думать, если выбрать возможности всё равно не будет?
Как только Ферокс вернулся из душа, он продолжил тему, о которой я просто думал. Конечно, поддержал его, но ненадолго, сославшись на то же самое — выбора не будет. Остаётся нам только дождаться завтра и узнать всё на своём опыте.
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Утро выдалось бодрым. К собственному удивлению, я выспался, ведь проснулся до того, как Когитантия разослала всем сообщения, оповещающие о том, что стоит быть готовыми в установленное время. Времени, кстати, у меня было достаточно, чтобы привести себя в порядок. Ферокс же спал до последнего, точнее до тех пор, пока я его не разбудил, поскольку хотелось благополучно успеть позавтракать в столовой, прежде чем нас отправят в лабораторию.
Когда Бастардис был готов, мы отправились на завтрак. Нас снова порадовали вкуснейшей едой и донельзя качественным сервисом. После всего этого всю нашу группу собрала Когитантия, чтобы проводить в лабораторию. Это место интересовало всех исключительно из любопытства узнать, у кого, какая и с кем будет совместимость, так что мы с радостью отправились чуть ли не армейским строем.
— Ну что, будем ставить ставки? — обратился ко мне Ферокс.
— Думаю, даже если мы и поставим, шансов выиграть ничтожно мало у обоих, — пожал я плечами.
— У меня предчувствие, что тебе точно попадётся что-то связанное с сексом. Да вообще кому угодно, но не мне.
— Вот ты заладил, — усмехнулся я. — Что попадётся, то попадётся. Мне бы скорее выполнить свою задачу и вернуться обратно.
«Мы на месте, — сообщила сопровождающая. — Прошу входить по очереди и регистрироваться».
«Но мы же уже регистрировались», — подумал я, и Когитантия меня услышала.
«Регистрация везде разная. Отнеситесь с пониманием, пожалуйста».
«Ну, надо так надо, так и быть».
Процесс регистрации прошёл довольно быстро, поэтому моя очередь подошла совсем скоро. С нас ментально считали необходимую информацию и пропустили в холл, где снова собрали в группу. Когитантия дала очередные указания:
«Теперь, когда все зарегистрированы, проходим в кабинеты с первого по пятый. Я буду вас ожидать».
Я сначала подумал, что в каждый кабинет надо зайти всем по очереди, но выяснилось, что это не так. Поскольку нас двадцать, то по четыре в каждый. Мне выпало зайти первым среди того ряда, в который я попал. Ферокс занял место в соседнем ряду — он должен идти предпоследним. Значит, придётся его потом ещё дождаться, когда пройду все процедуры.
Кабинет внутри был почти пустым и небольшим. За столом перед компьютером сидел дельфидент и не шевелясь смотрел в монитор. Но как только я вошёл, он сразу обратил на меня взор и послал ментально приветствие:
«Здравствуйте».
— Здравствуйте, — по привычке произнёс я вслух, но сразу исправился: «Здравствуйте».
«Проходите, садитесь, пожалуйста. Зовите меня доктором, если удобно. Моё имя слишком сложно запомнить. Кроме того, увидимся мы с вами, скорее всего, лишь раз».
Он изобразил некое подобие улыбки, а я выполнил просьбу и сел напротив.
«Итак, приступим. Сначала беседа и ментальный тест, вторым пунктом — проверка моего диагноза. Далее — ожидаете решения. Всё понятно?»
«Да. Но причём здесь диагноз? Я разве болен?»
«Я говорю удобными мыслеобразами, не все из наших совпадают с вашими. Это для лучшего понимания друг друга».
«Точно, нам про это говорили. Спасибо».
Беседа заняла около десяти минут. Никаких особенных вопросов доктор не задавал. Он много спрашивал про детство, про недавние события в моей жизни, а иногда просил ответить на вопросы, которые, казалось бы, совсем не к месту. Мне даже приходилось переспрашивать, правильно ли я понял его. В общем, беседа была очень похожа на разговор с психиатром.
По завершении разговора дельфидент попросил пройти в небольшую кабинку, находящуюся в этом же кабинете, и постоять там чуть меньше минуты. Как я понял, та самая проверка при помощи техники. В кабинке я ничего не чувствовал: просто стоял, ожидая, когда доктор откроет.
Секунды пролетели незаметно, и вскоре дельфидент сообщил, что можно выходить.
«Садитесь, — снова пригласил он меня. — Всё верно, диагноз без ошибок».
«Хорошо. А результат можно узнать? Какая у меня совместимость и с кем?»
«Пока нельзя. Я обязан согласовать решение с высшим руководством. Это не займёт много времени. Вы можете быть свободны».
«Жаль, что не сейчас могу узнать, — вздохнул я. — До свидания».
Затем в кабинет вошёл следующий. Когитантия, увидев меня, подошла и поинтересовалась:
«Всё нормально?»
«Да. Просто хотел результат узнать сразу, а нужно ждать».
«Результат обычно дают спустя пару минут, — обаятельно улыбнулась сопровождающая. — Не стоит так расстраиваться. Можно пока сесть и подождать».
«Так и сделаю», — закивал я и сел на мягкие диваны. В это время Ферокс, ожидающий своей очереди, вопросительно посмотрел на меня, на что я просто развёл руками.
Стоило только погрузиться в мысли, как пришло сообщение на браслет. Официальное сообщение о совместимости. С огромным интересом я открыл его и послушал:
«Фортис Аманс. Совместимость — Ипулари. Времяпрепровождение: прогулки, военная подготовка, уютные вечера. Рекомендовано — эмоциональные всплески. Категорически запрещено — бесцельная трата времени».
Что за?.. По мнению дока, мне вот это всё очень нравится и вызывает прямо бурю эмоций? Такое ощущение, что он ошибся. Ничего так не получится. Это явно не то, чего я ждал. Да и Ипулари… Я ведь с ней уже знаком. Случайность? Не верится.
Чтобы убедиться, что всё так и должно быть, я обратился к Когитантии. Она всё перепроверила и сказала, что всё верно, ошибки нет. Это действительно официальная совместимость. Да уж, хотелось чего-то поинтереснее.
К выполнению своей миссии приступить можно будет, когда все получат результаты совместимости. Но что ещё более странно, так это то, что Ферокс получил результат сразу же, как вышел из кабинета. Судя по его довольной ухмылке, ему досталось либо то, чего хотел, либо что-то не менее стоящее.
— Ну и что там у тебя? — Бастардис сел рядом.
— Всякие прогулки, военная подготовка и какие-то уютные вечера, — буркнул я. — Ничего интересного, короче.
— Вот это тебе не повезло, — закачал он головой. — А у меня вот то, что я не рассчитывал даже получить.
— Только не говори, что секс.
— Он самый, — заулыбался Ферокс ещё шире. — Причём несколько дельфинодевочек, представь! Да я ж тут так отдохну, как прям мечтал!
— Ага, вряд ли твоя Ментора о таком мечтала, — подмигнул я.
— Она и не должна знать. А если и узнает, то я ведь не виноват. Такую совместимость мне назначили.
— Знаешь, мне кажется, не зря. Всё-таки нехватка у тебя, вот и попалась такая совместимость.
— А ты, значит, мало гуляешь, имеешь плохую военную подготовку и у тебя совсем нет уютных вечеров? — постарался Бастардис уколоть меня, но я остался невозмутимым.
— Может и так, зато с сексом проблем нет.
— Брось. Так и скажи, что завидуешь мне, а своей совместимостью недоволен.
— С первым не согласен, второе не отрицаю.
— Ну хоть так.
Пока мы болтали, по сути, ни о чём, все остальные прошли процедуру. Настал момент для дальнейших указаний. И указания эти оказались довольно простыми: встретиться с тем, с кем совместимость, и пытаться добиться результатов вместе. Всё в такой свободной форме. Это, конечно, радует. И вообще, не такая уж у меня плохая совместимость. По крайней мере, смогу ещё пообщаться с Ипулари и узнать что-то новенькое о жизни дельфидентов.
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— Ладно, — глянул на свой браслет Ферокс, когда мы покинули лабораторию, — меня уже зовут. Пойду я работать, усердно так работать, — усмехнулся он и легонько ткнул меня в плечо.
— Иди-иди, — хлопнул я в ответ его по спине. — Смотри, не переработай.
— Справлюсь, — уходя, заверил меня Бастардис.
Контактов Ипулари у меня не было, поэтому оставалось ждать, когда она напишет сама. Но и ждать-то на самом деле не пришлось. Сообщение прилетело в тот же миг: «Привет, Фортис. Мне пришло уведомление, что у нас с тобой совместимость. Мне уже дали задания, я знаю, чем нам нужно заняться. Скажи, где ты сейчас находишься?»
Без долгих раздумий ответил ей, и уже через пару минут дельфинодевочка нашла меня. Она выглядела сегодня особенно радостной и бодрой, улыбка с лица не слезала, а в глазах виднелся блеск.
«Я так рада, что совместимость именно с тобой, ведь мы уже знакомы, — сообщила Ипулари. — Предлагаю не терять времени и отправиться на прогулку».
«Давай, но в этом комплексе не так уж много места для прогулок».
«Ты выглядишь грустным. Чем-то недоволен? Я могу это исправить?»
«Не обращай внимания, — попытался я изобразить улыбку, — это временно. Куда предлагаешь пойти?»
«Туда, — засияла она, кивнув вверх. — Мы не будем здесь гулять».
«Другое дело, — взбодрился я сразу. — Значит, выбираемся на сушу?»
«Да. Мы совместим с тобой прогулку и военную подготовку».
«С первым понятно. А каким образом подготовку будем проходить?»
«Поохотимся на диких зверей. Чем не подготовка?»
«Так, понятно. В таком случае надо надеть военную форму и прихватить с собой оружие. С голыми руками я точно не пойду на охоту».
«Само собой. Я тоже переоденусь. Только не бери своё оружие, я попрошу, и мне выдадут наше. Умеешь им пользоваться?»
«Умею, пробовал уже».
«Прекрасно. Встречаемся возле выхода из комплекса. Тебя одного не пропустят обратно, а со мной никаких проблем не будет».
«Договорились».
После того как переоделся, я двинулся к назначенному месту, где Ипулари уже ждала меня с двумя ружьями наперевес, каких в тире я не видел. Помимо этого, у неё на талии висели два пояса, заряженные, судя по всему, чем-то похожим на гранаты. Подготовилась она, стоит отметить, очень серьёзно.
«Вижу по твоим эмоциям, что этим оружием ты ещё не пользовался, — подмигнула она, что для дельфинодевочки выглядело несколько необычно. — Это я пытаюсь так быть максимально ближе к тебе. Нам необходимо сблизиться как можно сильнее, и совсем не обязательно в сексуальном плане», — уточнила Ипулари.
«Вот о сексе я сейчас точно не думал, — хитро прищурился я. — Это уже были твои мысли».
«Всё может быть, — она смущённо улыбнулась и передала мне довольно большое ружьё, которое больше напоминало пушку. — Наверху объясню, как им пользоваться. А это, — Ипулари сняла один из поясов и повесила на меня, — глушители дичи, когда той собирается слишком много. Это необходимо для нашей безопасности. И про них тоже расскажу наверху».
«Без проблем. Но меня вот что интересует сейчас: как мы поймём, что мне удаётся поделиться с тобой способностью. Ты хоть знаешь, какая она у меня?»
«Разумеется знаю. Мне все данные о тебе дали, не беспокойся. Про способность — всё просто: я почувствую нестабильный прилив сил, а ты, напротив, потерю этих самых сил. Если будет совсем плохо, волноваться не нужно — это нормально, такое возможно и не смертельно. А теперь идём на охоту. Будет интересно, тебе понравится».
«Надеюсь, что так всё и будет».
Пока мы шли через подводный город и поднимались вверх, я наблюдал за плавающими дельфидентами и пытался понять, почему же всё-таки совместимость получилась именно такой. Вспомнив вопросы дока во время беседы, свои ответы и мысли на тот момент, я, как мне показалось, нашёл ответ: всё дело в тех, с кем виделся совсем недавно. Среди них Аюдаксия, Линния и Керра. Очевидно, док сделал выводы благодаря мыслям о них. Возможно, подсознательно их вспоминал, думал, поэтому мне подобрали совместимость с тем, чего мне, наверное, в какой-то степени всё равно не хватало. Прогулки — это Керра и мысли о том, как мы гуляли в Цивистасареа, когда Дикие позволили мне встречу с ней. Свою роль сыграло и очередное раскаяние старшей, когда она внезапно разрыдалась. Это всё оставило отпечатки в памяти и сознании. Уют — это дом и ребёнок. Полдня там я и провёл. И мне действительно было хорошо и уютно находиться вместе с Линнией и малышом. Военная подготовка — Дакси. Я же невольно вспоминал, как тренировался с ней, как мне она тогда понравилась своей осторожностью и достаточной скромностью. Правда, теперь она совершенно не стесняется. Быть может, стала серьёзней, но первые впечатления были именно такими — милая и хорошая кошкодевочка.
Всё встало на свои места. Глубоко покопавшись в себе, я признал: этого мне действительно не хватало. Док прав, и спорить с этим просто-напросто глупо. Ну а у Ферокса, наверное, действительно выдавалось не так много времени для любовных утех, вот ему и подобрали секс как лучшее средство для выплеска чувств и эмоций, особенно учитывая большую разницу между человеком и дельфидентом. Если я прав относительно Бастардиса, то и шутить впредь на тему нехватки у него секса с моей стороны неправильно. Пожалуй, откажусь от подобных колкостей, даже в шутливой форме лучше избегать их. Наладится у него всё рано или поздно.
«Мы прибыли», — произнесла Ипулари.
«Быстро».
«Как всегда. Больше дела, Фортис, тебе нельзя бездействовать. Сейчас проследуем за город — и скоро окажемся в самой гуще лесов. Но перед этим я покажу, как пользоваться оружием».
Мы вышли из гигантского круглого лифта, что поднял нас из подводного города, и вышли в наземный город вместе с остальными дельфидентами. У всех здесь всегда есть какие-то дела — никто и никогда почти не стоит на месте.
Ипулари отвела меня на свободную площадку, где мы приземлились вчера, положила оружие на землю и начала объяснять:
«Начнём с глушителей. — Она сняла с пояса один из них. Глушитель действительно похож на гранату. Он имел овальную форму, чёрный цвет и несколько кнопок, значение которых мне только предстоит узнать. — Самое важное, что нужно знать, — это предохранитель. Думаю, и так понятно, что он сохранит тебе здоровье и жизнь, если использовать правильно. Он находится здесь».
Ментальный голос Ипулари вдруг затих, а вместо него в уши ударил ужасный громкий писк. Мне даже показалось в первые секунды, что перепонки лопнут от столь высоких частот.
Не понимая, что случилось, я машинально взглянул в небо и увидел, как большую часть неба заслонил невероятно громадный космический корабль. Мне это напомнило приземление лисьего народа, когда началась война с Дикими. Большую часть суши и воды накрыло тенью, вокруг началась суета, все жители забегали кто куда.
«В укрытие! — наконец услышал я в голове голос Ипулари. — Это орцинусы!»
Она подхватила с земли своё оружие и побежала к первому попавшемуся зданию. Да они ж если бомбанут, шансов выжить вообще не останется, куда ни спрячься! А жить-то хочется, поэтому я изо всех сил бросился вслед за толпой дельфидентов, в которой где-то уже затерялась Ипулари.

Глава 33

«Фортис! Фортис! Фортис!» — без конца кричала ментально Ипулари, когда я пулей влетел в здание. Кругом беготня, суета, хаос. Кто и что собирается делать — ничего непонятно!
«Я внутри! Где ты?! Не вижу!»
«Я подниму руку вверх, буду держать ружьё. Ищи! Я тоже тебя не вижу!»
Немедля ни секунды, я осмотрелся вокруг. Не увидел. Ещё раз, но уже внимательнее: кое-как удалось наконец заметить её тоненькую руку, держащую довольно тяжёлое оружие.
Дельфидентов собралось слишком много, поэтому и пробраться к Ипулари было, мягко говоря, тяжело. Пришлось не церемониться и многих из них довольно грубо толкать, чтобы достичь своей цели.
Как только я добрался до Ипулари, она чисто человеческим жестом махнула мне рукой и чуть ли не скомандовала:
«За мной! Пока они не высадились, у нас есть время! Быстрее только!»
«Я думаю, они сейчас так бомбанут, что от нас мало что останется!»
«Нет. Они так не делают. Орцинусы не намерены уничтожать флору и фауну. Нам на второй», — пояснила она, когда мы выбежали к лестнице. По пути Ипулари один раз чуть не упала — благо, я успел подхватить её. Не ожидал от себя такой реакции, хотя в экстренных ситуациях даже самый простой человек способен на многое.
На втором этаже Ипулари подбежала к стене, я встал рядом. Поблизости остальные дельфиденты сделали то же самое. Спустя секунду отдельные участки стен трансформировались в выдвижные балконы с огромными пушками. Балконы защищены стеклом или, по крайней мере, чем-то прозрачным и, надеюсь, непробиваемым.
В то же мгновение и наша часть стены выехала наружу. От неожиданности я едва не свалился с ног, пытаясь удержаться. Ипулари встала за свою пушку и отдала мне команду:
«Становись тоже! Автоматика! Просто направляй на орцинусов — больше ничего делать не нужно! Быстрее, Фортис!»
«Готов уже»! — отозвался я, скинув ружьё рядом и схватившись за гигантскую пушку.
Хоть она и довольно велика по габаритам, управлялась просто. Цель легко найти благодаря установленному монитору, обзор довольно широкий. Для удобства сделана метка, так что навести ствол на цель не составляло особого труда.
Разглядеть орцинусов возможности не представлялось, да и не до этого было: их корабль завис над городом, а военные телепортировались один за другим на площадь. Вот тогда и началась настоящая бойня.
С пронизывающим до самых костей звуком понеслись выстрелы из пушек дельфидентов. Я направил и свою в первую цель — тут же тёмно-синий луч настиг орцинуса, обуглив его в мгновение ока. За несколько секунд уже несколько десятков вражеских бойцов были сожжены, уничтожены, а некоторые и вовсе испепелены.
Орцинусы лишь вначале показали себя слабо. К второй минуте перестрелки их стало ещё больше, порталы открывались один за другим. Воины вскидывали своё оружие, целились, выпускали в нашу стороны мощнейшие разряды, напоминающие молнии. При столкновении с чем-либо разряды создавали сильные взрывы, вибрация от которых прекрасно чувствовалась под ногами. Искры, грохот, дым, огонь, постоянные сверкания мешали целиться. Мне приходилось почти наугад выбирать очередную цель для уничтожения.
«Ты как?!» — между делом спросила Ипулари.
«Нормально!» — бросил я.
«Молодец! Держись! Это только первая волна!»
Если это первая, то какой же будет вторая?
Нет времени размышлять. Только биться!
Я продолжил палить по орцинусам, но с каждой секундой их не убывало. Сколько ж там в корабле поместилось народу, раз они только прибывают и прибывают. И всё бы ничего, но корабль в какой-то миг начал подниматься. Всё нутро мне подсказывало: ох неспроста это, неспроста.
«Бежим!» — закричала Ипулари, когда из борта корабля в нашу сторону полетела какая-то разноцветная сфера.
Я даже не стал хватать ружьё, брошенное до этого под ногами, и рванул как можно дальше от балкона. Вот тебе и обещание, что они не будут бомбить. Это всё, о чём успел подумать за миг до того, как сфера врезалась в стену, и грохот раздался ближе к Ипулари. Если меня просто откинуло в сторону, то она вообще улетела на несколько метров и не поднималась.
Быстро подскочив на ноги, я бросился к ней: не могу оставлять своих, хоть и смертельно раненых.
Раздался очередной треск, пол задрожал, стены словно заходили ходуном. Мне оставалось совсем немного, чтобы добежать до Ипулари, но прямо подо мной всё рухнуло. Пыль взметнулась, посыпались куски стен и пластика. Как бы я ни старался, но не успел ни за что ухватиться и упал вниз. Ещё повезло, что хоть руки подставил. Правда, отбил очень сильно — кисти не чувствовались. Несмотря на это решил успеть подняться, чтоб помочь Ипулари, пока там всё не обвалилось.
Стоило сделать лишь пару шагов, как и остальной участок пола второго этажа рухнул с треском прямо передо мной. Среди пыли и обломков невидно вообще ничего. Я кинулся искать Ипулари на ощупь. Вроде нащупал что-то мягкое, взялся не зная за что и оттащил. Да, это она. Быстро оценив её внешний вид, понял, что ранена очень серьёзно: одна рука до локтя оторвана, ноги вывернуты в неестественной форме, вся в крови и грязи. Шансов выжить у неё мало, очень мало. Но ведь у них же развиты технологии, могут же, наверное, вылечить и такое.
«Не надо, Фортис…» — с явным трудом послала ментальное сообщение Ипулари.
«Надо-надо. Не сдавайся до последнего! Ты сможешь! Я тебя слушать не буду всё равно! Своих не бросаем!»
Времени осторожничать не было — отовсюду доносились взрывы, грохот, много другого шума, поэтому я как смог подобрал Ипулари и взвалил на плечо, пытаясь сообразить, куда ж теперь с ней-то бежать. Всё рушится прямо на глазах. Была не была. Побежал в ту сторону, где стены хоть немного уцелели. И не прогадал — одна из дверей была уже открыта.
Когда я вбежал туда, меня встретила группа из нескольких орцинусов. Каждый держал меня на мушке.
«Стоять!» — раздался грубый голос. Судя по всему, они тоже ментально разговаривают.
«Стою», — обречённо ответил я, понимая, что уже никуда не деться.
«Брось её, — приказал он, затем отдал команду своим: — Её добить, иноземца в плен. Будем изучать».
«Не брошу».
Я приложил максимум усилий, чтобы возразить этим поистине гигантским созданиям, ведь понимал, что, скорее всего, подписываю себе смертный приговор. Но и бросить не позволяла совесть. Ещё неизвестно что лучше — попасть в плен или умереть.
Больше мне никто ничего не сказал. В последний момент я лишь успел заметить, как ко мне переместился один из орцинусов — именно переместился, ведь скорость была настолько высокой, что увидеть его передвижение было просто невозможно при всём желании. В ту же секунду он замахнулся рукой — и моё сознание померкло.

Глава 34

«Фортис, — услышал я голос Ипулари, — как ты себя чувствуешь?»
Жив? И она жива? Камень с души… Не зря старался. Хотя бы живы.
«Фортис, жив ты, жив. И я жива. Я слышу твои мысли, открывай глаза и рассказывай, как самочувствие».
Открыв глаза, увидел чистое небо и смотрящую на меня Ипулари. Она стояла надо мной и улыбалась.
«А где корабль?» — озвучил я первое, что захотел узнать.
«Нет его. И не было. Ты мне расскажешь, как чувствуешь себе, или нет?»
«Да нормально вроде. Только что-то ничего не понимаю. Слабость сильная есть, кажется. В остальном порядок».
Поднявшись на ноги, я осмотрелся: ни разрушений, ни следов ожесточённого боестолкновения, ничего не говорило о том, что только что здесь воевали. Да что там — Ипулари цела и невредима, а это уже жирный намёк на странность всего происходящего.
«Понимаю твоё недоумение, — проговорила она, обезоруживающе улыбнувшись. — Но самое главное, что у нас получилось так быстро добиться первого результата. Ещё немного — и я смогу, как ты, просачиваться сквозь любые материальные объекты!»
Она так этому обрадовалась, что в голове аж зашумело от её сильного ментального посыла.
«Я уже понял, что ничего на самом деле не было. Скажу тебе, это жёстко — вот так играться с сознанием. Ведь так ты это сделала?»
«Да. Подобрала удобный момент, чтобы коснуться тебя незаметно. Зато было так всё правдоподобно, что ты поверил, и это очень важно для меня. Гипноз и иллюзия».
«А ещё говорили нам, что у вас нет никаких способностей».
«Это и не способность, а врождённое умение каждого дельфидента. Чувствую, ты недоволен проделанной работой. Что мне сделать, чтобы исправить это?»
Я заметил, что при каждом удобно случае Ипулари предлагает что-то, чтобы исправиться, как будто бы лично она виновата в том или ином событии, хотя, по факту, старается для своего же народа.
«Ничего не надо. Лучше объясни, почему ты именно такую страшную иллюзию придумала? Я ж принимал всё за действительность, спасал тебя, сам готовился умереть. Это, конечно, не первый мой опыт, но всё равно каждый раз страшно. Хотя не объясняй, ответ и так ясен: всё для всплеска эмоций. Постаралась ты на славу».
«Не только ради эмоций, но и для той же военной подготовки. Ты очень хорошо справлялся, учитывая, что ничего не знал, что это была экстренная ситуация».
«Понятно-понятно. А эти стены выдвигающиеся в балконы с пушками на самом деле есть?»
«Да, есть. Они нас много раз уже выручали. И корабль есть у орцинусов такой. Всё это не плод фантазии. Они действительно очень опасны, — поясняла Ипулари, пока не перевела тему, при которой вроде даже засмущалась. — И, знаешь, я безмерно благодарна тебе за то, что не бросил меня. Извини, что сомневалась в человеках».
«В людях», — поправил я её и даже смог улыбнуться.
«В людях, — вторила дельфинодевочка. — Правда, это очень смелый поступок».
«Знаешь что такое смелость? Смелость — это когда только ты один знаешь, насколько тебе страшно, — усмехнулся я. — Остальное — безумие в чистом виде».
«Согласна, — изобразила она лёгкую улыбку. — Спасибо тебе большое ещё раз за моё спасение, это очень ценно. У нас такие поступки награждаются званием героя».
«Посмертно, как правило, — покачал я головой. — На моей планете всё так и происходило во времена мировых войн».
«Случаи всякие бывают. Предлагаю перейти к знакомству с ружьём и глушителями. И тогда пойдём охотиться. Только сразу предупреждаю: дичь у нас очень опасная, всегда будь начеку. Никаких иллюзий я больше делать не стану, всё будет по-настоящему. Договорились?»
«Договорились».
«Думаю, к вечеру у нас может получиться передать мне твою способность полностью. Уже и самой не терпится попробовать, каково это — ходить, не замечая никаких преград».
«Когда привыкаешь — ничего особенного».
«Ну это когда привыкаешь. Ладно, давай приступим. В общем, слушай и запоминай».
Ипулари объясняла доступно и легко, благодаря чему её инструкции стали более интересными. С устройством гранат-глушителей разобрался вообще быстро, да и не сказать, что было всё сложно. Там всего-то три режима, за каждый из которых отвечает кнопка определённого цвета, подписанная соответственно. Письменность дельфидентов выучить у меня, конечно, времени не было и не будет, поэтому пришлось запомнить цвета. Например, белая кнопка предназначена для глушения одной дичи, серая — для двух-трёх, синяя — когда количество превышает выше обозначенное. Только стоит пользоваться синей осторожно, так как может задеть и оглушить самого охотника, который впоследствии станет жертвой и пропитанием для дичи. Кроме того, после использования синей кнопки зарядов в глушителе больше не оставалось, в то время как два других режима позволяли использовать гранату ещё раз-два. Красная же кнопка — предохранитель. Впрочем, он пригождался тогда, когда нажал одну из других кнопок, но активировать уже нет надобности. Для этого, не отпуская нажатую кнопку, нужно использовать кнопку предохранителя. Всё довольно просто и понятно. Беспокоить может только один факт — не все звери поддаются глушению на сто процентов, некоторые становятся просто более медленными, а не падают без сил. Тут уж придётся поработать основательно ружьём, рассчитывая на собственную меткость.
Ружьё, как оказалось, тоже со своим списком функций: гарпун, плазменный заряд (когда нужно просто жизнь себе спасти) и сетка. Как пояснила Ипулари, чаще всего глушат дичь, цепляют гарпуном, пока та не пришла в себя, и активируют сетку. Это всё — зверь пойман, никуда не денется. Минус я всё-таки нашёл — невозможность использовать одну большую сетку для нескольких зверей, ведь их может попасться несколько. На это Ипулари дала ответ. Оказалось, что у них и такое оружие есть, но нам оно не нужно, так как мы отправимся просто потренироваться, а не набрать большое количество дичи. Для безопасности она пообещала всегда быть рядом и прикрыть, если случится какая-то непредвиденная ситуация. Уже хорошо, будет спокойнее, ведь у меня ещё нет опыта охоты на местных зверей, да и с новым оружием тоже стоит попрактиковаться. Впрочем, мы и так попрактиковались в специально отведённом для этого месте, но ведь одно дело, когда просто тренируешься, и совсем другое — участвовать в настоящей охоте на хищников.
Спустя минут двадцать мы выдвинулись за город. Ну что ж, держитесь, звери. Охоту объявляю открытой!

Глава 35

Ландшафт на планете Бититуд крайне неудобный для ходьбы. Как только мы ступили за пределы города, нам приходилось то спускаться вниз, то подниматься вверх. У меня даже сложилось впечатление, что когда-то на планете был самый что ни на есть настоящий метеоритный дождь, сделавший из относительно ровной поверхности сплошные ямы да горки. Занятно, что растительность здесь весьма плотная, хоть деревья и не очень высокие. Трава под ногами густая, но мягкая — ступать по ней было очень приятно. Кроме того, насекомых и птиц в лесу более чем достаточно. Разнообразные жучки, замысловатые создания, похожие на бабочек, ползающие по деревьям мелкие змейки с лапками — фауна на этой планете ещё богаче, чем у кошачьих и лисьих народов. Я с наслаждением изучал взглядом всё, что смог только увидеть, пока меня ментально не одёрнула Ипулари.
«Фортис, будь начеку. Я ведь предупреждала, а ты совсем не о том думаешь».
«Я любуюсь новым миром, пока есть возможность, — оправдался я. — Вдруг потом не будет такой возможности».
«Такой возможности точно не будет, если тебя сожрёт цанини», — упрекнула меня дельфинодевочка, пробираясь через заросли и внимательно осматриваясь по сторонам.
«Цанини? Это, я так понял, хищники, на которых мы идём охотиться?»
«Да. Если попал им в пасть — прощайся с жизнью. У них огромные клыки снаружи, а внутри миллионы крошечных зубов-дробилок для пережёвывания».
Мне понадобилось буквально две секунды, чтобы представить, как эти хищники треплют свою добычу, превращая в отбивную и сжирая за несколько глотков. Да уж, неприятно. Попасться таким тварям, наверное, и врагу не пожелаешь.
«А каких они размеров?»
«Сам посмотри, — моментально ответила Ипулари и указала пальцем на один из холмов.
Внимательно приглядевшись, я увидел зверя размером с моржа. Зверь этот даже чем-то похож на моржа, но только у него вместо хвоста мощные лапы и спереди, и сзади. Цвет кожи серый, местами чёрный. Выглядел цанини устрашающе. Я б на такого, наверное, в одиночку не пошёл. Благо, что зверь пока далеко от нас. Он спускался с холма вниз и, судя по всему, нас не видел.
«И когда нам его ловить?»
«Выжидаем, когда спустится вниз. У него там, скорее всего, жилище или гнездо».
«Гнездо? Они не живородящие?»
«Нет. Откладывают яйца, у них как раз период. Будь осторожен, они сейчас очень агрессивны, особенно если разбить яйцо. К слову, яйца трогать нельзя. Из них должны вылупиться новые цанини на смену тех, которых мы ловим. Опережая вопрос, скажу: да, детёныши могут вылупиться без родителей и жить самостоятельно. Они вылупляются не в младенчестве, так что и мелкие цанини могут быть опасны, особенно с их скоростью».
«Они что, быстрее взрослых особей?» — удивился я.
«Конечно. Вот поэтому, чтобы избежать проблем, остерегайся яиц. Старайся не попадать по ним. Мелочь выскочит — и нам придётся спасаться как можем, иначе задерут толпой, хоть и сами потом умрут из-за того, что выбрались на свет раньше времени. Кстати, в одном яйце обычно по два-три детёныша, чтоб ты знал».
«Ваш мир сильно отличается от нашего. Очень, я бы даже сказал».
«На то он и наш. Так, пора идти. Я захожу слева, а ты — справа. Идём очень тихо. При первом же удобном случае бросай глушитель, потом пускай гарпун. Наверное, цанини там не один. Помни про разные режимы. Вперёд».
Ипулари плавно пошла в установленном ею же направлении. Я двинулся по правой стороне, стараясь обойти кусты, которые помешали бы двигаться максимально тихо. Пока ещё получалось идти очень осторожно. Время от времени я поглядывал на дельфинодевочку: она тоже шла аккуратно, но быстрее меня.
«Он там не один. Я уже вижу их», — сообщила она ментально.
«Сколько?» — поинтересовался я, подбираясь чуть ближе к склону.
«Три. Активируй серую кнопку, как раз подойдёт. Тебе надо учиться. Кидай глушитель тоже тихо, но точно в них. Они не должны успеть сообразить, что мы здесь».
«Понял. Сейчас только чуть-чуть ближе подойду».
«Не тяни, но и не спеши».
«Хорошо».
Если честно, мне было страшновато подходить ближе. Вдруг эти хищники заметят меня и выскочат настолько быстро, что я не успею ничего сделать? А если Ипулари не сумеет вовремя защитить? Так, сосредоточиться! Срочно! Чего только уже не было, а это просто звери. Да, дикие и опасные, но всё же звери. Пора действовать.
Приблизившись на расстояние, что позволяло мне увидеть цанини, я без промедления снял левой рукой гранату-глушитель, нажал серую кнопку и лёгким движением бросил вниз — точно туда, где мостились поудобнее звери. Пролетев по идеальной траектории, глушитель упал как раз на одного из хищников. Все три зверя встрепенулись, обратив морды в мою сторону. Я в ту же секунду вскинул ружьё, готовый выстрелить. Вторая секунда — и цанини обмякшими грузными телами повалились наземь.
«Отличная работа, Фортис! — похвалила Ипулари. — Гарпун и сетка. Потом снимаешь и повторяешь. Я беру на себя одного, ты — двоих».
«Договорились».
Помня, что эффект глушителя не длится долго, я прицелился в одну тушу и нажал на спусковой крючок. Мощной отдачей в плечо отразился выстрел, гарпун с бешеной скоростью устремился в цель и воткнулся. Следующий шаг — сетка. Ещё один выстрел. Сетка, стоит отметить, непростая. Она окутала цанини целиком, заключив в плотные объятия и не давая тому пошевелиться. Затем я сделал возврат гарпуна, правда, не очень удачно, так как немного порвал сетку, но не критично. Охоте при помощи такого ружья надо учиться не один день.
Тем временем Ипулари справилась со своей добычей. Я же повторил процедуру с третьим цанини, и у меня даже получилось в этот раз почти не задеть сетку гарпуном во время возврата. Теперь все три хищника у нас в сетках. Отличная охота.
«А как мы их доставлять будем?»
Стоило мне задать вопрос, как звери очухались и начали рычать, пытаясь вырваться, но у них ничего не получалось. Рык у них отменный для устрашения — громкий и грозный. Однако нам их бояться уже не стоит.
«Я свяжусь со своими, их скоро заберут. Мы доставляем только живых цанини».
«Я вот не понял, а зачем гарпун, если можно после глушителя сразу сетку на них кидать?»
«Это для безопасности в том случае, если зверь вдруг придёт в себя раньше, чем ты ожидаешь. Тогда у тебя будет возможность дёрнуть за ствол ружья, сбив движение цанини. В это же время нужно успеть выстрелить сеткой. Всё продумано, Фортис».
«Понятно, как-то и не думал о такой ситуации. Дальше идём на охоту?»
«Да, конечно. И будь всегда начеку, не забывай».
«Помню-помню».
Обойдя яму, в которой остались звери, мы снова пошли рядом, постоянно следя за ситуацией вокруг. Вот только стоило нам пройти метров десять, как за спиной послышалось пусть и писклявое, но рычание.
Мы вмиг обернулись и увидели не один десяток детёнышей цанини, несущихся прямо на нас. За ними, сбрасывая остатки крепких, но уже порванных сеток, бежали взрослые особи. Долго думать не надо, что это те самые, которых мы поймали. Вот только откуда детёныши-то взялись и как взрослые особи смогли освободиться? Думать об этом было некогда.
На пару с Ипулари я вскинул ружьё, готовя плазму, ибо убежать нам уже не удастся.

Глава 36

Немедля отступая назад, мы открыли огонь по хищникам. Они, заразы такие, ловко уворачивались, отпрыгивали в разные стороны, из-за чего приходилось моментально целиться в другом направлении. Другие же, сообразив, что спереди ничего не угрожает, устремились на нас. Я едва успевал отбиваться от целой толпы цанини. Они буквально одни за другим прыгали, намереваясь вцепиться в голову. Кое-как удавалось в последний момент атаковать их плазмой, превращая в густую массу из костей и мяса.
Взрослые особи не торопились нападать, они держались поодаль. Стоило мне на секунду взглянуть на них — и в плечо вцепился детёныш, вонзив клыки на приличную глубину, если даже не полностью. Мне было просто не до этого. Я машинально пытался дёрнуть плечом, чтоб скинуть зверя, но толку не было никакого. А ведь и остальные продолжали наступать. Стиснув зубы, терпя дикую боль, я зарычал и начал совсем уже хаотично палить по назойливым тварям, желая истребить всех до единого, только бы выжить и выбраться из этого злосчастного леса.
Одним сильным ударом приклада точно по голове сидящего на моём плече цанини Ипулари вырубила того. Теперь хищник просто болтался, но уже не грыз. Боль же всё усиливалась, чувствовалась более остро. Детёнышей осталось всего-ничего. Их мы добили без особого труда, но мне было тяжело целиться, поэтому часто промахивался.
В конце концов, взрослые особи, увидев, как мы расправились с мелочью, издали рёв, чуть ли не взвыли и ускакали прочь. Чтобы немного облегчить боль, я тут же бросил ружьё и сел на траву, стараясь снять с плеча мёртвого детёныша цанини. Ко мне сразу подошла Ипулари и предупредила:
«Не надо, Фортис. Будет очень больно. Давай я лучше сама».
«Давай, если так будет легче. По-моему, плечо у меня уже отнимается от боли».
«Дай руку. Быстрее только. Они могут ещё вернуться»
Как только я протянул левую руку Ипулари, она взяла мою ладонь в свою, а второй ухватилась за тушку цанини. Через несколько секунд моё сознание поплыло, стало невероятно хорошо и уютно, всё кругом показалось приятным и мягким. Неземное блаженство. Я будто бы весь растёкся по пространству, ощущая себя единым целым с самой Вселенной.
Сильнейшая боль прошибла плечо, чувство эйфории испарилось моментально, но зато тушка зверя теперь была в руке Ипулари. Этот детёныш едва ли достигал полуметра, а вот клыки его — навскидку сантиметров двадцать. Глядя на них, почти целиком покрытых кровью, я понял, что эта падла прокусила плечо насквозь. Шевелить рукой стало почти невозможно.
«Я сейчас вызову наших, нас заберут. Тебя срочно нужно лечить, — сообщила Ипулари, выбросив мелкого цанини. — Жалко, что пришлось маленьких убивать. Но у нас не было другого выхода. Экстренный случай».
«Который вообще непонятно как произошёл», — сдерживаясь от боли, послал я ментальный ответ дельфинодевочке.
«Потом об этом поговорим. Всё будет в порядке, не волнуйся. За нами уже летят».
Она посмотрела наверх, следом и я сделал то же самое. Небольшой космический корабль синего цвета, овальной приплюснутой формы плавно опустился рядом с нами. Лихо они работают. Только Ипулари вызвала — корабль тут как тут.
Два дельфидента, судя по всему медики, быстро покинули кабину, открыли задний широкий отсек, из которого вылезла механическая рука, что аккуратно подцепила меня и уложила на выехавшую из того же отсека круглую площадку. Далее площадка въехала внутрь, после чего туда забралась Ипулари со своим и моим ружьями. Отсек закрылся, внутри зажёгся мягкий белый свет. Корабль бесшумно поднялся, возвращаясь в город.
«Хорошо у вас работают, оперативно», — проговорил я.
«Мне очень жаль, что ты пострадал. Всему виной моя оплошность, не успела тебя защитить», — судя по тону ментального голоса Ипулари, она искренне сожалела и винила себя. Этого ещё не хватало.
«Не стоит, всякое бывает. Главное, что жив. Подлечусь, выздоровею. Зато сколько эмоций», — усмехнулся я и сразу испытал ещё большую боль в плече, из-за чего снова нахмурился и чуть не прикусил губу.
«Эмоции — это хорошо, но не такой же ценой. В бою мне даже некогда было следить за приливом сил, хотя вроде бы ещё немного удалось получить. Всё это потом. Сейчас тебя надо лечить. Я буду с тобой всё время».
«Спасибо, приятно, что заботишься».
«Потому что обязана».
Продолжать разговор дальше не представилось возможным, так как отсек открылся, и всё та же механическая рука погрузила меня на некое подобие тележки. Ипулари выпрыгнула из корабля, следуя за мной и медиками, сопровождающими автоматическую телегу, которая, как я мог только догадываться, ехала по уже известному маршруту. Вот ещё почему дельфиденты делают всё быстро и слаженно — большую часть работы они переложили на идеально работающую робототехнику.
Тележка доставила меня в медцентр к врачам, причём так скоро, что я на город посмотреть не успел. Я ведь наземный город этой планеты толком-то и не видел. Но ничего, лишь бы залечили скорее раны — терпеть боль долго не очень приятно, хотелось поскорее облегчения. У меня появилась даже мысль попросить Ипулари погрузить меня снова в состояние эйфории, но не стал. Скорее всего, у дельфидентов силы ограничены, и они не могут на постоянной основе пользоваться иллюзией и гипнозом, иначе она бы точно помогла.
К удивлению, мне выделили отдельную палату. Да, небольшую, но уютную, чистую и светлую. Медики осторожно переложили меня на кровать и удалились. Ипулари села на стул рядом, печально глядя в мои глаза. Её самобичевание по поводу случившегося мне уже не нравилось. Нет, не раздражало. Просто она преувеличивает всё, что только можно. Всегда виновата. Ну не дело это.
«Ты меня не переубедишь», — вмешалась Ипулари в мои мысли.
«Может быть. Но всё равно зря ты так думаешь о себе».
«Не зря».
В палату внезапно вошёл врач, быстрой походкой направившись ко мне. Молча осмотрев раны, он кого-то позвал. Через несколько секунд два дельфидента подкатили ко мне какой-то странный аппарат со множеством мониторов, проводов, пробирок. Мне эта штуковина напомнила некое подобие машины времени из фантастических фильмов, которые я видел у нас на Земле.
«Сейчас ты будешь без сознания, — предупредила Ипулари. — Врач знает своё дело, поэтому ничего не спрашивает. Не беспокойся ни о чём. Проснёшься уже здоровым. Можно я сделаю, как у вас принято?»
Я засмотрелся на процесс, как доктор удручённо настраивал аппарат, постоянно что-то нажимая на экране, поэтому ответил не сразу.
«Это как?»
«Поцелуй для заботы».
«Кажется, ты неправильно это говоришь, — с трудом улыбнулся я. — Может, поцелуй с заботой? Ну или заботливый поцелуй? Для заботы — точно звучит странно».
«Да, с заботой».
«С заботой — конечно можно».
Сразу после моих слов Ипулари встала со стула, приблизилась ко мне и робко поцеловала в лоб. Затем вернулась и села на место с улыбкой, какую я никогда у неё не видел. Она как-то преобразилась после этого. Я даже не задавался вопросом, откуда знает, что поцелуй в лоб означает заботу — недаром они мысли читают и ментально общаются.
«Это так необычно. Мне понравилось, хотя у нас так не делают», — прокомментировала Ипулари.
«Для людей зато много чего необычного у вас».
«Пациент, — услышал я врача, — приготовиться. Остальным — покинуть палату».
Очень строгий доктор, прям конкретный такой.
Ипулари перед выходом сказала, что будет ждать меня с обратной стороны палаты, и удалилась вместе с помощниками врача. Он же принялся цеплять на меня разные провода, попутно что-то настраивая на мониторе и пристально глядя за графиками, которые я не мог понять, хотя смотрел просто из любопытства.
В один момент почувствовал слабость, боль стала пропадать, за ней — моё сознание. Так и уснул, не зная, что со мной вообще будет происходить.
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Пробуждение было необычным: просто открыл глаза, словно и не спал, и увидел первым делом потолок. Собрать все мысли в кучу оказалось задачей не из простых, но с каждой секундой прийти в себя становилось проще.
«С выздоровлением, Фортис», — услышал я Ипулари и машинально повернул голову в сторону. Дельфинодевочка сидела рядом и улыбалась.
— Спасибо, — вслух сказал я.
— Нье з-а чт-о, — с трудом проговорила она, едва выговаривая слова. Голос Ипулари звучал мягко и мелодично, как приятная песня.
От неожиданности я чуть не подскочил.
— Ты что, можешь говорить не только ментально?
«Мы все можем, — перешла она на мыслеобразы. — Просто речь нам даётся тяжело, нам легче общаться по-своему. Я подумала, что тебе будет приятно услышать что-то знакомое вслух, вот и попробовала. Только учусь говорить на языках, которые ты знаешь. Очень трудно получать сразу столько информации».
«То есть ты частично можешь понимать то, что я говорю вслух?»
«Да, конечно. Но не частично. Пока ещё очень-очень мало. Как твоё самочувствие?»
«Точно, я как-то и забыл, что был тяжело ранен».
Как оказалось, меня уже кто-то раздел, так как на кровати я лежал под простынёй в одних трусах. Плечо совершенно не болело, ни одного признака или намёка на то, что детёныш цанини прокусил мясо насквозь, не было, если не считать едва заметные шрамы. Вот это я понимаю, медицина так медицина.
«С тобой работал один из лучших врачей, не удивляйся результату», — пояснила Ипулари.
«Надо бы его отблагодарить как-то за отлично проделанную работу, — задумался я. — А где моя форма?»
«Здесь. Я подам. Можешь одеваться, если чувствуешь, что готов. — Она поднялась со стула, нашла в шкафу форму и остальные вещи, после чего аккуратно положила их на второй стул. — Вот они. Кстати, форму тоже залатали, только у нас не нашлось точно такого же материала, пришлось заменить аналогичным по свойствам. А врача ты уже отблагодарил тем, что появился на нашей планете, так что не думай об этом. Ему и некогда сейчас, занят».
«Хорошо, но всё равно хотелось высказать слова благодарности. Думаю, можно одеваться. Меня ведь выпишут или это вовсе не обязательно?»
«Тебя и не записывали, так как случай рядовой, быстро лечащийся. Мы можем просто покинуть медцентр».
«Понял, — ответил я, опустил ноги на пол и принял вещи из рук Ипулари. Затем начал одеваться. — Что у нас по плану?»
«Предлагаю провести уютный вечер в беседке или ресторане. Охотиться точно не пойдём, уже темно».
«Вот так… Получается, я целый день тут пролежал?»
«Да, лечение заняло много времени, так как твой организм во многом отличается от нашего».
«Ну это логично, да».
«Что выберешь — беседку или ресторан?»
«А давай беседку. Мне кажется, будет уютнее, чем в ресторане».
«Отлично. Я тоже так хотела. Тогда закажем еды и сядем в любую понравившуюся. Ты сильно голоден? Если да, то мы можем перекусить наверху, а потом вернуться в комплекс».
«А я думал, что здесь будем», — несколько расстроился я, так как хотелось побольше провести времени на поверхности, а не под водой.
«Чтобы здесь провести время, всё равно надо вернуться вниз. Во-первых, переодеться, а во-вторых, отчитаться перед руководством лично. Если ты хочешь, то так и сделаем».
«Да, очень хочу».
«В таком случае одевайся полностью — и пойдём».
После того как я оделся, мы отправились в подводный город. Я совсем забыл, что надо ружья и глушители вернуть, которые брала Ипулари, что являлось ещё одной причиной спуститься вниз.
Вроде бы на всё про всё не должно было уйти много времени, но чтобы оказаться снова в наземном городе, мы потратили час. Сперва сдали оружие, потом Ипулари отчиталась перед руководством, после нужно было помыться, привести себя в порядок и собраться. Если мне на всё это потребовалось не так много времени, так как у меня была простая местная одежда, то дельфинодевочка подготовилась основательно.
Когда я вновь встретился с ней, она выглядела гораздо лучше. Нет, дело не в каком-либо макияже — здесь этим не пользовались, дело в её одежде и причёске. На ней было бело-бирюзовое, воздушное, длинное платье и некое подобие балеток в тон одежды, с которой гармонировали распущенные волосы Ипулари. Залюбовался, чего скрывать, хоть и думал постоянно о своих девушках, оставшихся временно без моего внимания. У меня даже иногда проскакивали мысли, что за это время они найдут себе кого-то. Чтобы не грузиться этим, старался убеждать себя, что такое не случится, что это просто невозможно. Мионне уж точно не позволят так поступить старшие сёстры.
«Выглядишь прекрасно», — не мог не сделать я комплимент.
«Спасибо, я старалась, чтоб тебе всё понравилось», — смутилась Ипулари.
«А ты не замёрзнешь? Там же прохладно».
«Нет. Мы температуру ощущаем иначе, мне не повредит. А ещё у нас есть беседки с подогревом. Их возьмём, чтоб тебе было комфортно. Идём».
Она увлекла меня за собой, взяв за руку, но буквально через несколько метров отпустила. Честно, говоря, так и не понял в чём дело — в её стеснительности или эффект гипноза, который мог произвольно сработать на мне. Настаивать, разумеется, не стал. Отношения, скажем так, на стороне, вдали от своих, мне точно не нужны, хоть любопытство и брало своё — было интересно, на самом ли деле дельфинодевочки в постели особенно хороши.
Как только мы вышли в город, я взглянул на уже полностью ночное небо. Оно отличалось от неба на Земле и даже от того, что я видел на планетах кошачьих и лисьих народов. Здесь звёзды ещё меньше, но при этом их намного больше, словно чёрное полотно, усыпанное бесчисленным количеством ярко блестящих драгоценных камней всех цветов радуги. В отдельных местах небо не исключительно чёрное, оно приобретало тёмно-фиолетовые и тёмно-синие цвета, как будто там, в космосе, происходили какие-то непрекращающиеся перемещения чего-то неизвестного мне. Быть может, это другие галактики или что-то вроде звёздной пыли. Я мог строить лишь догадки, поскольку, как любой другой человек, мало что знал о космосе и вселенной. Наверное, и тысячи лет не хватит, чтобы познать истину и открыть тайны всего сущего, чего уж говорить о нашей скоротечной жизни.
«У тебя столько интересных мыслей, и они мне нравятся», — заговорила Ипулари, когда мы шли по аллее, параллельно главной улицы города.
«А меня смущает, что ты все мои мысли читаешь, — признался я. — Чувствую себя беззащитным из-за этого».
«Прости, я не специально. Это само получается. И не все мысли читаю, только отдельные. Для очень личного пытаюсь ставить барьер, но не всегда получается», — словно оправдываясь, пояснила она.
«Вон оно как. Значит, что-то из моего личного ты всё-таки узнала».
«Да, только не хотела, так вышло. Нам сюда», — указала она на поворот, ведущий в роскошный парк с фонтанами, ручьями и небольшими озёрами. Вся эта красота постоянно подсвечивалась разноцветными огнями фонарей. Кроме того, здесь же находились уютные беседки.
«Теперь не терпится узнать, что ж ты там смогла прочитать».
«Сейчас закажем еду, сядем, и тогда я расскажу. Не против такого плана?»
«Нет, я согласен».
«Благодарю за понимание».
Местный парк представлял собой то место, где можно не только погулять, но и поесть, выпить в уютных беседках, как упоминала Ипулари, с подогревом. Как ни странно, в ночное время уже не так холодно, как тогда, когда мы только прилетели. Но тепло лишним всё равно не будет.
В беседки никто заказ не приносил, так что заказывать нужно было самим, что мы и сделали. Ипулари оплатила всё, объяснив это тем, что для таких целей ей деньги выделяет руководство, так что переживать ни о чём не надо.
Заказанные нами блюда, многие из которых мне не знакомы, приготовили в течение пяти минут. Из напитков дельфинодевочка порекомендовала какой-то особый, что снижает усталость и позволяет расслабиться как физически, так и морально. Долго думать не надо было, чтобы понять — это альтернатива спиртному. Состав, наверное, другой, а эффект либо тот же, либо похож. Пока ещё не пробовал, но мне так показалось, судя по описанию.
Заняв беседку и поставив на стол всяческие блюда с напитками, мы сели друг напротив друга. Ипулари почему-то молчала, глядя на меня и улыбаясь, отводила взгляд и не решалась ничего сказать. Начал я.
«Приятного аппетита. И пока мы будем есть, всё-таки расскажи мне, какие мои личные мысли ты успела прочесть».
«Спасибо, и тебе, — ответила она, начав наконец-то есть. Я тоже принялся не спеша поглощать пищу, заодно оценивая отменный вкус. — Только ты на меня, пожалуйста, не обижайся. Я, правда, не специально».
Вот теперь любопытство усилилось в разы. Что же такого она смогла прочесть, раз столько оправданий, прежде чем рассказать?
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Несколько секунд, которые выжидала Ипулари, воспринимались как несколько минут, так как я хотел поскорее узнать, что конкретно она считала из моего сознания. На деле же всё оказалось не так уж интересно.
«Под личным я имею в виду такое тёплое чувство, как любовь, — начала наконец-то дельфинодевочка, стараясь не смотреть на меня. — Оно у тебя развито намного лучше, чем у любого представителя нашего вида, и каким-то образом даже влияет на меня. Как именно, я не могу объяснить. Может быть, это потому что твои чувства распространяются не на одну девушку. Точно могу сказать, что каждую ты любишь особенно и по-разному. И лишь одна всё-таки занимает в твоём сознании самое значимое место».
«Так вот ты о чём. В принципе, это я и сам знаю, но спасибо, что уточнила про «особенно и по-разному». Над этим долго голову ломал, не зная, так это или нет. Думаю, тебе можно верить, всё-таки ваш вид намного лучше развит ментально, нежели я или кто-либо из тех, кого я знаю».
«Ты прав. Я удивлена, что с такой судьбой ты стал хорошим человеком».
«Что ты имеешь в виду?»
«Детство».
Вот теперь она точно далеко зашла. Детство — то, что я меньше всего хотел вспоминать, ведь у меня его, грубо говоря, и не было. Перед глазами пробежалось множество картинок из прошлого, чаще всего неприятных, связанных с детдомом. Нет, лучше не думать. Надо срочно переключиться на другие мысли.
«Извини, я не хотела так тебя задеть. Предлагаю теперь выпить, попробуешь этот напиток. — Она постаралась улыбнуться, взяв своеобразный фужер. — Надеюсь, понравится».
«Да, надо попробовать. Давай».
Я протянул руку, но Ипулари не поняла жест. Ну да, это только у нас принято чокаться. Вероятно, быстро считав мои мысли, она всё же приблизила фужер и осторожно стукнула. Звон получился тихим, чуть приглушённым, так как материал, из которого сделана посуда, лишь по внешним признакам похож на стекло или хрусталь.
«Интересные у вас традиции», — отметила она, сделав небольшой глоток голубоватого напитка.
«Это даже не традиция, обычно ещё говорят тост. Всякие пожелания и так далее. Так у нас заведено».
Я отпил немного из фужера, пытаясь почувствовать вкус, который и сравнить-то не с чем. Это что-то исключительное, особенное, чего я не пробовал нигде. Когда же проглотил полностью, по всему телу растеклось не просто тепло, а некое чувство комфорта и уюта. Нет, на алкоголь этот напиток точно не похож, он разительно отличается как по вкусу, так и по ощущениям. Я просто стал каким-то самому себе хорошим, окружающий мир воспринимал как вселенское добро; Ипулари предстала для меня тоже самой-самой доброй девушкой на свете. Кругом всё заиграло новыми, живыми красками, как будто я на фестиваль какой-то попал. Обалдеть можно от эффекта после одного маленького глотка.
«Вижу, тебе нравится, — непривычно зазвучал голос Ипулари в голове. — Главное, что не вредно».
«Нравится, — кивнул я. — Со мной ничего не станет, если допью до конца? Не сразу, конечно, а вообще».
«Нет, просто усилится эффект. Не переживай, он не длится долго».
«С какой-то стороны это даже хорошо. Расслабляет очень и очень приятно».
«Как раз то, что нужно для нашей задачи».
Продолжая непринуждённую беседу, мы просидели довольно долго, потягивая этот чудо-напиток, действующий моментально и безотказно. Одно я понял точно — эффект позволяет действительно полностью отдохнуть, не думая вообще ни о чём. Это что-то вроде того, как если жить одним днём — примерно так можно описать воздействие на сознание. Кроме того, мне всё время хотелось общаться, не останавливаясь, благодаря чему я даже не заметил, как силы начали постепенно уходить. Моя способность медленно, но верно продолжала перетекать к Ипулари. И в один момент она встала и прошла через стол, усевшись рядом. Затем заулыбалась так широко, как никогда ещё не улыбалась.
«У нас получилось! И это за один день!» — раздались её ментальные возгласы.
«Причём так внезапно, что я ничего не понял, разве что слабость теперь ощущаю намного лучше».
«Это ещё потому, что эффект от напитка заканчивается».
«А как он хоть называется?»
«Рекью».
«Можно даже запомнить, звучит несложно».
«Да. Так, раз мы достигли необходимого, значит, надо закреплять это завтра. Нам нужно поддерживать связь, чтобы твоя способность распространялась на меня и чтобы при этом ты её не терял. Для этого с утра обязательно посетим бассейн с эфиром, вернее ты посетишь. Твои запасы почти кончились, я чувствую это».
«Понял. На сегодня всё?»
«Конечно, у нас же результат положительный. Но если хочешь, то мы ещё можем погулять и поговорить, пока не слишком поздно. Главное, чтобы ты выспался».
«А ты?»
«Нам на сон требуется в два раза меньше времени, чем вам».
«Не знал. Хотел бы тоже так, чтобы больше проводить времени бодрствуя».
«К сожалению, твоя физиология это не позволяет, ты будешь всегда уставшим, если начнёшь спать меньше».
«Да это понятно, — вздохнул я. — Давай погуляем всё-таки, а потом вернёмся в комплекс».
«Как скажешь», — пожала плечами Ипулари.
Что интересно, дельфинодевочка перенимала движения и поведение буквально на ходу, становясь всё больше похожей на любую земную девушку. Да, она говорила, что таким образом пытается стать ближе и привычной для меня, но не настолько же. У меня родилась теория: наверное, у неё это начинает происходить непроизвольно, в чём Ипулари просто-напросто не захотела признаваться. И даже если эти мысли она тоже успела уловить, то, скорее всего, промолчит, а это как раз может быть неким доказательством того, что я прав и это не просто теория. Вообще, хоть у них тут на планете и уютно, но разница в образе жизни и культуре разительна, если взять во внимание все мелочи, а не что-либо поверхностное. Хотя чего говорить о дельфидентах, если и на Земле народы друг от друга много чем отличаются.
Прогулка выдалась полезной. За всё время я вдоволь полюбовался городом, ночным небом, посмотрел на местные магазины, центры, библиотеки, кинозалы, аттракционы и ещё много-много другого. Стоит отметить, дельфиденты развиты культурно отменно. Они хоть и делали упор на роботизацию, но у них существует множество вещей, которые никогда не изменятся. Та же библиотека, например: там самые обычные бумажные книги. И я бы взял прочесть хотя бы одну, если б понимал их заковыристые иероглифы. Пришлось просто оценить обложки, полистать и пощупать страницы, ведь они сделаны из местных деревьев. Кстати, занятный факт — часть денег от проданных книг идёт на посадку и окультуривание новых деревьев, что позволяет поддерживать флору в норме. Куда ни глянь, у дельфидентов ко всему рациональный подход и минимум потерь. Даже жалко, что к ним начали лезть орцинусы: испоганят же ненароком здесь всё.
Когда настало время вернуться в комплекс, мы не спеша направились в его сторону. Хорошо провели вечер, очень понравилось. Ипулари тоже была довольна, особенно передачей способности, которой она решила ещё раз воспользоваться, но не объяснила, как именно. Лишь после спуска в подводный город я понял, в чём была её задумка. Дельфинодевочка, попросив сильно не глазеть на неё, разделась и прошла сквозь стену купола, сразу оказавшись в воде: им же время от времени нужно находиться в воде, перед сном — в обязательном порядке. Помахав мне рукой, Ипулари принялась грациозно и довольно быстро разрезать толщу воды. Она устремилась вверх, развивая приличную скорость. Я бы и по земле не смог так же быстро бежать, что уж говорить про плавание.
Пока любовался плаванием дельфинодевочки, не заметил, как прошло время. Вскоре она, вновь использовав способность, просочилась через купол и улеглась, ожидая, когда хвост трансмутируется в ноги. Мне снова пришлось приличия ради отвернуться.
Когда же Ипулари снова вернулась в более привычный для меня вид, она захотела на прощание обняться. Я, конечно же, возражать не стал, совсем забыв о возможных последствиях её прикосновений. И как только дельфинодевочка прильнула, в голове слишком громко раздалось:
«Боевая тревога! Степень первая! Повторяю! Боевая тревога! Степень первая!»
«Фортис, — теперь уже заговорила Ипулари, — это первая степень. Срочно за оружием и формой! Не отставай!»
Вмиг отпрянув, она стремительно побежала. А по-моему, это опять иллюзии и проверки, ведь она прикасалась ко мне. Второй раз на это я не поведусь. Довольный тем, что уловка не прошла, не сдвинулся с места.
«Ты где?! — услышал я её вновь. — Не стой! Это настоящая боевая тревога!»
Да конечно, ага.
Тут же по телу прошла вибрация, причём очень своеобразно. В комплексе началась суета, плавающие дельфиденты ловко возвращались обратно, дожидались трансмутации и неслись в оружейную. За пределами купола, в воде, виднелись вспышки разных цветов. И это не просто вспышки, как я понял секундой позже. Это выстрелы. Ещё секунда — сверху поплыли орцинусы, хищно двигаясь с дикой скоростью прямо на купол. У меня не было времени их разглядывать, но то, что эти существа действительно в два раза больше и сильнее, было видно и так.
Купол атаковали. С каждым выстрелом он давал всё больше трещин. С чего же они стреляют, раз умудряются такую штуку пробивать? Не о том я думаю! Похоже, это действительно не иллюзия, и мы в очень невыгодном положении.
Больше не давая себе времени на бесполезные размышления, я ринулся в сторону нашего с Фероксом жилья. Главное — успеть схватить оружие и надеть форму. Но если орцинусы всё-таки пробьют купол, меня ж просто раздавит под давлением. Наверное, именно это им нужно…

Глава 39

Казалось бы, чтобы добежать до жилья, я потратил несколько секунд, но за это время большинство дельфидентов уже собрались в небольшие отряды, у каждого из которых, как я понял, свой командир, отдающий приказы и объясняющий задачи. Вот она, дисциплина. Не бросились по одиночке спасать каждый сам себя.
В комнату я влетел ураганом, наспех оделся, подхватил всё имеющееся оружие и хотел было выскочить в полном обмундировании обратно, но вдруг остановился: где Ферокс? Впрочем, потом разберусь. Он тоже в курсе тревоги в любом случае, так что я мигом оказался за пределами жилища.
Почти в ту же секунду ко мне подбежала Ипулари, тревожно поглядывая на купол, всё ещё сдерживающий атаку.
«За мной, Фортис! Будешь в нашем отряде!»
Узнавать подробности, разумеется, некогда, поэтому я побежал за дельфинодевочкой и вскоре оказался в маленьком строе отряда, состоящего из девяти дельфидентов и, собственно, меня. Командир-дельфидент чётко и уверенно объяснял задачу:
«Отряд — на техпозицию. Далее — на защиту генератора. Человека — в эфирный бассейн под защитой. Выполняйте».
Как оказалось, такой командир лишь отдавал приказы, а в самом отряде имелся ещё один, контролирующий действия и выполнение задач. Нашим командиром являлся довольно взрослый, если даже не пожилой, дельфидент. Он мгновенно озвучил дальнейшие действия, уже на ходу, когда мы побежали за пределы комплекса. Пятеро отправлялись сразу на техпозицию, среди которых оставили за старшего одного из них, остальные — на мою защиту во главе с командиром. Этот момент, конечно, приятен. И даже не тем, что меня будут защищать, а тем, что дали возможность восполнить запас эфира: активная способность повысит шансы продержаться и выжить. И всё-таки это нападение слишком внезапное, уж я-то точно не ожидал такого на второй день пребывания на планете Бититуд.
Эфирный бассейн находился в другой лаборатории, не в комплексе. Кроме меня, там уже находилось несколько представителей кошачьего народа. Наверное, у многих не вовремя кончился запас. Сдаётся мне, это не совпадение, ведь возможен такой вариант: разведка орцинусов донесла всю необходимую информацию руководству, вот они и приняли решение напасть в самый неподходящий для нас момент. Благо, купол ещё держит. Надолго ли его хватит?..
Стоит отметить, концентрация эфира в бассейне оказалась достаточно высокой, поэтому мне хватило буквально минуты-двух, чтобы вновь ощутить прилив сил.
Когда мы покинули лабораторию, я машинально глянул вверх: купол вот-вот разорвёт на части, а поэтому времени оставалось совсем немного. Оставшаяся половина нашего отряда бросилась на техпозицию, до которой было не так уж далеко. Мы даже догнали своих.
На техпозиции располагалась техника всяких видов, но в целом похожая друг на друга овальной формой. Так как у меня с Ипулари совместимость, командир отдал приказ отправляться с ней.
В каждый подводный аппарат помещалось по два дельфидента. Ипулари пропустила внутрь сначала меня, затем села на место пилота сама. После того как наш отряд был готов к дальнейшим действиям, отдельный участок заполнился водой, открылся проход в океан, позволяющий нам покинуть купол и подводный город. Вот только там плавало уже достаточное количество орцинусов…
«Как только окажемся за куполом, атакуй, — начала инструктировать Ипулари. — Вот здесь управление, всё просто, примерно как с теми пушками в иллюзии. Всё понял?»
«Да», — бросил я.
«Поплыли».
Медленно подбираясь на этом аппарате к выходу, дельфинодевочка следила за ситуацией на мониторе. Потом, крепко ухватившись за руль, она мгновенно ускорилась. Меня от такой скорости вдавило в спинку кресла, но рычаг, который необходим для управления оружием, я не выпустил. В принципе, ничего сложного там и не было: целиться при помощи того же монитора и нажимать на кнопку.
Тем временем мы уже неслись, разрезая толщу воды. Я то и дело устранял врагов одного за другим. Кроме плавающих орцинусов, были и те, что тоже погрузились в океан при помощи техники. Вот от них приходилось постоянно уворачиваться. Меня из-за резких манёвров Ипулари постоянно бросало из стороны в сторону, пока не пристегнулся. Ситуация экстренная — не было времени, чтобы озаботиться такой безопасностью.
Купол всё-таки пробили окончательно. Это мы поняли, когда наша скорость замедлилась — нас потянуло назад. Пришлось ещё ускориться, чтобы вырваться вперёд. Следить за орцинусами теперь сложнее, ведь их становилось больше.
Мы отдалились настолько далеко, что теперь не было света вообще. Кромешная тьма. Это плохо. Не все орцинусы фиксировались на мониторе, а Ипулари пока не решалась включать освещение, чтобы не давать возможность врагам обнаружить нас так просто. Надо сказать, зря она так поступила…
Наш подводный аппарат на высокой скорости врезался во вражеский, заметно повредив не только кабину, но и внутренние составляющие, так как монитор отключился, а моя кнопка сработала лишь один раз, разорвав орцинусов, с которыми мы столкнулись. Да уж, вот так подстава. Благо, что мы чудесным образом не убились. Кажется, спасла очередная неведомая мне технология, что не позволила разбиться внутри.
«Фортис, используем одновременно твою способность и плывём самостоятельно. Технику нам здесь не восстановить, выбраться тоже из неё уже не сможем. Действуем».
«Мы на такой глубине, что я не выживу просто».
«Выживешь. Я постараюсь. До генератора совсем чуть-чуть осталось. Мы уже и от своих отстали».
«Или их уже вообще нет».
«Не говори больше ничего и делай, как я скажу. Так будет лучше».
Ипулари крепко обняла меня и поцеловала. Или показалось?
«Я не целую тебя, это чтобы ты мог дышать. Активируй наконец способность».
И я активировал.
Мы вывалились в обнимку в воду. Дельфинодевочка продолжала держать меня и не прекращала «целовать»: она просто закрыла мой рот своим.
«Дыши, дыши. Сейчас поплывём».
Совсем немного понадобилось времени, чтобы Ипулари трансмутировала хвост. Нам несказанно повезло, что поблизости в это время не встретился никто из врагов.
У меня всё-таки получилось дышать благодаря дельфинодевочке. Уж не знаю, как она это сделала, но я действительно дышал. Вот только давление на глубине очень сильно влияло на общее состояние, поэтому я попросил Ипулари поскорее подняться выше. Впрочем, она это и сама понимала, чувствовала, поэтому, активно двигая хвостом, поплыла вверх. Мне же оставалось только держаться крепче, ведь ей было плыть проще, не пытаясь удержать ещё и меня.
Вскоре мы наконец-то поднялись выше, где я стал ощущать себя намного комфортнее. Да и первые лучи городского света, пробивающиеся сквозь воду, говорили о том, что мы почти выплыли. Но я так и не понял до сих пор, что за генератор надо защищать и где он вообще находится.
Как оказалось, мы выплыли неподалёку от маленького острова, но даже отсюда прекрасно было видно корабль-гигант орцинусов, что завис над наземным городом. Этот корабль напоминал один огромнейший чёрный плавник, разве что нижняя его часть более широкая и приплюснутая. Оттуда без конца выскакивали враги. Да, подготовились они серьёзно, очевидно намереваясь одержать победу. Прогнозы неутешительные, конечно, получаются.
Когда мы доплыли до берега, Ипулари понадобилось снова вернуть себе ноги, чтобы ходить. Здесь же я узнал, что их военная форма сделана так, чтобы подстраивалась как под хвост, так и под ноги, поэтому мне не пришлось отворачиваться. Но зато пришлось пристально следить, чтобы нас никто не пристрелил. Очень странно, что на острове пусто.
«Среди нашего отряда никто не выжил. Не выходят на связь, — грустно сообщила Ипулари, когда встала на ноги. — Но мы обязаны защитить генератор. Орцинусы ещё не знают, где он, раз их тут нет. У меня стойкое чувство, что скоро появятся. Поэтому не будем терять времени».
«А что за генератор-то?» — спросил я, когда побежал вслед за дельфинодевочкой.
«Генератор энергии. Он помогает нам быстрее развиваться, благодаря ему всё лучше растёт на планете. Коротко: это всё для нас. Без него будет очень тяжело».
«Вот оно что».
На самом деле я мало что понял. Очередная чудо-вещь — вот так в моём понимании можно описать то, в устройстве чего я совершенно не разбираюсь. Как и почему оно работает — вообще дебри.
Остров оказался не таким и маленьким, как мне сначала показалось. Нам пришлось пробежать настолько большое расстояние, что я успел полностью высохнуть, несмотря на то что сейчас даже не день. И если б не экстренная ситуация, я бы, наверное, мог замёрзнуть. Однако сейчас совсем не до этого.
На поляне, окружённой густыми зарослями, находился генератор энергии, спрятанный под землёй. Во всяком случае, так сказала Ипулари. Теперь наша задача — не дать приблизиться орцинусам. Мягко говоря, меня впутали в операцию, в успех которой поверить очень трудно. Что мы сможем сделать вдвоём, если сюда нагрянет целая рота врагов? Этого будет достаточно, чтобы уничтожить нас и не заметить. Хотя у меня появилась идея грамотно воспользоваться способностью, о чём я поспешил рассказать Ипулари. Она оценила и похвалила, что я придумал отличный способ увеличить шансы выжить. Осталось лишь попробовать на практике. И пусть мне не очень хотелось, всё-таки придётся. Это я понял, когда заметил, как в нашу сторону, пробираясь через заросли, вышли орцинусы и открыли огонь…
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Сверкающие, синие разряды вражеского оружия просачивались через нас, попадая по орцинусам, стоящим на другой стороне. Таким образом, в первые же секунды они положили немало бойцов среди своих. Помимо того, мы не теряли времени и палили из своих винтовок по всем, кого могли разглядеть во тьме. Да, это очень рискованный шаг — использовать способность так, чтобы выстрелы проходили сквозь. Приходилось концентрироваться и на атаке, и на поддержании способности в действии. В глазах орцинусов мы, наверное, выглядели как совершенно неуязвимые и бессмертные. Уж не знаю, что чувствовала Ипулари, но я стрелял и не переставал думать, что вскоре запас эфира кончится, и нам обоим конец, тем более расход шёл сразу на двоих. Всем нутром я чувствовал: осталось очень мало. Очередной выстрел со стороны орцинусов всё-таки будет летальным.
«Отставить огонь!»
Кто-то из врагов послал настолько сильный ментальный приказ, что даже я услышал.
Стрельба прекратилась.
«Не стреляйте», — уже более спокойно дал о себе знать, судя по всему, их командир.
«Они решили говорить, — раздался голос Ипулари. — Это многое значит. Не целься, не стреляй».
«Что-то я сомневаюсь и не доверяю», — ответил я, всё ещё держа на прицеле этих огромных созданий.
«Мы видим, что вы неуязвимы. Зажгите свет», — приказал он кому-то из своих.
В тот же момент в нескольких метрах от нас появился крошечный робот, зависший в воздухе и освещающий почти всю поляну.
«Я подойду к вам без оружия, без скафандра, чтобы поговорить. Чем быстрее мы договоримся, тем меньше будет потерь с обеих сторон. Вы же видите, что там происходит. — Он повернул голову в сторону города, как бы указывая направление. Действительно, оттуда доносились выстрелы, взрывы, яркие вспышки. — Вы готовы говорить?»
«Да», — немедля ответила Ипулари.
Я опустил винтовку, всегда готовый вновь вскинуть её.
«Отлично».
Орцинус-командир освободился от своего тяжёлого, боевого скафандра чёрного цвета, оставшись в обычной серой одежде в виде штанов и рубахи. Затем грузно двинулся в нашу сторону. Святящий нам робот достаточно хорошо осветил это создание. Именно создание, ибо назвать его иначе я не мог. Рост орцинуса как минимум четыре метра, кожа чёрная, местами белая. Окрас как у касатки, почти один в один, да и торчащий за массивной спиной плавник едва ли не говорил, что у этого вида точно есть что-то общее с касатками. В целом же, если говорить не о размерах и цвете, то орцинусы похожи на мужских представителей дельфидентов. Правда, отличались более хищным и устрашающим видом.
Наконец он встал напротив нас, приблизившись метра на три. Чтобы смотреть в его чёрные глаза, мне пришлось поднимать голову.
«Мы можем прекратить всё здесь и сейчас. Вы прекрасно знаете, что нам нужен только генератор. Мы много раз просили миром вернуть то, что не принадлежит вам по праву. Вот почему мы были вынуждены развязать полноценную войну, надеясь, что вы наконец-то одумаетесь и поймёте, что лучше вам от этого точно не станет».
«Генератор давно не ваш», — нашла Ипулари в себе смелость не согласиться.
Кажется, я ничего не знаю — вот что мне стало понятно. Решил осторожно вмешаться.
«Ипулари, если я правильно понял, генератор изначально принадлежал орцинусам, так?»
«Именно так, и никак иначе, — поспешил дать ответ вместо неё вражеский командир. — Во время очередной войны, в которой дельфиденты участвовали лишь отчасти, они просто вывезли генератор энергии с нашей планеты, пока мы были заняты обороной. Но это наша разработка, наши материалы, наша собственность. В единственном экземпляре. Больше мы не сможем сделать ещё один генератор, так как необходимых ресурсов для создания точно такого же попросту уже нет на планете. Пока мы говорим, гибнут ваши, гибнут наши. Вам не победить всё равно. Если нужно будет, мы пригоним сюда ещё десять кораблей с подкреплением».
Я посмотрел на Ипулари: вид у неё стал задумчивым, даже несколько растерянным.
«Это правда? — спросил я. — Вы действительно забрали чужое?»
«Да, генератор не наш, но мы и не воровали его, а честно отвоевали», — начала она объяснять, но командир врагов оборвал её.
«Честно? — возмутился орцинус. — У нас по договору давно прописано всё то, чего нельзя отнимать ни при каких обстоятельствах. И мы договор всегда соблюдали, ничего вашего, принадлежащего истинно вам и вашей планете, не брали. Как поступили однажды вы, нам всем известно. Разговор затянулся. Либо миром отдаёте, либо нам придётся всё равно уничтожить вас. Даже если я и мои воины здесь умрут, придут другие. Это надо понимать».
Ипулари молчала, а я раздумывал. По сути, кто я такой, чтобы вмешиваться, но ведь и моя жизнь зависит от её ответа прямо здесь и сейчас. Другие гибнут только из-за какого-то генератора. Неужели их жизни не стоят ничего в сравнении этой зарытой под землёй штуковиной?
«Лучше отдать, время идёт, — всё же отправил я ментальный посыл Ипулари. — Гибнут все. И ради чего? Я понимаю, если бы без генератора вы бы вообще не смогли жить, но ведь можете же. Пусть забирают, тем более это их. Да знал бы я, что всё дело так обстоит, я бы ни под каким предлогом…»
«…не согласился лететь на нашу планету, чтобы помогать», — продолжила она за меня.
«Да. Это же, мягко говоря, подстава была. Не будь у меня способности, не было бы и нас с тобой уже, понимаешь? Не стоит всё это войны и гибели ваших граждан».
«Иномирянин правильно рассуждает, — присоединился орцинус. — Я не последний среди нашего руководства. Мы будем готовы даже помочь вам, я поспособствую этому, даю слово. — В небе появилось множество лёгких боевых кораблей дельфидентов. Вражеский командир взглянул на них и обратился к Ипулари: — Сообщи им, что у нас разговор. У тебя со своими всё-таки ментальная связь дальше действует».
«Хорошо, — ответила она, отправив им короткое сообщение о происходящем. — Я приняла решение».
«И?»
«Будет правильно, если вы заберёте генератор. И остановите атаку прямо сейчас, пожалуйста. У меня в городе мама с папой…»
Командир орцинусов сдержал слово: война действительно прекратилась через несколько минут. Ипулари, в свою очередь, оповестила всех своих о том, что генератор энергии возвращается тем, кому он принадлежит. Руководство дельфидентов отреагировало на такую новость очень остро, но и продолжать войну из принципа уже не было смысла. Они и воевали только ради того, чтоб генератор остался у них. Генератор энергии, как я потом узнал, действительно стоящая вещь, так как благодаря ему дальность ментального общения увеличивалась, средняя продолжительность жизни вырастала, активнее работали мозги, лучше произрастали деревья, полезнее становились плоды и ещё много других плюсов для целой цивилизации. И несмотря на все достоинства и воздействия генератора, дельфиденты сильно увлеклись, забыв о главном — мир и спокойная жизнь. Именно это нужно ценить в первую очередь.
При помощи специальной техники орцинусы выкопали землю, подогнали свой корабль и забрали генератор, представляющий собой куб размером с немаленький двухэтажный дом. Командир, что вёл с нами переговоры, даже попрощался, прежде чем покинуть нас. Он обещал помочь дельфидентам. Очень хочется верить, что сдержит слово и в этот раз. За нами же теперь никто не спешил. И это неудивительно, ведь верхушка дельфидентов очень недовольна развитием событий, но они-то наверняка не думали, чем может обернуться продолжение войны. Запросто уничтожением этой цивилизации как таковой. Наверное, поспешил я с выводом о том, что у дельфидентов ко всему рациональный подход. Вернее не так. У них действительно рациональный подход, да не у всех.
Когда корабль орцинусов превратился в ночном небе в крошечную точку, Ипулари тяжело вздохнула и неожиданно бросилась в объятия. Я сначала решил, что просто обняться захотела — мало ли, но потом услышал, как она тихонько заплакала и затряслась. Им такие чувства тоже не чужды. Я в ответ тоже обнял её и погладил по спине: ей сейчас поддержка очень нужна.
«Они теперь будут ненавидеть меня», — проговорила она ментально.
«Ты сохранила очень много жизней, нет повода для ненависти. Это было единственно правильное решение».
«А если выгонят с планеты, что тогда?»
«Тогда… — Я задумался на миг. — Тогда заберу тебя с собой, где тебе будут только рады».
В тот момент я и сам не до конца сообразил, что сказал. Нельзя ж так на ровном месте давать обещания, не зная, каков будет итог. Но что сделано, то сделано. Вряд ли она согласится покинуть родную планету, тем более у неё здесь родители. А вот если Ипулари спросит, заберу ли я ещё её маму и папу, значит, всерьёз приняла моё предложение.

Глава 41

С острова нас всё-таки забрали, но с таким недовольным видом, что лучше бы мы добирались самостоятельно — вплавь.
По прибытии в достаточно сильно разрушенный город Ипулари и меня все сторонились, словно мы болели чем-то смертельно опасным, передающимся воздушно-капельным путём. Я не мог поверить в столь негативное отношение, это ведь уму непостижимо. Их спасли от гибели целого вида, а они ещё и остались недовольны. Поскорее бы забрали уже, чтоб не видеть лиц, выражающих пренебрежение отовсюду.
Первым делом я с Ипулари отправился к дому её родителей: она хотела узнать, всё ли с ними в порядке. Как оказалось, да, всё хорошо. До них практически не достали, так как они жили на окраине. А вот если бы война не прекратилась, скорее всего, их не стало.
Меня интересовала судьба Ферокса. Мы обошли все медцентры, спрашивали у прохожих, пока наконец-то не встретилась наша сопровождающая Когитантия. Как ни странно, она из тех немногих, кто не осудил действия Ипулари, а потому подсказала, где найти Бастардиса. Везунчик оказался в частной больнице, принадлежавшей одной из тех дельфинодевочек, с которой ему полагалось заниматься сексом. Я и без объяснений понял, почему она его приютила к себе и не требовала взамен ничего: видать, старался в постели как мог. А вот обойтись без ранений не смог. Да и то хорошо, что вообще выжил, ведь именно в городе шла самая ожесточённая битва. Так что теперь ему нужно подлечиться, встать на ноги и только тогда возвращаться домой.
Руководство дельфидентов на следующий день сообщило, что заберут нас только через три дня. С чем связана задержка — непонятно. Интересно, а кошки вообще в курсе, что здесь происходило? Им-то рассказали? Или же просто сообщили, что мы больше тут не нужны? Скорее всего, обо многом промолчали, в частности о том, что орцинусы добивались справедливости, и не более. Впрочем, это уже их экономические и политические дела, лезть в которые у меня просто никакого желания. Я желал только вернуться к Мионне, Линнии, Атрии и Гентле, так как моя задача на этой планете выполнена.
Все три дня, которые пришлось ждать, когда за нами прилетят, я провёл с Ипулари. Жил тоже с ней, так как купол и подводный город были уничтожены. Кстати, надо отдать должное командиру орцинусов, он слово своё сдержал, так как на второй день прилетел тот же гигантский корабль, но уже с миром и помощью. Строители орцинусов обещали в самые короткие сроки помочь восстановить купол и подводный город дельфидентов, не прося взамен совершенно ничего. Очередное доказательство того, что внешний вид частенько бывает обманчив.
Первый день Ипулари пребывала в том же угнетённом настроении. Я всячески старался поддерживать её, развеселить, рассказывая смешные истории из жизни, которые могла бы и она понять. Но всё без толку, слишком слабый результат. Дельфинодевочка почти и не ела ничего весь день, только под вечер я смог уговорить её поужинать.
На второй день, хвала всем Богам, Ипулари чувствовала себя уже лучше. Мы даже смогли обсудить её ближайшее будущее, от своего предложения переехать к нам я не отказывался. Кроме того, уже твёрдо решил, что на Землю возвращаться не буду: нам всем будет гораздо удобнее жить у кошек, тем более там Линния с сыном. Ответ Ипулари пока не дала, но сказала, что без родителей точно никуда не полетит. Если её одну забрать не такая проблема, то ещё два пассажира — сложнее. Надеюсь, получится решить этот вопрос. А ещё вода… Хотя без воды в анабиозе с дельфидентами ничего не случится, так как жизнедеятельность организма временно приостановится. Подойдёт ли им святой нектар? Ведь на планете кошачьих нет именно воды в обычном виде. Впрочем, и эту проблему можно будет решить благодаря Линнии: мы сможем брать воду на Земле. Много, конечно, всяких заморочек, но куда без них.
Когда наступил третий день, я осознал, что стал привязываться к Ипулари, хотя провёл с ней в целом не так уж много времени. Скорее всего, сыграло роль то, что мы вообще не расставались ни на минуту, всегда были вместе. И не только это. Покопавшись хорошо и разобравшись в себе, я понял, из-за чего к ней такой тёплое отношение. Во-первых, потому что от неё отвернулись все, кроме родителей и меня, а во-вторых, она во многом со мной соглашалась, предпочитая оставлять право выбора мне. Разумеется, нет гарантии, что Ипулари всегда будет такой. Но если взять её пятой, это будет вообще отлично: она сможет прекрасно выявлять причины поведения кого угодно, ведь Ипулари идеальный менталист. И даже все эти мои мысли она наверняка уже узнала, что, конечно, мне не очень нравилось, но с другой стороны, я и не собирался ничего от неё скрывать. Она и сама должна понимать, что начала мне нравиться. Зато передо мной до сих пор стоял вопрос — нравлюсь ли я ей? Если вспомнить наш первый день, вечер в беседке, то мы провели время отлично. И, пожалуй, первый шаг должен быть с моей стороны.
Вечером я сделал этот самый шаг, когда мы остались наедине в одной из беседок поздней ночью. Стоило потрудиться, чтоб создать максимально романтичную атмосферу, в чём отчасти помог чудо-напиток рекью. Да, признаюсь, наверное, впервые в жизни, будучи далеко не маленьким, перед обычным поцелуем волновался как подросток. Я просто не знал, какова будет реакция Ипулари. И ведь она могла читать все мои мысли, из-за чего ситуация рисковала получиться достаточно комичной. Но она либо не читала, либо делала вид, что не догадывается о моих намерениях.
Внушив себе, что всё будет так, как я задумал, в один момент осторожно обнял Ипулари, положив правую руку на талию, а левой аккуратно повернул её подбородок к себе для поцелуя. Медленно начал приближаться. Она молча смотрела на меня и не сопротивлялась. Я машинально прикрыл глаза, когда уже коснулся её мягких губ. Ипулари ответила взаимностью. Пусть и робко, неуверенно, она понемногу начала принимать участие в этом первом и самом необычном поцелуе, но вот язык совсем не использовала. Быть может, дельфиденты и вовсе так не целуются. Не беда, потом научу. Пока же я просто наслаждался неторопливым, нежным поцелуем, останавливать который ни я, ни Ипулари не собирались. Наверное, в тот момент мы словно растворились во всём мире, предаваясь чистому наслаждению. И самое интересное, что прикосновения к ней больше не влияли на меня — никакого непроизвольного гипноза. Однако потом выяснилось почему — это было из-за генератора энергии, который усиливал все возможности дельфидентов.
Вдоволь насытившись поцелуем и не посылая никаких ментальных слов, мы некоторое время просто сидели, заключив друг друга в крепкие объятия. Увы, этот прекрасный вечер не прошёл совсем уж идеально, так как Ипулари снова расплакалась. Мне стоило огромных усилий, чтобы успокоить её. Она же без конца благодарила за то, что я не бросил её, и твердила, что без меня пропала бы совсем после всего случившегося. Для меня в этом нет ничего героического — не мог поступить иначе.
Позже, в тот же день, Ипулари всё-таки решилась на перелёт, о чём сообщила и своим родителям. Они понимали, что им здесь отныне тоже, мягко говоря, будет неуютно жить, поэтому согласились лететь с нами. Останется решить вопрос, как забрать всех троих.
На самом деле решать и не нужно было, так как третья часть из нашей группы, к сожалению, погибла, поэтому свободные места были. Об этом я узнал лишь тогда, когда за нами прилетели. Ипулари и её родителям пришлось в срочном порядке написать заявление, что они покидают Бититуд, чтобы им выделили деньги на первое время и выдали необходимые разрешающие документы. Вот деньги, учитывая, что они тут другие, им точно не понадобятся, но у них так положено. Я даже удивился, что соблюли законное право, ведь могли проигнорировать Ипулари.
Аюдаксия, прилетевшая за нашей группой, сильно расстроилась из-за погибших, а также удивилась моей просьбе перевезти троих дельфидентов. Отказывать она не стала: попросту не могла, зная все мои прошлые заслуги, не считая последней. Так что вскоре, попрощавшись с жителями Бититуда, наш корабль взлетел, устремляясь навстречу дому.
Что меня действительно тревожило, так это то, как встретят Ипулари. Атрия, наверное, спокойно отнесётся, Гентла, мне кажется, — терпимо. Линнии, скорее всего, будет не до этого, так как в качестве матери всю свою заботу и любовь она сейчас отдаёт ребёнку. Мионна… Та, которая дорога особенно, может устроить сцену. Если она из-за Гентлы ещё на Земле чуть ли не скандалы закатывала, то тут причин найдёт ещё больше. Да, будет сложно. Чувствую, надо заручиться поддержкой всех окружающих меня девушек, чтобы в случае чего наладить прежние отношения.

Глава 42

По прилёту главной задачей было предоставить временное жильё Ипулари и её родителям, в чём мне помогла Керра, занимающая далеко не последнее место в правительстве. Благодаря ей вопрос решился довольно быстро, и вскоре дельфиденты смогли заселиться в одну из квартир.
Чтобы не спровоцировать шок-эффект, домой я прибыл один. Меня встретили очень радостно, я и не ожидал настолько тёплый приём. Мионна быстрее всех с разбегу запрыгнула на меня, как маленькая девочка, и прижалась, постоянно приговаривая, как же она соскучилась. Затем не менее приятно встретили и Гентла с Атрией, правда, они свои эмоции сдерживали. Линния была тем временем занята ребёнком, поэтому и вышла немного позже. В отличие от остальных скучать ей было точно некогда, но по взгляду всё равно видно, что она тоже рада меня видеть.
Когда мы собрались за столом, чтобы вместе пообедать, я без долгих вступлений рассказал про Ипулари, про то, что там случилось и как мы вообще оказались вместе. Мои ожидания насчёт реакций девушек подтвердились, удивила только Мионна. Я, конечно, не мог знать, о чём она думает, но почему-то кошечка заинтересовалась дельфинодевочкой, желая скорее с ней познакомиться. У меня даже временный ступор случился: не знал, как реагировать и нормально ли это. Может, Мионна что-то дурное задумала?
Тем же днём я устроил им встречу, во время которой и сам был всегда рядом. К моему удивлению, они с первой же минуты начали ладить, общаясь ментально и знакомясь всё ближе и ближе. Мне даже показалось, что я лишний, и им без меня друг с другом интересно, но когда предложил побеседовать без моей компании, обе запротестовали. Пожав плечами, продолжил гулять с ними.
Вопрос с водой для дельфидентов решили ближе к вечеру. Чтобы Линния смогла освободиться, она была вынуждена доверить ребёнка Атрии, так как именно её считала самой подходящей. Я же отправился с ней в качестве помощника на Земле, который может подсказать, где можно взять побольше воды с минимальным ущербом для водоёма. Собственно, нам и не требовалось очень много воды, по крайней мере, пока. Всего-то стоило заполнить небольшой бассейн, а потом, в будущем, может быть, сделаем нечто большее, но это уже не так уж важно.
Первое время, разумеется, я проводил больше с Ипулари. Мы гуляли по городу: она знакомилась с местными правилами, изучала традиции, историю. Я и сам-то знал не всё об этом мире, так что и мне было полезно. Но чем больше времени мы находились вместе, тем сильнее меня тянуло к ней уже в сексуальном плане. Мне не хватало одних лишь редких поцелуев, а она, казалось, и виду не подавала, что хочет сблизиться по-взрослому. Ситуаций подходящих тоже не бывало. Мой интерес подогревало быстро проходящее время, ведь прошла почти неделя, а у нас так ничего и не случилось. Да и слова Ферокса о том, что в постели нет никого лучше, чем дельфинодевочки, не давали покоя по сей день.
Ждать ещё неделю я не стал, даже несмотря на то что Ипулари едва ли не прямо дала понять, что она ещё не готова. Не готова сегодня, завтра, послезавтра — это может длиться слишком долго, если не поднажать. И поднажать, конечно же, должен я, поэтому пригласил её на прогулку к одной из эфирных чаш, объясняя тем, что там мы можем быть наедине, что там красивая природа и просто идеально подходящее место для двоих. Не понять такой намёк, особенно с умением читать мысли, она просто не могла, при этом согласилась. Значит, да.
За неделю Ипулари довольно неплохо научилась говорить на местном языке, пусть и с ошибками, акцентом. Чтобы со временем приобрести навык свободно общаться, она разговаривала со мной вслух, стараясь как можно реже использовать мыслеобразы. Вот и теперь, когда мы шли к одной из чаш, дельфинодевочка обратилась ко мне:
— Фьортис, дъёлго нам ещё идти?
— Не совсем, — сразу ответил я. — По идее, чуть-чуть осталось.
— Хорошьо. Как твоё развитие идьёт?
— Я пока этим не занимался. Третий этап способности, конечно, интересен, но не настолько. И я очень надеюсь, что в боевых действиях мне не понадобится больше пользоваться ничем подобным.
— Да, мне тоже хотьелось бы, чтоб всё было порядком.
— В порядке, — поправил я её и улыбнулся. Забавно слушать, как она старается научиться говорить идеально. Но не всё сразу.
— Точнё, в порядкье.
Как я и говорил, до чаши нам оставалось всего-ничего.
Когда мы наконец добрались, Ипулари с интересом разглядывала чашу и всё, что её окружало. Конечно, и на планете Бититуд необычно красиво, но и здесь своя, особая атмосфера, которая мне всегда нравилась. Чувство уединённости с природой, комфорт, уютная обстановка и отдых от насущного — это бесценно.
— Ну что, искупаемся? — задал я, как мне казалось, риторический вопрос, и снял с себя футболку.
— Нье знаю, — растерянно ответила Ипулари, глядя на меня. — А мне можна?
— Конечно можно. Раздевайся.
Она не стала долго сомневаться и довольно быстро освободила себя от верхней одежды. На ней остались только лифчик и трусики тёмно-синего цвета, из-за чего сливались с цветом её кожи — светло-голубой. Если смотреть издалека, Ипулари и вовсе покажется полностью обнажённой. Эта мысль позволила разыграться фантазии, признаки чего стали явно проявляться ниже пояса. Из-за этого я поскорее залез в чашу, приглашая за собой Ипулари. И только тогда до меня дошло, что вместо ног у неё начнёт трансмутироваться хвост. Конечно, и там, скажем так, было куда, но к такому экстриму я просто психологически не готов.
Наконец Ипулари погрузилась в чашу, улыбнулась и поплыла на другую сторону.
— А в водье я себя по-другому ощущалъя, — прокомментировала она первое впечатление.
— Ну да, это ведь всё-таки святой нектар, как зовут эту жидкость местные. Но согласись, здесь приятно. Кстати, — я начал подплывать к ней, — хвост уже начал появляться?
— По ощущениньям — нет. Я думаю, не будьет его. Всё дьело в етом нектаре. Не вода он.
Вполне возможно, ведь у дельфидентов особенный организм. Значит, можно действовать прямо сейчас. И так ждал столько времени.
Подплыв к Ипулари, я на пару секунд задержал взор, глядя ей прямо в глаза, и не спеша поцеловал, легонько прижав её к каменному канту. Она упёрлась руками в мою грудь, чуть-чуть отталкивая. Так, что-то не нравится мне это. Я прекратил целовать.
— Что не так? Ты не хочешь?
— Всьё так неожиданно, — замялась дельфинодевочка.
Стоило мне глубоко вздохнуть, Ипулари продолжила:
— Ньет, я… как… Я хочу, но… должна тебье кое-что рассказать.
— Рассказывай, раз должна.
— Это про то, как мы любим. Ну, ты будьешь действовать, как ты привык, а со мной нъадо нье так.
Вовремя сообщила, ибо я догадывался, что они в сексуальном плане могут отличаться, но из-за нетерпения совершенно забыл об этом.
— У вас это называется прелюдьия, — неловко озвучила она свою мысль.
— А, так вот ты о чём. Ну вообще-то я и собирался постепенно всё делать, тебя не торопил. Да ты и без меня можешь всё узнать, если надо.
— В последнее времья пытаюсь не читать твои мысльи. Это неправильнё.
— Об этом потом поговорим, ладно? Чтобы всё было хорошо, предлагаю так: ты будешь подсказывать, что тебе нравится больше всего, тогда и мне будет проще. У меня же не было ещё такого опыта.
— Массъяж, — коротко произнесла Ипулари.
— Массаж? Я не массажист, но попробую.
— И ещьё руки, плечи. Вот. — Она провела ладонью по левой руке, сделала акцент на плавничке, находящемся близ локтя. — Здесь люблью тоже.
— Даже так, — удивился я.
— Да, — закивала дельфинодевочка.
— А остальные места, которые являются эрогенной зоной у многих девушек любого вида? К ним ты равнодушна разве?
— Ньет, но это потом.
— Ты такая забавная, когда говоришь вслух, — не сдержался я и вновь обнял её, поцеловав. Хлопая ресницами, она расплылась в улыбке. — Давай вылезем и расположимся на мягкой траве, там и попробую массаж сделать.
— Да, так и сдьелаем. Но я волнуюсь ньемножко.
— Это пройдёт, — подмигнул я и выпрыгнул из чаши, после чего подал руку Ипулари, чтобы помочь ей.
Она грациозно выбралась с моей помощью и самостоятельно подошла к пушистой траве. Предварительно осмотрев место, дельфинодевочка легла на живот и повернула голову набок.
— Я гъотова.
Подойдя к ней, я расположился на коленях меж её бёдер. Да, фигурка у неё отменная. Конечно, у каждой моей спутницы фигура красива по-своему, но у Ипулари она отличалась от всех необычной стройностью, идеальной пропорциональностью. Одно удовольствие — любоваться ею.
— Не против, если аккуратно сяду на твои ноги? Мне просто так будет удобнее.
— Ньет, делай как тьебе лучще.
— Хорошо, понял.
Когда я расположился комфортно, обратил внимание, что Ипулари вытянула руки вдоль тела, благодаря чему плавнички смотрели вверх и были в лёгкой доступности.
Что ж, надо начинать.

Глава 43

Начал я с ласковых поглаживаний спины — плеч и рук специально не касался, оставив самое приятное для неё на потом. По удивительно гладкому и пока ещё влажному телу ладони скользили лучше, чем по маслу. Мне очень нравилась особенность кожи дельфинодевочек. Вот просто трогаешь — и уже получаешь массу удовольствия. Однако не стоило забывать и про удовольствие Ипулари.
В очередной раз пройдясь плавным движениями по нежной спине, я отстегнул лифчик, так как он постоянно мешал. К тому же, как мне показалось, дельфинодевочка достаточно расслабилась, чтобы успокоиться. Хорошо ещё, что у неё на спине нет большого плавника, как у орцинусов, — он бы мне точно мешал.
Возвращаясь с поясницы, мои руки скользнули к шее, после чего так же плавно перешли на плечи. Немного помассировав их, не торопясь стал спускаться по её рукам ближе к локтям. Едва дошёл до плавничков, попробовал их погладить, помассировать — благо, они у неё совсем небольшие, что позволяло полностью брать в свои руки. И вот после этих движений эффект сразу появился: Ипулари зашевелила плечами, выдохнула, издав едва слышимый стон. Казалось бы, просто плавники, а как ей нравится!
Я не терял время зря и решил попробовать перейти к её своеобразным кистям. Во все действия старался вкладывать максимум заботы и ласки. Судя по реакции дельфинодевочки, получалось довольно хорошо, ведь чем дольше я массировал её плечи, плавнички и спину, тем сильнее она начинала елозить.
Совсем скоро осторожно пересел поближе к её пяткам и медленно потянул трусики. Бельё заскользило по бёдрам, обнажая безупречные ягодицы. Правда, снимать до конца не стал, ибо пришлось бы Ипулари и мне приподняться, поэтому пока оставил трусики у колен. Затем вновь прошёлся ладонями от шеи до поясницы. И так несколько раз, чтобы потомить немного до прикосновения к роскошной попке. Зато сколько наслаждения испытал сам, когда наконец-таки обеими ладонями взялся за округлые ягодицы Ипулари. Не сильно, в меру, сжимал их, покручивал, массировал, переходил к бёдрам, чтобы уделить внимание и ногам. Она всё больше ворочалась, начала чаще дышать, моментами немного выгибаясь.
— Теперь перевернись, — негромко попросил я и встал, чтобы позволить ей сделать это. Впрочем, встал уже не только я, но и кое-кто другой.
Ипулари послушно перевернулась, даже не открывая глаза.
— Приподними чуть-чуть ноги.
И снова она выполнила просьбу, благодаря чему я смог без проблем снять с неё трусики. Мне скорее не терпелось снять и лифчик, так как я хоть и отстегнул его, но чашечки так и остались на груди дельфинодевочки. Заботливо убрав их, я насладился видом прелестной груди Ипулари. Как же она красива и необычна в нежно-голубом цвете. Я не смог удержаться и сразу взялся за груди с уже торчащими, возбуждёнными, маленькими сосками. Если кожа дельфинодевочек невероятно приятная на ощупь, то груди — это вообще нечто неописуемое. Я неторопливо мял их, трогал, наслаждаясь каждой секундой. Меня просто поражала чрезмерная мягкость.
Больше не в состоянии ждать подался вперёд и поцеловал Ипулари, сразу спускаясь ниже, к уже обожаемым мной грудям. Целуя и покусывая соски, заметил, как она стала дышать ещё чаще и глубже. В тот же миг дельфинодевочка начала раздвигать ноги — явный знак, что уже пора. Хоть мне и хотелось скорее проникнуть в неё, я немного оттянул этот момент, всё ещё одаривая её тело поцелуями.
Не выдержав, Ипулари обхватила меня руками и ногами и притянула к себе, впившись смелым, жадным, страстным поцелуем. У неё будто бы дыхания уже не хватало.
После поцелуя она кое-как по слогам проговорила:
— Я хочу… давай… очень хочу…
И бесцеремонно потянула мои трусы вниз, высвободив давным-давно готовый прибор. Он выскочил так быстро, что ещё покачивался пару мгновений. Я же тем временем, используя ноги, освободился от трусов полностью и принялся располагаться поудобнее. До этого робкая, Ипулари не стала оттягивать момент проникновения: она самостоятельно взяла член в руки и направила его себе между ног. Едва головка коснулась влажного лона, я принялся потихоньку входить. Пусть там и было уже скользко, чтобы проникнуть, пришлось потратить какое-то время. Медленно, но верно член наконец-то погрузился до конца. И это были какие-то неземные ощущения. Не знаю, как устроен её организм, но я будто внутри коснулся чего-то, что просто снесло трезвый рассудок и чувство времени. По всему телу прокатилась мощная волна удовольствия, после которой я, мягко говоря, удивился. Не уверен, что всё происходило наяву, однако, чувство, как будто я оказался в раю, не покидало меня, даже когда вынул член и вновь плавно вошёл. И снова буря эмоций и ощущений, пронизывающих словно каждую клетку моего тела и даже мозга.
Я принялся двигаться активнее, и каждый толчок сопровождался этими безумно-приятными чувствами, каких не испытывал ни с кем и никогда. Это можно описать, словно при каждом проникновении я испытывал достаточно сильный оргазм, но без семяизвержения. И мог это делать очень долго — каждый раз входя и выходя. Я предался настолько сильно невероятному блаженству, что на время забыл о чувствах Ипулари. Но как только об этом вспомнил, в уши полились её самые сладкие и нежные стоны. Она двигала бёдрами в унисон моим движениям, извивалась подо мной, прижимала к себе, трогая и поглаживая спину. Мы словно затерялись не просто во времени, а в пространстве, выйдя за пределы самой Вселенной. Всё кругом стало каким-то туманным, мутным, нереальным и в то же время тёплым и приятным. Такое чувство, как будто мы занимались сексом в чём-то несуществующем, мягком, что обволакивало тело и лишь усиливало приятные ощущения. И это что-то настолько ласкало кожу и придавало сил, что возникли ощущения, будто я стал каким-то божественным существом, способным познать все таинства любви и самого настоящего, умопомрачающего секса. Я не просто потерял голову, я потерял всего себя.
Без слов мы сменили позу, причём настолько плавно и гармонично, что я и не заметил, как Ипулари оказалась сверху. Она медленно насадилась на член до упора, ласково улыбнулась и прильнула нежнейшим поцелуем, в котором я растаял, растворяясь в который раз в самом пространстве. Не переставая целовать меня, дельфинодевочка задвигала активно тазом, доставляя новую волну сумасшедших чувств. Я же, ухватившись за ягодицы, начал помогать ей, стараясь проникать настолько глубоко, насколько мог. Наши движения были идеальными во всём, словно это наш далеко не первый секс.
Чуть позже, даже не вынимая ствол из лона Ипулари, я расположился боком: настала снова моя очередь поработать. Она же изящно выгнулась, подавая попку к моему паху, что позволило мне с максимальным удобством входить в неё, целовать шею, ласкать руками груди, животик.
И снова смена позы: в этот раз одна из моих любимых — раком. Стоило мне в который раз проникнуть, дельфинодевочка не оставила мне шансов что-то делать, так как она самостоятельно начала покручивать попкой, ввинчиваясь на член, насаживаясь на него, гладко скользя туда и обратно. Мне действительно оставалось только стоять на коленях, получая массу удовольствия от её умений. Что не менее важно, я впервые полностью контролировал оргазм, способный заниматься сексом, пока просто физически не выдохнусь. Именно поэтому я предложил новую позу — стоя так, чтобы Ипулари сидела на мне.
С такой позицией она тоже справилась с лёгкостью, ловко запрыгнув и ухватившись за мою шею руками, а ногами — за торс. После этого вновь ввёл своё достоинство, взялся за ягодицы и принялся уже откровенно жёстко и быстро трахать прекрасную дельфинодевочку, во время секса с которой забыл даже собственное имя, не говоря уже обо всём остальном. Именно в такой позе и захотел наконец кончить, к тому же Ипулари была точно готова испытать оргазм, ведь она прижималась ко мне ещё крепче и сдавливала мой торс бёдрами достаточно сильно. И я ускорился до предела: подобно отбойному молотку буравил дельфинодевочку, которая возбуждала меня всё более громкими и прерывистыми стонами прямо на ухо. Её дыхание стало натурально горячим, тело тоже нагрелось до невозможности. Толчки превратились в жёсткие и быстрые удары, шлепки звонко разносились будто бы по всему лесу, стоны Ипулари тоже распространились максимально далеко. Я захрипел от блаженства и едва ли не начал рычать.
В самый пик, когда ощутил себя невероятно вымотанным, меня накрыл всеобъемлющий оргазм. Семя, казалось, выстрелило с такой убойной силой, что должно было пробить любую преграду. Но мне это лишь показалось.
Когда кончил, я как будто пронёсся вокруг всей планеты, переживая настолько сильные ощущения, что потерял дар речи и возможность хоть о чём-то подумать.
Не в силах больше держаться на ногах от глобального блаженства я едва добрался до чаши и плюхнулся в неё вместе с Ипулари. Лишь там, и то спустя минут пять, мне удалось мысленно вернуться в этот мир.
Пожалуй, Ферокс был прав насчёт секса с дельфинодевочками: это секс, за который, кажется, и пару лет жизни отдать не жалко, только бы испытать эту карусель чистейшего наслаждения, что захватывает разум под свой контроль и не отпускает до самого конца. Во всём этом не менее радостно то, что у меня теперь есть своя дельфинодевочка для неземного удовольствия…

Эпилог

По возвращении домой Ипулари рассказала, почему я испытывал самые невероятные ощущения во время секса с ней. Как выяснилось, это связано не с её природой, всё из-за разницы ауры человека и дельфидента как видов. Только благодаря этой разнице и получался настолько умопомрачительный эффект, во что, конечно, сложно поверить, но я принял сей факт за данность. Самое интересное, что она тоже испытывала не менее яркие впечатления во время наших утех. Признаться, после такого секса не очень-то хочется чего-то обыденного. Надеюсь, в будущем с этим будет можно что-то решить. А пока нужно заняться более важными делами.
В первую очередь мне нужен свой, отдельный и большой дом, в котором я смогу жить со всеми своими девушками. Естественно, свободного такого не нашлось, поэтому придётся строить. Впрочем, с местными технологиями это не такой уж сложный и долгий процесс, так что стройка началась довольно скоро.
Между тем Керра через неделю намекнула, что мне и всем девушкам пора бы начать приносить пользу обществу. Отдохнули — и хватит.
Я занялся примерно той же работой, которой посвящал себя на Земле. Линния, разумеется, не работала, ведь она постоянно занималась нашим ребёнком. Мионна пошла в помощницы старшей сестры. Атрия преподавала в школе уроки художества: дети так её полюбили, что просили позаниматься с ними и после школьных занятий. По возможности она уделяла им время. Несмотря на принадлежность к некогда бывшим врагам, Гентле дали тоже неплохое рабочее место — она стала моей помощницей. Само собой не просто так, а благодаря моей инициативе. Ипулари же учила детей плаванью, так как она и без хвоста умела плавать даже лучше, чем заслуженные спортсменки на Земле. Её родителей не стали отягощать никакой работой — великовозрастным гражданам всегда выражали дань уважения. Вроде бы все остались довольны своими занятиями.
Однажды, вспомнив на работе про способность, я решил проверить, не открылся ли мне третий этап. Увы, нет. Так было в тот день. Но позже, когда я стал уделять достаточно времени медитации и другим полезным практикам, начал чувствовать себя несколько иначе. И вскоре открыл для себя третий этап, который меня поразил, — невидимость. Да, с тех пор я мог становиться невидимым и даже способным одновременно проходить сквозь любые материальные объекты. Правда, во время использования третьего этапа моих запасов эфира едва ли хватало на минуту, но уже результат.
С другой стороны, это не так уж важно, если больше не придётся никуда отправляться, рискуя жизнью. Очень надеюсь, что я заслужил мирную жизнь без войн и конфликтов. Однако Вселенная огромна, и вряд ли каждое существо, будь оно в этой галактике или в любой другой, будет считаться с моим «заслужил мирную жизнь»…
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